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CAUSERIE ARTISTIQUE

MICHEL-ANG

Voici, mesdemoiselles, le suprCme rcpriisenlant du
génie fiorentin. le Titan de I’arl el Tle la Renaissanee.
Michel-Ange, que Giotlo el Orgagna avaient fait pres-
sonlir,n’apoinl eud’é¢mulc ni de mccesscur. C'eslun
TDéléoi'e aux flammesenméme lempsvives ct sombres,
qui resplendit au roulement du lonneiTC. 11 ne pro-

céde pas du génie serein de Léonard, il ne participe
pas i l'inspiration du divin Rapbaél ; il delate, il
foudroie, il repousse méme au premier abord, pour

attirer ensuite comme les ahimes, captiver, passionner
d’une passion qui ne saurait plus avoir dc rivale.

Léonard esl compU’l, comme le résultat de l'union
parfaite dc la science et du gffal. U séduil par la
pondéralioii absolue de toules les forces ct dc toutes
les graces. Jllihel-Ango est excessif en toul, heurté,
violent, brutal. Il triomphe a coups d'énergii;. Mais
quand on I'a vu, quand on I'a senti, rien ne subsiste
plus icété.

C’esl bien au”si le lype dc son siécle, qu’il semblait
résumer comme s’il en et élé le microcosme. C’est
bien Florence au lemps de Laurent le Magnifique el de
Julien ; quelque chose de puissant et de lier, qui s’é-
léve et retombe au gré du dieu de laguerre, qui res-
plendit au milieu dc I’Europe soulevée comme le so-
leil i travers un ciel d'orage, pour s’éteindre ensuile
dans les ombres de la lourmonle.

Oui, iMiehel-Ange n'est pas sculemciil 'lhomme de
sou siecle, il est encore 'homme de son piys. Le
génie de Léonard est cosmopolite ; il aurait pu naitre
a Milancomme a Venise; celui ds Michel-Angc ne
saurait nous apparaitre que serti par la Florence des
Giotto, des Orgagna, des Brunellcschi, des Savonarole,
des Marcile Ficin el des Médicis. Il semble que I'ar-
ehiteclure sévére, aux gigantesques bossages des édi-
fices florentins, soil le fond naturel sur lequel devrait
se détacher la sculpturc puissanle de I'auleur du
Moise, ct le cadre au milieu duquel devrait éclater le
Jusementdernier. Mais ces deux chefs-d'euvre sonl
si bien & Remet

Méme dandles musées,au milieu des froides salles
oil s’alignent les ligures de I’antiquilé, celles de Mi-
Chel-Ange semblent a l'aise; elles n’éteignent pas
la beaulé sereine de l'art grec, et n'en sonl point
écrasées. Cesl que les inspirations si difTércntes gni
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ont produit laDionc et la Pohjtimii, et U Jour et la
Jvm'i, VAvnre el le Crépuscule, se sonl élevées cha-
cune 4 une telle hauteur, qu’elles ne sauraient se
détruire ni s'éclipser.

J'ai dit «les inspirations si difTérentcs. n Pourtant,
qui s’estplus Inspiré de I’antiquilé que Michcl-Ange ?
Vous avez peul-ctre déji lu dans les histoires, mesde-
moiselles, comment, presque enfant encore, il co-
piait ou réparait les antiques des jardins Médicis?
Vous savez qu'il fit ime statue connue.sous le nom de
¢Amour endormi et que cette statue, rendue fruste et
enterrée par les soins dc Laurent dc Médiiis, trempa
le cardinal San-GiorRio, qui la pril ponv un antique?

Mais ce qui fita Michel-Ange une individualité si
puissante el si indépendante de ses maiUvs cl de ses
modeles d’Athénes et de Rome, c’eslque, le premier,
le seul,il ajeté une Sme vivante el frémissante dans
des torses de marbre, Il a brisé le moule anlique par
ses magistrales audaces, comme si le fermant divin
n’avait pu y étre contenu, comme s'il avait fallu des
exubérances de formes pour rendre les élans de
I'ime.

Avantlui, personnene at exprimer au marbre les
passions humaines; depuis, personne n’en a trouvé le
pouvoir. Les effoits de Bsccio Bandinelli se briseé-
rent i l'impossible, et les essais tentés par d'aulres
disciples demeurérent loujours en échec devant celte
immobilité du marbre, qui semblesibien »'harmonicr
au calme des statues antiques.

1l vous semblera, mesdemoiselles, que je parle ici
dc Michel-Ange statuaire, plus spécialementque de
Michel-Anga peintre et architecte. C'esl qu'a mes
yeux il fui surtoutsculpteur; c’est que son ceuvre
sculpturale me semble plus immense encore son
ceuvie de peintre; c'esl qu'eniio la sculpture fut le
pointde départ de sa carriéere.

D-ailleurs, le sculpteur du Ulohe, cl le peintre du
Jugemertl dernier, cl rarrhitccte de la colonnade de
Sainl-Pierre de Rome, et le poéte des soniietsa Vit-
toria Colonua, et le constructeur des foitifications de
Florence, je veux tous vous les faire connaftre suc-
cessivement et simultanément,

-Michel-Ange est issu d'une famille noble, mais
pauvre. Son pére, Lionardo Buonarioll , était po-
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deslal dc Castello di Cliiusi a Caprcsc, I'ancieo Clu-
siutn des nomains. Lus liisloiiens contemporains dc
Michel-Ange, Condivi, ci Geoi®es Vasari, que je vous
cite souvent, mewlemniselles, et qui fut lo contempo-
rain, le confréic, I'ami el I’bislorien des peinlres du
seizieme siécle, regardent les Biioiiaritili comme une
branche de la ramiUc Canossa, Les Canossaadmel-
laient d'ailleurs Michel-Ange parmi leurs paienls,
comme le prouve une leltre d'Aleiantlre dc Canossa
adres‘<lca Michel-Ange. La famile de Canossa élait
d'une illustre noblesse el presqjie de sang rojal.

N'éanmoins, les BuoiiaiioU ¢laiciil pauvies cl dans
une humilie situation,lorsque Micbel-Ange vinl au
monde. Lionardoeiilretenail a gr&nd'peinesa famille
tout en faisant donner i scs filsune éducation lilic-
riie, comme U convenait a dos geniilshommes. Cori-
divi rapporte clue, quelques année? api‘os, Michel-
Ange, adolescent, étant entré dan» les boimes graces
deLaiirenl deilédicis, ce prince fil venir I-ionardo
Buouarroti et iui demanda quelle faveur il voulait
obtenir.

Il Lurenzo, lui I'épondil le vieillai'd, je ne sais autre
chose que lire ct écrire; mai‘, comme lo compagnon
de Marco Pucci le douanier vient de mourir, je pren-
drais Tolonliors sa place, et il me semble que je
pourrai convenablementremplir cet emploi.

) — Tu seras loujouis pauvre, répondit Lauronl;
mais si lu veui élre le compagnon dc Marco Pucci lu
le pciif, jusqu'a ce qu'il se lenconire une meilleure
occ&slou. n

Cette place rapportait enviion huit écns par mois.

Micbcl-An;e ava’t été en nouirice il Setllgnaiio,
prés d’ArcziO, ou Lionardo Buonaridli avail une
petite propiielé. Ce fut la femme d'un tailleur de
pierre qui lui donna son lait. 'Vasari rapporte que
Michel-Ange lui disait a celle occasion

u Mon cher Georges, si j'ai quelque chose de bon
dans I'espril, je le dois a la légéreté de I'air dc voire
pays d’AreffO, de méme que je dois au laitque j'ai
sucé les maillets el les ciscaux dontje me sers puur
sculpter mes ligures. »

Dés I'enfance, Michel-Ange témoigna des di:>posi-
lions pour lesans plosiiques. Mais il parail que Liu-
nardo Buunarruli trouvait la cairiére des arls indigne
de la noblesse de sa famille, car il contraria tantqu’il
put les inclinationsdeson Gis. Lesfréi'es de LioDarUo,
oncles dc Michel Ange, s’unlient a cctie persécution,
el le jeune iiomme, comme dil Condivi, fut souv<"nt
grondé et méme leriiblemenl battu. Mais Michel-
Ange avail une nalure indomptable sur laquelle ces
peisécuiioiis ii’cureut point de prise.

U allait a I'éciile chez un ccrlaiu Fiaticcscod'Ur-
bin pour y appiendi'c la (/frummatre, c’est-a-dire l'eu-
semble dus scicnie® qui coii~titucnl nos racultésdc
belles-leili'cs. Mdis.au lieu d’éludicr, il dessinait, L'u
de ses cuQdi>cipl65, Francesco Granaccl, éluit éléve dc
Domenico GhirUndujo, I'un de ces cifévies peinlres,
sculpteurs et archilccles donl je vou' ai parlé dans
les piécédeols ailinles sur les origines de Tari en
Italie. 1 lui procura des dessins de Gliirlandajo. Mi-
chel-Aiige travailla seul, mais si Lien, que Uomenico
Ghirlandajo, ayaut vu ce qu'il faisail, voulut se I'alla-
cher et que Llouardo Buonarroti ne résista plus a la
vocation de sou Qis. On vit alors, chose rare, un
maftre payantson éléve, car une des clauses du con-

iiipasié pnirc Lionardo el Ghiilaiidajo, le 1" avril

H89, porlail que ce dernier paieraita Michel-Angc,
pourtrois années d’étude passées a son ateliei’, la
somme de 24 florinsd’or. Micliel-Ange n’avait alors
que quatorze ans,

Ses progreés furent si rapides, que bientdt Gbirlan-
dajo disait avec dépit

nCejeune homme en sait plus que moi! >

On attribue U celte picmiére jeunesse de Michel-
Ange des tableaux qui sont déja d’'un maftre. Toule-
fuis, ce futsurtoutvers la sculpture qu'il se tourna, et
le Ghirlandajo, un peu jaloui, dit-on, des succes
précoces de son éleve, ne fuipas étranger a cette pre-
miére direction de son talent.

C'était le lemps ou cetle Florence, que nous avons
vue au siécle de Dante el de Giotto si guerroyante et
si sombre dans sa grandeur, avail atteint I'apogée de
son opulence el de sa gluhe. Laurenlle MogniSque
régnaitet comptait parmi les principaux poteulats de
I’Europe, si ce n'est par I'étendue de son territoire,
au moins par l'influence inlellectuelle qu'exer(ait
alors la Toscane, la lumiéro du monde civilisé, au
le.nips de la Renaissance. Tamlis qu’il appelait aulour
de lui les artistes, les pjétes, les savants, les philoso-
phes, il réunissait dans son [lalals et dans sesjardins
les chefs-d’ceuvre du présent et de l'antiijuité; il lui-
sait de son palais méme une sorle d'école d’Athénes
ou s'élevaierit, avec ses lils, et vivaient comme ses
propres commensaiu:, Polilien, Pic de la Jliraudole,
*Marcile Ficin el d’autres grands hommes qui liiifai-
saicnl une cour de Gi”nies.

il vit des travaux de Mii*hel>Ange lorsque le jeune
artiste, de l'atelier de Ghirlandajo, était passé dans
celui de Berthoido, éleve de Donatello, pour y ap-
prendre la sculpture. Ce fut une téle d.j vieux faune,
copiée sur I’anllque, mais rétablie dans les parties
frustes, qui surprit el charma Laurent le MagniQque.

Hichel-Angti avaitrefall le nez et une partie des lé-
vres qui manquaient. — La bouche ;tait ouveile, riait
etmontrait une double rangée de dents.— nC'cslbien,
dit Laiu'cntau jeune statuaire; mais tu devrais savoir,
jeune homme, qu'aux vieillards il nlanque toujours
quelques dents,

En ce temps-la, mesdemoiselles, les Rogers el les
Fatlel, et luili quanti, u'exislaient pas, comme vous
voyez.

Michel-Ange édenta spirituellement son faune, el il
imita, dit-on, jusqu’au vide que laisse dans la ma-
choire une dent tombée.

Lauienl voulul qu’il fil partie de samaisonetle re-
tira piis de lui pour servir de compagnon a ses Ris,
En méme temps Michel-Ange continuait d’*¢ludier,
Aprésla premiere période de la Renaissance, qui avait
donné a Florence Dante, Ginllo, Orgagna, Nicolas de
Pise, Arnolfo di Lapu, el la secunde qui s'élail illus-
li-éedes Fra Angélico, dcsBruneilcschi,des I’Olrarque,
desDunatello, desM.isacciu, desGbiberli,UDeU-oisieme
coinuiencail a poindre ou I'aj'l semblait devoir at-
teindre les heniles de la pcrfeclion. Cetle époque, si
jeune encoie, si puissante déja, le Magnifique sentit
que Michel-Ange en serait le niaiire. — En peinlure,
ce jeune homme avail dés I'abord surpassé Ghhlan-
dajo, un des derniers représenlanls de I'école litur*
gique; i la simplicité savante du Uasaccio il joignait
une fougue tout a fait inconnue. En sculpture, il s’as-
similait la forcu ct la grandeur des anciens avec celte
élude frémissante de la naluie qu'avait inaiigurcc Do-



nalello. Laurent de Mildicis donna cinqg ducals par
mois a sonjiunp piDIi'i;i',

Que l'on se l'cpri'sente la »iede ce jcme liomme
de seize ans, mis Hporlée de lous les cliers-d'eeuvie,
faisaiil pallie de la plus brillmte cour de IEuropc,
traité sur le pied d'dgalité avec dein jeunes princes,
donl I'xui devait devenir pape sous le nom de ljéon X,
cl, comme on disait alois, Jiourri aux leltres ei <ua
seicnixs par des maiti-es Icls que Polillen, Pic de la
Mirandulo ct Marelle Ficin.

Aluis iH'ut-elre, mesdemoiselles, Ignorez-vou® qui
étaient la plupart de ces illustres conlemporains <)ue
je vousnomme?

Politieii estun poeteexcellent, un crilique, ungram-
mairien, dniis le set>s igii'on donnait alors a ce mot;
celte belle langue toscane, que nous admirons dans ea
pureté éligante, c’est lui surtoutqui l'a iiée. Jean Pic
de la Uiiaiidi>ii>, geolilhomme feudalaire de I’Eiat de
llodine, lutune de ccs encyclopédies vivantes cumme
ilen existaitencore. A dix ans.il passaitpourlepremier
poéle el le premitr orateur de I’lItaliu ; a quatorze ans
il étudiait i Bcilojnele droit canon et emlidrrjssait les
plus Tameui d<cteurs; a vingt-lroisansil publiait sous
ce tiiie de; — De Omni re sothiU ( de tout ce qu'on
peul savoir), une suite de neuf cent; propoiltions sur
I'’ensemble des connaifsunces humaines, s’engageant a
les soutenir, ddfendre el prouver devant toutes les
académies. 11 moiiriit1trente ans, brisé par les efforts
de son inlelligence,

Jlarcile Ficin tou? est sans doute bien plus Inconnu
que Politien et Pic de la Mir.indolej poiu-tant il eut
une Inlluence majeure sur I'arl de la Renaissance.—
Je vous ai déja parlé de Savonarole— Bh bien! lui el
Sivoniirole fuient, pour ainsi dire, les pdles opposés
de la plillosophie de I'.art du seiziéme siécle.

Je m'e.Kplique. Savonarole, comme je vous lai dil,
représente le principe cbréiien dans lart, el sa ma-
m'ire, qui prenait un peu pour type les créalions cé-
lestes de I’Angeiico, eut pour traducteur émérlte Fra
Bartboloirei, un bien grand maftre, peu connu en
France, mais dontje vous parlerai dans uu prochain
article.

Mareile Ficin, au contraire, élail un nio-plaionicien
qui repreniiit les iraditinns de I’écote d "Alexandrie.

Vnus voilabien avancées, n’est-ce pasf etje suisun
grand imperiinuiil de venir tous parler de [I’école
d’Alexandrie lout comme si vous entendiei le grer,
loul conimt si vous vous int'iressici.® Platon, a I’iolln,
i Denis I'Aiéopagile, a Cync'sius, U Hypalhie méme...
Mais cerlainemi’nl que vous vous y jDtéresseriezsivous
saviez ee que fut cctle école, derniéresplendeur du
Baf-Eropire,anncau précieux quilial’antiquilB paienne
au christi.'inisme. Toulefuis, je no puis Aujourd’hui
vous introiluire ('ansce domaine quasi-philosnpluque;
j'ai lanl de choses a vous dire Tiir M'cbel-Anpe el si
peu d’espace a remplir dans le journal 1J’j reviendrai
a propos de Fia Uartholonieo. Qu’il vous suffise de
savoir actuelleiuent que Mardle I'icin , vous I'avel
déja compris, reprétentait, dans l'arl, I'OTémentpaien.
— Tandis que Savonarole mainlenail, par enemple,
que loute be«ilé vient de I'ame. Marelle Ficin faisait
au contraire de la splendeur de la forme le premier
des buts artistiques.

Ces noms el ces explications sont venus au boul de
ma plume, mesdemoiselles, parce que j’ai voulu vous
faire comprendre et connaftre le milieu dans lequel

soleva et grandit Michi’l-Ango- Maintenantne comptez
pas qu’il se puisse ranger sous la loi de I'une ou de
I’ou'ro tend-ince artislitiuri que je vous développais
toul a I'heure; il esl bien trop grand pour rentrer dans
un systéme. Oui a jamais poussé plus loin que lui le
de\-elojipemcnt ct méme I'exubérance de la ftirme?
Qui a plus puissamment marqué cette forme de I'em-
preinte de I'ifmc?

Cependant ou ne comprend pa«,el on n‘admire pas
Jlicbel-Ange loutd'abnrd, comme Raphaél et Léonard;
Il fsut apprendre a le goQter. Par exemple, si vous
vojel dans nos musées ou chez nos marchands de
bronics d'ail les figures des tombeaux des Médlcls,
vous serei d’abord plus surprises que charmées.—
Peut-elre méme ne les trouverez-vous pas telles.__
Mais si, en vous disant que, depuis quatre siécles, ces
figures ont fait I'admiration de toutes les générations
artistiques, voii? per»islez a les considérer, bientdt
vnussera! frappées d'une grandeur étrange, d’'une no-
blesse, d’'une puissance qui vous clouera devant, ct
laissera dans votre mémoire un ineflac.tblc souvenir.

LeJusemenl dernier, dunton voit la copie par M. Si-
galun au |)sUis des Beaux-Aits, terrifie el confond le
speeUitenr, qui ss rend a peine compte des myriades
humaines enioulécs el suspendues sur cette Immense
page. 1.f8 damnés et les élus s’enlévent ou retombent
eu cascades; s’eniraincntvers le fiel ou se précipitent
vers la barque infernale avec une énergie si sauvage,
des atiitudes si désespérées, qu'on a peur.— Ce n'est
point ici I’Agne.m du Cilvaire, le Dieu de miséricorde
qui bénit et.pardonne, c'esl le Christ vengeur qui
cliatie. Comme daus I'épopée du Ojnte, le dogme ca-
tholique se marie aux traditions mythologiriues; au-
dessous du Dieu tout-puis>anl qui vientjuger les vi-
vants et les morts, apparait I'Achéron, etc'esl dans la
barque a Caron qu’un diable fouaille les damnés.

Celles de vous qui peuvent visiter U palais des
Beaux-Arts si' feront, devant la copie de Sigalon, une
faible idée du drame foiirtroyant que Vichel-Anse a
écrit sous les vodtes de la cliapelle Siitine.— Je dis
une faillie idée, car le cadre, ici, étoulfr le tableau.—
Au fondde ceticfallesombreet basse, 11semble éeiasé,
démtsuré, hors de raison. Il lui faut les vastes espaces
de la Sixtine, el puis aussi cel untouragc de rhefs-
d’ceuvie au milieu desquels ilcst a I’alse comme un
i-oi environné de sa cour.

Au musée du Louvie, parmi les sculptures de la
Rsniissance, 'ous verrez des stalues de Jlichel-Ange,
et pailiculiéremenlun caplifinachevé, qulest, avec Ja
Vierge de I’Académle de Londres, une des créalions
de sa maniere calme, jeune et gracieuse. — Le mou-
lage et les procédés de réduction de MM. Collas et
Bai'hedienne vous leront conhaltre les Esclaves du port
lieLivmme, le Jour et la Sfuit, etc., des chefs-d’euvre
de sa maniére puissante et dramatique,

Mais noua avons lai>sé [Uicliel-Auge encore enfant
i la courde Laurent le Maguilique. Revenonssur nos
pas pouj I’y retrouver. Laurent, qui lui ouvrait la porte
des jardins de Saint-Marc, ol s'entassaient les an-
tiques, qui meltiit au service de ses études toute sa
puissance, mourut et laissa le pouvoir non pas a cehii
de ses lils qui devait devenir Léon X, mais a Pleri-e.
qui garda ilichel-Angc prés de lui, ct osa l'em-
ployer tout un hiver a faire des statues de neige!

Michel-Ange quitta Florence pour Venise, puis pour
Bologne. Puis il revint dans sa pairie, qu’il quitta
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bienldl a nouveau. C’alail lo lemps ot le pouTOii' des
Médicis, ¢liranli au dedans par les factions et les con-
spii‘alions, mal soutenu pai' I'incurie de Pieire, me-
nacé au dehors de I'imasion des Francais, ne se sou-
tennil plus qu'a l'aide du despnlisme.

Hichfl-Ange, patriéle ausiére et convaincu, souhai-
Inil la lih;'rté républicaine; d'autre part, la reconnais-
sance I'enchainait a ses protecteurs. Celle situation lui
rendait la vie difficile, car il ne voulait manquer ni a
sa fui poliliijue, ni & scs devoirs de cem'. 11 parlil
pour Rome.

Durant un espace de cing ans, de U96 a tSOI,
Tlichel-Ange, encore a l’aurore de iajeunesse, sculpta
Je Bacchus ct I'Adonis qui sonl au musée de Flo-
rence, el la célébre Ptiii de Saint-Pierre de Home,
qui fut, dés son apparitino, un événementartistique.
Celte Piela esl le seul des ouvrages de Michel-Ange
qui pone "a signature.

Lorsqu'opres une expulsion des Ilédicis, el pen-
dant le gouvernement du gonfalonier Pier Soderini,
donlJe vous ai parlé a propos Tle Léonard de Vinci,
Hichel-Angc revint a Florence, on le pressa de tirer
paiti d'uu énorme bloc de marbre de Carrare que
plusieurs sculpteurs avaienten vain cherché a met-
tre en valeur. Ce marbre, gaté par les elTorlsim-
puissants des maladroits, avait d'abord été olTcrt
a Léonard, qui )ecula devanl lesdifScullés créées par
CCS ébauches successives. C’est de ce bloc que MI-
chel-Ange a tiré le David de la place du Palais-Vieux,
a Florence, qui n’rst pas uno de ses cceuvres les plus
parfaites; car le giand artiste se trouva, lui aussi,
géné dans son essor.

Remarquons a celte occasioQ, mesdemoisolles, que
M'ichel-Ange, dans sa fougue, taillait gciiéralement
son marbre sur de petiis modeéles, et sans metlre ou
imint [I), minutieusement comtnc nous faisons au-
jourd’hui. Souvent on voit qu'il a élé trompé el
comme arrClé court par les dimensions de ses mai--
bros. Si VUU5 voyei le captif du musée du Louvre,
TOUS serez frappées de ce que j'avance en observant
lu pied non terminé gni s’enfonce dans la plinthe,
faute de trouver sa longueur dans la masse deitinée
la statue.

Mais il travaillait si fiévreusementct sivile!

«Je I'ai vu, bien qu'agé dc soLcante ans, etencore
>non des plus robustes, dil Biaise de Viuciiere,
P abattre plus d'écaillcs d’'un marbie trés-dur, en
un quart d'bcuie, que trois jeunes tailleurs de
X pierre n'eussent pu faire en trois ou quatre; chose

presque incroyable i quine le verrait, et ii y allait
» d'une telle impétuosité el furie, que je pensais que
»tout l'onvrage dat aller en piéces, abattant par
» terre, d'un seul coup, de gros morceaux de trois ou
* quatre doléis d'épaisseur, si riea rie de samarque,
n que s'il et passé outre tant soit peu plus qu’il ne
» fallait, il y avait danger de perdre tout, pai'ce que

cela ne peut plus se réparer par aprés comme les
» ouvrages d'ai-gile et de sluc. «

Tandis qu'il exécutait le Dautiz de la place du fa-
2aiS'Vicfi£ ou du Grand-Duc, celle place ou se trou-
vent la toge des Lances d’Orgagna, le J'triéc de Benva-
nulo, etc., il Cl quelques tableaux de chevalet et no-

1i) ~eitr€ au point, opiralicn mathématique qui pemei
dc colyier eiacurment un modéle ct aussi dc te grandir ou
de lo aftuinuer en copiant.

tamment la Madone dc la Tribune de Florence, pour
ne pas, disait-il, perdre toul & iaill’habtiudc de pein-
dre. A peu prés versle méme temps, il jeta pendant
plusieurs mois ses maillets el ses pinceaux pour sc
livrer a la poésie ct écrire une partie des sonnets qui
nous ont été conservés.

C'esl aussi vers celte époque qu'il peignit ce fa-
meux carton de la salle du conseil 7 Florence, la
Guerre de Pise, qui fat mis en pendant, cl un peu
en concurrence, avec celui de Léonard de Vinci.

Jules 11élait pape, et Jules II, jaloux de la gloire
des Médicis, voolut donner aux arts un essor plus
puissant que tous ses devanciers. Michel-Ange fut
appelé a Rome et chargé dc construire un mausolée
unique, une nouvelle mei-veille du monde, pour ser-
vir de tombeau au pontife régnant. U fil ses plans,
el jamais pr<<jet plus gigantesque n'étonna l'esprit
humain. Jules 11 lI'accueillit avec enthousiasme ; Bra-
mante en fut stupéfait. Il fallait se mettie a I'euvre.
Micbel-Ange parlil pour Cairare afin de faire extraire
des carriéres, dégrossir, ébaucher méme les mor-
ceaux de maibre nécessaires pour sculpter le Ifofse
et les figures qui l'accompagnent, sans compter bien
d’auties statues qui devaient entourer le moniunent,
si ce projet primitif e&l été suivi.

La moitié de la place Saint-Pierre fut bientat cou-
vcrle des marbres qui arrivaient.

C'esl une des curiosités ies plus intéressantes de
rCurope, mesdemoiselles, que ces montagnes de
marbre qui sont depuis tanl de siecles les carrieres
de la staluaii-e, et qui onl fourni, apres les marbres
de I'antique Parihénon, celui des palais dc Génes,
ct fournis-enl encore celui de toules les auberges de
la c6le italienne. Figurei-vous, parmi les Apennins,
des montagnes aux sommets blancs et dentelés qui
semblent déchirer le ciel de leurs arétes aigués. Au-
cune végétation ne grimpe le lung de leurs flancs nus
ct étincelants au soleil. Quelques.unes de ces mon-
tagnes fournissent le marbre gris-bleu dil iui-ijuiii,
dont on se seri beaucoup pour I'ameublement. Entre
ces montagnes de marbre descend un torrent. Cc
torrent, c'esl la route par laquelle les blocs arri-
vent jusqu’i la mer, ou on les embai'que pour ies
destinations les plus proches comme les plus
luinlaines. Sans cesse la mine joue el fait sauter
en éclats de toutes forces quelques parcelles des
blocs éternels. Ces parcelles sont nos blocs i nous;
elles roulent le long des rochers jusqu’au fond du
torrent; li des troupeaux de grands beeufs blancs
les attendentet les trafnent lentement jusqu'a la mer
en suivant le litdu toneul.

I part ciiaque année environ cent navires char-

gés des marbres bruts ou travaillés; car le transport
est si coliteux, que bien des arlistes vont exécuter a
Carrare méme leurs travaux importants; d’autre part,
il existe dans ia ville une fabrique, pour ainsi dire,
de marbrerie artistique ; copies des chefs-d'ecuvre
antiqgues ou modernes, exécution de vases, d’orne-
ments, etc., qui fournil le commerce européen. De
ces cent navires, mesdemoiselles, il en est bien
quelques-uns qui prennent la route de France el de
Paris. Vous voyez débarquer leur chargement quai
d'Oj'say, sur la berge de la Seine. EI vonles-vous
savoir la route qu'ils prennent? Us remontent les
cfites de I’ltalie, pourlouinenl le golfe du Lion et I'Es-
pagne, en traversant le détroit de Gibraltar, suivent



le golte de Gascoglc, les cdles de I'Océan jusqu'au
Havre,etli Iransbordcnlleur chargeaient,qui remonte
la Seine jusqu’a Paris.

Quel circuit, dii-ei-voua? Eli bien ! mais je vous ic
répéle, cs sont les frais de transport qui rendent le
marbre si col;eux, a cause du poids énorme. Or, les
transports par eau coltentinfinimeatmoinscher que
les transports par lerre. Venu par celle voie, le
marbre statuaire de premiére quftlilé vaut, a Paris,
1,800 francs le métre cube; juge* ce qu’il vaudi ait
s’il fallaitqu'il ¥ vintpar la roule de la Corniche et
lechemin de Paris a Lyon et a la Méditerraniic.

Mais celle digression nous a entrainés loin de Mi-
chel-Ange; pas siloin, pourtant. Au temps de Michel-
Angc aussi c’élait une affaire que le transport Ue
blocs gigantesques; il dul consacrer huit mois de son
temps a f.iire extraire cl embarquer ses marbres, ct
U faire ébaucher deux statues. Durant ccs huit mois,
il eut ie loisir de considérer les hautes cimes des
roches dc Carraie. Alors I'idée lui vint de faire de la
plus haute uae colossale slalue qui marquerait sur
la carie d'Europe U place de I'llalic comme par un
phaie de civillsalion, dc génie el de magnificence.
Celle idée devait venir a Michel-Ange, et ne pouvait
tenir qu'a lui; mais pouv I'exéculer, il aurait fallu
non-seulement élre le Titan de I'art, mais encore il
aurait fallu étre immortel, etavoir des forces absolu-
ment surhumaines.

De retour a Rome,
liais son caractére impétueux ne devait pas pouvoir

Michel-Ange se mil a I'ecuvre,

s'accorder longlemps avec le caractére violent du
pontife rumain. Il y eut bientul rcfroidissemenl,
guerre ouverte; enfin ilicliel-Ange s'enfuit a Flo-

rence, oil cinqg messages du pape arrivéerentcn méme
temps que lui pour lui enjoindre de revenir.

Sodeiini élait encore gonfalonier. Effi.iyé de la co-
lere de Jules 11, craignant d'atliier sur la république,
qui donnaitasile au fugitif, les foudresdu Saliil-Siégc,
il pressait instamment Michel-Ange de relaurner;
mais celui-ci, encore plus irrité de l'esclavage au-
quel pi-étendait le soumettre le pape, et rcdoulant
d'ailleurs une vengeance qui deviendrait facile dés
qu'il seraitaux mains du puissant ct terrible pontife,
refusait de se rendre.

Soderini écrivait au cardinal de Volieire, qui ré-
clamait Michel-Ange dclipart du pape: « Nousavons
vu Michel-Ange, et noua avons fait tout noire pos-
sible pour lui persuader de retourner; mais il con-
tinue i se méfier, parce (jue votre Seigneurie ne pro-
met rien de ccitain. » En méme temps il Oisall a
Michel-Angc : u Tu t'es mis la dans une alTaiie ou
ne se serait pas risqué le roi de France; c’esl assez
se faire prier. Nous ne voulons pas, pour loi, expo”~er
I'Etat a faire la guerre au pape ; par conséquent,
prépare-toi a partir. »

11 psvlit enfin muni d’une lettre de Soderini
maniére dc passepml. <Le porleur de la présente,
y élail-il dil, sera Michel-Ange, sculpteur, que nous
renvoyons pom' complaire i Sa Saiiileté ct satisfaire
a son désir. Kous cerlifiiins que c'esl unjeune homme
distingué, el, dans métier, l'unique en Halle,
peut-élie aussi dans le munde entier. Nous vous le
recommandons trés-inslammenl. il est fait de telle
maniére qu’on lire de lui tout ce qu'on vcul avec des
pai'oles alTectueuses et des caresses. 1l est nécessaire
de lui témoigner de la boune volonté et de I'amitié.

Sjd

et if feia des clioscs qui émerveilleront ceux qui les
verront, o

le caraclere do ce
esl terrible,

Ainsi, mesdemoiselles, voila
grand maiire dont I\aphacl disait ; o Il
et l'on ne peut vivre avec lui. n

Son visage, sévere naturellemenl, avait pris une
expression presque farouche depuis quo Torrigiano,
un de ses condisciples d’steller, en lui donnant un
coup de poing, lui cassa le cartilage du nez. Malgré
la fougue dc son caractéic el I'énergie de son indi-
gnation conlre les injustices, Michel Ange élail bon
pourlant, cl méme, dil Condivi, il était timide et
lies-palient.

1 rejoignit Jules Il a Bologne, ou
guerroyait conlte Alphonse, duc do Feriare. Lo pape
voulut, sans plus de relard, faire faire sa statue pour
la dtcsser sur le fromispice de San-I'olrurio, au mi-
lieu de la villequ'il venaitde soumeltic. Micbcl-Ange
éleva la statue; mais, avant de terminer le modeéle, il
voulut que le pape le vil. Jules Il était représenté i
main droile levée, la gauche tenant un livre ;uCom-
ment, uu livre? — une épée doncl une épéo, s'écria
le pape, je ne suis pas un lettré, mol! <R marquant
alors le mouvement énergique du bras droit : o Ta
slalue, rcprit-il, donne-t-elte la bénédietion ou U
malédiction? — Saint-Pére, elle menace Bolc”ne, el
l'avertit de vous étre fidéle, n

La position ei les attributs de celte slilue, elle col*
loque de l'ai liste et du souverain ponlile peignent le
caractérede I’époque plus qu'unvolume dc réflexions
ne pourrait faire. La slalue de JulcsH, d'aiiteurs, ne
menaca pas longtemps Bologne. Alphonse d'Este re-
pritla ville, et il fondre une piéce d'arlillurie nom-
mée/a Julienne avec Michul-Auge. La
téte seule de cetle gigantesque figure, qui fail pen-
ser au sainl Challes Burroméc du lac Majeur, pesait

l'euvre de

six cents livres.

En 1508 seulement, Micliel-Ange reprit le tom-
beau de Jules 11, encure n'y travaitla-t-il pas long-
lemps ; car Bramante ne ceASail de faire une opposi-
tion sourde a I’exécution de cetle giande ceuvie;
jalousie peul-élic, tout simplcmciii parte
qu'il craignait que I'aigentemployé pour les liavauv
de Michel-Ange ne manquat pour les siens. Quoi
qu'il en soit, il pirsuada au pape de ne point élever

ou bien

son lombean lui-meme, parce que cela jinrlait mal-
heur,cld'emplover Slichel-Angc a lenniner les tra-
vaux entrepris pjr ses prudéce>seurs. Ainsi les im-
menses voltes de la chapelle conslrule par le pape
Sisie IV, son onclc, élaitni encore nuis; Bramante
déclara que nul mieux que iliehel-Ange ne saurait
les couvrir de splendides peintures.

Michel-Angc s'excusa d'abord, se récusa, sc défen-
dit: « Je suis sculpteur, disail-il, je ne suis pa>pein-
tre; c'esl par occasion seulement que j'ai fait dcsta-
bUaui et dessiné le caiton de la Gticire de Pise. La
peinture a I’'huile «si un arl de femme, elles piocédés
de la fresque ne me sunl pas familiers; diaciiti son
métier : liisseT-moi lailler du marbre, et prenez
Raphael. "

Raphaél, en effet, était alois dans sa gloire el tva-
vaillail au Vatican, tandis que Bramante commen-
cait la reconsliuctiiiti de Saint-Pierre. Vous le voyez,
c'eft I'époque triomphale Je Iarl.

La résistance de Michel-Ange dul ployer deva:n

le Saint-Péic
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1'iDilesible volonté de Jules 11; il sc mita I'emre, et
commenca la toGlg de ta chapcll« Sdline.

Uais avant de suivre ilicticl-Angc déroulant snrUs
murailles de la SixUne ses admirables pages, avant
de TOUS montrfi' le peiniie dans toulc sa gloire, tl
de TOUS [aire admirer le chcf-d'euvic de I'dge mar
deUichel-Angi.", je veux, mesdemoiselles, vous faii'c
connaftre, autant que possible, ce tombeau de Jules II,
que domina le 3/oisc, el qui fut I'ceuvi-e de sajeu-
nesse. Je dis lI'euvre de la jeunesse de llicliel-Angc,
pourtant il ne fut continué que longlemps aprés la
peinlui'e dti JHpcmen! dernier, el terminé qu'en 1Sa0,
aprées un demi-siécle de vicissitudes, el tandis que
son auteur touchait a Il'extrénie vieillesse ; mais
Michel-Ange n’avail pas trente ans lorsqu'il congut le
projet, lorsqu'il ea commengca la réalisation, lorsqu’il
sculpta le jriiise, enfin.

Selon Condivi, le tombeaude Jules 11, tel qu’il avait
été projeté, devait étre isoli! sous la volte de Saint-
Pierre, former un rectangle de dix-huit brasses de
long sur douze de large (10 mélrcs sur sept), et con-
tenir quarante stalues. Sur chacune des fjcesdu tom-
beau devaients’aligner quatre esclaves debout, atta-
chés ades Termes qui soutenaient I'entablement. Aux
angles devaient se trouver desVictoires, et au-dessus
de I’entablement quatre ou huit Jjguies assises, de
Vertus et de Prophéties, devaient entourer le sarco-
phage. Le Ifofse élail une de ces figures, — Ccfic
uoe pjramide surmontée d’un ange tenant un globe
devait couronner le mausolée.

Tant que Jules 11 vécut, ce fut a I'accomplissement
de cc projet que tendirent tous les travaux; mais, a
sa mort, ses exécuteurs lestameniaircs le réduisirent
de bi’aueoup. Combien de modifications, de réduclions
le grand Michel-Ange ne vit-il pas faire i son euvi«
avant qu'elle ne fdt terminée ct définitivement in-
stallée dans I'église de Sainf-PieiTc-aux-Llens.

Tel qu’il est; ce torabeiu ne renferme que le Afiifse
qui soitentiérementde )amain de Michel-Ange, Deux
autres figures, représ“nlant I'une fa Fie aclive, l'autre
/a Vie coiylmp/alive, ébauchées par lui, ont été ter-
minées par Rafiéllo di iiontelupo.

Miissansallei aRome, mesdemoiselles, vous pouvez
voir (leux des figuras de Caph/s qui devaiententourer
le piédestal du mausolée. Elles sont au musée du
Louvre, dans les sallesdesculpturedela Renaissance,
ct ces deux figuies, que je vous ai déjA citées, comp-
tent pai mi les plus parfaites qu'ait ci éées Michel-An-
ge, tties appartiennent a sapremiére ma»/ére, si l'on
peutdiviser I',euvre de Michel-Ango commc celle de

Rapliaél. Maniére plus calme, moins viélenle, moins
excessive que celle qui I'a suiTie el a laquelle il faut
attribuer, pai- exemple, les quatre figures de la cha-
pelle Laurenlienne, a Florence,

Ces deux Cap/i/'s du Louvre furent d'abord donnés
par Mich I-Ange a Roberto Strozzi, i l'avait soigné
choz lui pendanl une maladioj Frangois 1" les pritou
les acquit cl en fil présent au connétable de Mont-
morency pour son chateau d’Ecouen. Elles passérent
ensuite aux mains de Richelieu, qui les emmena en
Puitou, dans son chateau, puis les fil revenir & Paris
dans son hiitel. En 1193, Leooir les acheta pour le
musée du Luuvre.

U eiiste encore dans le Palais-Vieux, a Florence,
un des magnifiques débris du tombeau de Jules 1L
C’estune des Victoires qui devaient figureraux angles
du monumeat comme pour enchafner les Captifs.

Le ilf(isc,<qui domine mainlenant le tombeau dans
I’église SaiDt-Pierré-aux-Liens, est le chef-d'euTre
sculptural de Michel-Ange. Trop grand pour bt place
qu’il occupe dans I'ensecnble du monument I'édult,
violent et sauvage comme il convient au chef d’une
peuplade indotllp, davantage peut-étre qu'au législa-
teur du ptuple de Dieu, plus vivant qu’idéal, et ce-
pendant si fier et si noble dans sa puissance, qu'on
ressent en méme temps la terreurelle respect, c’esl
jtexpression supréme du génie Uichelangesque, et,
en méme temps, c'est I'espritméme du pape qui la
commandé, du siécle qui I'a produit.

Sdns doute il esl a regretter d’'un immense regret
que le gigtinlesque projet de Uichel-Angv n'ail pas été
exécuté dans son magnifique ensemble, el que le tom-
beau de Jules 11 ne s'éleve pas, orné de ses quarante
figures de marbre, au conlre de Saint-Pierre, sous la
volte que Uiuhel-Ange éleva plus tard comme pour
faire un digne abri @ son ceuvm la plus aimée. Mais,
tel qu'il esl, le monument de Jules 11 a encore une
incroyable grandeur.

C’est i Florence, dans la chapelle Laurenlienne,
qne nous lrouvons l'ccuvre la plus compléte de Mi-
thcl-Arge sculpteur.

Représentez-vous, mesdemoiselles... Mais pardon!
je m’apercois gqne je viens d'atteindre les bornes assi-
gnées U cet article et que je suis hien loin d'avoir
embrassé I’ensemble dela viectdel’cEuvre de Michel-
Ange, — Je ne vous ai pas encore montré Michel-
Ange peintre, Michel-Ange archilecte, Uichel-Augc
poéle, Miihel-Ange Ingenlcm'... el me voici forcé
d'écrire : «La, suite au prochain uuméro.d

Craude Vioron.

DEUX MAS DE COMWALESCHMCE

(Suilcy

EKCOne LES FLEVBS DES GUIMPS,

Celle premiére sortie, tout en ranicoani Marguerite

et en forllliant sa convalescence, n'avaitpoint laissé
que de la fatiguer un peu; ellere coucha plutdtqu’elle
ne s'assit, dans un de ces grands canapés du dix-hui-
tieme siecle ob I'on sc trouve si bien. Sa famille la
crul assoupie et Uartiic fit signe du doigt a chacun



pour qu’on si lul etqu'on ne froublil poinl le som-
meil de sasceur.

liais, au bout de quelques inslanl®, Marguerite re-
leva la téte.

f Suis-jedonc siule? dcmanda-t-elle avec un sen-
timentde frayeur.

— Non, mi chére Marguerite, s'empressa de ré-
pondre Marthe en luiprenantla main. Mun pére, ma
meéro, moi el méme maftre Flocitnoua te tenons com-
pagnie. «

En entendant prononcer son nom, le petit chien,
comme s'il et voulu constater sa présence, se mit i
japper, il d'un seul bond s'élanci sur lecaniipa;
Marguerite le flatta de la main.

«Je suisune ingrate, dit-clk
croient endormie cl ils se sonl éloignés... Hélas! on
ne peul plus distinguer quand je dors ou quand je
veille! «

Des larmes vinrent aui yeux de Marthe.

«Ma sceur! oh! que mon imprudence et ton dé-

je me disais ; Ils me

vouementte coltent cher!

— Allons, dil Marguerite en souriant, voila que lu
pleures maintenant; ne suis-je pas heureuse, bien
heureuse auprés de vous tous?,., EI mes fleurs, mes
belles fleurs que tu m'as cueillies, oli sont>elles? °

.Marihe apprucha de sasceur le bouquet dc fleurs
champilnjs.

Marguerite prit le bouguet dans ses mains, en res-
pira longuement les paitiims, en saisissant du bout
de ses lévresune fleur d’un rouge pourpre. Certaines
des feuilJts de celle fleur, longties, étroites, nerveuses
el pointues, se pressaientcontre la base de la tige; les
autres l'eiiveloppaieni dans sa longueur.

cPiends-garde, mon enfantl s'écria M, d’Auben-
courten se levant avec précipitation pour écarter la
fleur des lévres de Marguerite ;prends gardel celte
planteest un poison!

Mjrtbe, effrayée, se jeta sur lafleur, l'arracha des
mains de sa sceur et la lanca snr le parquet pour U
fouler aux pieds,

« Contenle-toi.lui dit sa mére, dela placer dansun
aulre vase. Tu vois combien elle estjolie!

— Ta luéie a raison, ma fille; contentons-nous de
la mettra dans I'impossibililé de nuire. Tu I’as cueil-
lie au bord de I'eau. EUe se nomme le gla‘ieul et elle
a servi longtemps i commettre bien des crimes. Sa
racine agit a la maniére de I'opium, et produit a la
fois de la stupeur ct des hallucinations. Tu as trouvu
et recueilli pres d’eilu le cresson des |>rés, que voici.
Ilest aussi bon que ie ghieul est méchant; car le
cresson, en quelques jours, guérit nos marins d’une
maladie produite par un trop long usage <les alimenis
salés et qu'on nomme le scorbut. Le fiére du cres-
son, le sisymbre amphibie, fournit un eicellent co-
mestible; I'herbe de Sainte-Barbe, I’erosymum, raf-
fermit les gencives, et I’iiis, que je le montre, est le
lis dos lieux humides ct leur souveraine.

Car Dieu a assigné U chaque plante une espéce
parliculiture dusol, A I'une il faut les bords de I'eau,
comme al'iris etcomme aux cressons; aux autres il
faut ces eaux elles-méme , témoins le nénuph;ir,
donl la fleur ressemble a une coupe d'or qui surna‘e
a la surface des étangs, elle rubanier dontla longue
lige flottante me~ure plus detrente a tieiite-cinqcen-
timeélrcs; il i-essemble i un de nos beaux rubans ri-
chement teintés, auxquels & emprunte sonnum.

Les pieds des murs cl leurs crétei', les endroits
humides ou secs,laterre K'gére ou la terre compacte,
lu sableel lesinleriticcs des pierres ont chacun leurs
plantes spéciales. 1l y a dus plantes parasites, qui ne
virentque parmi les plantes cultivées ct a linirs dé-
pens, comme certainschardons, la dauphinolle ou le
pied d'alotielte, dunt les fleurs forment un véritable
bouquet, et la fuineterre,qui emprunte son nom
(fumée de terre) du golt acre et amer, semblable a
celui de la suie, qne sci feuilles laissent sut les le-
vres, Il'y a une espéce de fumctcrre — et c'est la
plus commune — qui no cesse pas, duranthuit mois
de I'année, rie produire des fl.-urs blanchSlres. Cis
fleurssonl douées de la blerfuisante propriété de ré-
tablir la transpiration chef les malade?, ct du rendre
aux estomacs faibles de la vigueur. Vuus voycl
‘lu‘elles ressemblenta ces bourrus bienfsisauls qui,
lout on n'épargnant pas au besoin I'amertume ct la
brusquerie, n’en rendent pas moins de grands ser-
vices.

« Je connais de ccs bonrrus-la, dit mafiame d’Au-
bcncourt en souriant et en frappant avec afl'ection
sur I’épaule de son maii.

— Lachose est possible! répliqua sur le méme ton
gai et tendre M, d'Aubencourt, Cependant, esl-ce
bien toujoui-s la faute des bourrus quand ils bour-
rent? Ceui qui vivent avec eux n'ont-ils jamais rien
a sereprocher?... ne jiistiflent.ils point parfois uoe
boutade et un mouvemenl de mauvaise humeur?

— La chose est po-slble, répondrai-jei mon tour.
Mais quelle est cetle plante d'une tigr peu élevée et
dont les feuilles, qui s’alternent, sotit profondément
découpées et ressemblent & des ailes? dc quel joli
bleu est sa fleur!

— 1l esl assez singulier qu’elle se trouve dans ce
bouquet, car elle ne fleuiit oidinaii'ement que vers
la Un de mai ut pousse dans les champs. Elle estle
produit de quelque graine égarée et enipoi lée au ha-
sard par les vents; c'est la nigtlle,qu’on nomme en-
core cheveux de Vénus.

Le chimiste Lamouroux a découvert qu'en infusant
les gi‘aines du la nigelle dans dc I'alcool, on en obte-
nait une liqueur qui possédait le paifumdes fiaises;
I'hiver, elle permet ainsi aux maftresses de maison
prévoyantes, de confectionner, & peu de frai», d'ei-
cellentes crémes il I'essence de fraise. En Orien), on
I'emploie @ un usage singulier et dontvoici l'origine :

Le sultan Achmet Il avaitune filleunique, nommée
Aichah, qu'il idolitrait et qui possédait les talents ies
plus recherchés parmi les musulmans. Personne ne
savait mieux qu'elle chanter en se couvrant ii demi
la bouche de ses mains peintes en jaune par le hen-
neh; elle jouait ravirduderboucliib, sorte de tam-
bourin en terre cuite, etressemblant beaucoup | un
pot sans fonds; enfin elle dansai! comme une huuii.
Mais parmalhi‘'ur sa taille était svelte et souple; et cc
qa‘'on et regaitlé en fAurope comme une rare beauré,
passait aux yeux du sultan Ali, de sa Dlle et dc lout
ie harem pour une sorte de difformité. Les Orientaux
na pi'isent chez les femmes qu'un énorme embon-
point.

Un soir que le sullan, a l'exemple de son aieul
Avaoun-Al-R.ischid, parcouruit les rues de Bagdad,
lévanl aux affaires dc I’'Elat et a la déplorable mai-
greur de sa Bile, il fitrencontre d'un derviche qui



lui cria : u Commandeur descrojanls, je saisce qui
cause la Irisles-'c ctje I'en apporli'. le reméde. »
AU, ioil miconli'nl dc se savoirreconnu dans sa

fivomenaiienocturno, fitsigne au (ierviched’approcKer.

4] Ecoule, luidil-il, si lu ma dis ce qui me préoc-

cupe, je te do:incrai une bourse; si lu trouves moien
dc m’aler lemotifdc celte priioccupalion,je I’cn don-
nerai mille; situ lo trompes, je te ferai trancher la
léle.

— Jacceplp, ropoodil hnrdiment le derviche.

— Alors parle | et parle vite,

— 1l 'y a dans le javdin de ta joie une fleur que
tu ne trouves pas assez épanouie, u

L« sultan resta éniervcilliS de la prrspicicilé avec
laquelle le derviche devinait si pensée, el dc la dcS-
licaiesse avec laquelle il ddsiguail sa fiua Aichah.

MVoici la bourse que je I’'ai promise. Pcux-lu el
veuz-tu gagner les mille autres?

— Il'y a des services qu’on ne paie pointavec de
I'or, répliqua le derviche. D'ailleurs, que «cux-lu que
fasse de ton or un pauvre religieux tout entier au
Culle d’Allah?

— Que désires-tu, en ichange de ce que tu de-
mandes?

— Le serment de m’accorder ce que je requerrai
de toi, aprés le miracls ogién!.

— Soi:, je te le jure par Mahomet, o

Le derviche tira, de dessous le haick cn guenilles
qui lui servait de manteau, un sacrempli d'une fa-
rine brunatre.

« Voici, lui dil il, cc nue tu me demandes. Fais fa-
conner avec celte farine des pastilles donl la perle de
ta maison mangera sept fois par jour, pendant sept
semaines. Adieu, dans trois mois je reviendrai te
sommer do tenir ton serment. Donne-moi I’anneau
que tu polies a ton doigt pour que je puisse arriver
jusqu'a toi quand je le voudrai.

Trois mois aprés, cn effet, la bille Aichab possé-
dait I’emlionpoint qu’elle désirait tant, ct ne se sentait
pas dc joie dc dépasser en olé.-ité les plus grosses
personnes de 6a,"ad.

Vn matin, le iultan vil arriver dans son palais le
derviche.

« Sois le bien-venu, lui cria AU dés qu’il le vU; je
t'ai juri de le donner ce que lu me demanderais, el
puisque tu as tenu la promesse, je tiendrai la mienne.

— Donnc-moi donc pour épouse la fleur qui me
doit sa lieauté. o

Le sultan palit ct fronca le sourcil. Puis, aprés un
moment de r.'flexinn

«Les noces Secélébreront ce soir méme, dit-il.

— Elen sortant de la mosquée un de tes bour-
reaux m'abattra lu téte d’un coup de son sabre. Voila
tipensée, sultan! Eli bien! apprends quel gendre tu
perds 1>

Et jeianl lehaick qui I’enveloppait, il monira au
sultan déconcerté, le visage d’un génie resplendissant
comme le soleil, ct dispanit.

Le sultan passaen piiére la journée etla nuit pour
apaiser lacolere du génieelpromit dvux mille bourses
d’or a celui qui lui dirail de quelle gtaine provenait
la faiine a laquelle Aichah devait son embonpoint.
Personne ne putledécouvrir; on pensa néanmoins que
c’était de la graine dc nigclle, appelcu «ii Orient oli!-
scidé. »

Quoi qu’il en soit, les Orientaux saupoudrent de

farine de nigelle leurs pains et leurs g.llraux ; enfin,
ils la broient ctlaréduisent rn poudve pour on fabri-
quer, T I'instar du génie, des pastilles contre la mai-
greur.

Voiii une liisloirc bien singuliére, mon pere, dit
Marguerite... J’aurais bien besoin d'un peu de pastille
de nigelle, ajoula-I-ellc, en montranE ses mains amai-
gries parla maladie.

«—11 vaut mieux demander cela i I'air pur de la
caojpagne.

— El ivoire tendresse a tous! inlerrompilMflle. »

El, s’Tappuyant afTectueusement sur lo bras de Mar-
tlie, elle se leva pour passer dans la salle ‘imanger,
car la cloche venait d’annoncer que le diner était
servi.

v
Al BORD D DN BUISSEAV

La santé de Marguerite, grace aux soins dont I’en-
tourait sa famille el a la sollicitude de tous les instants
que sa sceur Marlhe lui prodiguaitavec un dévouement
au-dessus de son age,se rétablit avec une promptilnde
qui tenait du prodige. Ses forces reparurent; les
traces que le feu avait imprimées snr sesjoues com-
menceérent a paliret, & voir ses grands yeui, un
étranger n'elt pu supposer qu'elle élait privée de la
vue.

Chaque malin, appuyée sur le bras de Marlhe, elle
sorl.iil de bonne heure pour faire une longue prome-
nade; grice a l'exevcice salutaire qu'elle y prenait,
elle en revenait toujours mieux portante et plus gaie.
Marthe trouvait moyen, a chaque instant, d'amener
le sourire sur les levres de fa sceur el dc l'intéresser
en lui racontant toul ce qu’elle voyait.

Une fols, par exemple, qu'elles avaient atteint les
limilesdu parc dc leur pire, elles se sentirent fati-
guées et s'assirent sur le gazon, au bord d’une fon-
lainc limpide, large de plus de deux metres, et qui
fermaitdc ses rives plantureuses et de ses eaux tran-
sparentes cette partie dc la propriété. Les oiseaux
ciiantaient dans les arbres, ou ramassaient ¢a et 1"
des brindilles pour construire leurs nids; ies insectcs
qui foisonnaient dans I'herbe faisaient entendre leurs
crisque dominait|’étrange et strident appel du gril-
lon. Mafitre Flock, le nez au vent, courait de tous
catés, tantét poursuivant un beau léiardvcit qui
lui échappait en grimpant agilement sur un tronc
d’aibre, tantCt chassant une abeille qui, loin de re-
fuser le combat, volait et bourdonnait autour du petit
chien, le menacail, s’abatiail & ras de son museau,
s’enfuyait, revenait, le harcelait el finissait par s%é-
lever dans les airs el par disparailre sans tenir
compte des jappements irrités du terrier cn minia-
ture.

Tout il coup, tliirthe prit la main dc sa seeur et lui
dit & voix basse

. Si tu savais, Marguerile, quelle belle épinoche j

vois nager dans la fonlaine, la, presque U nos pieds.
Elle vii, elle vient, elle s’agite, elle recueille de tous
cotés des débris de plantes ctdes brins d’herlic qu'elle
apporle dans sa bouche pour les déposer au fond d’une
petite anse grande comme les deux mains et profonde
de cinquante centimétres. Sceur, je ne puis cn croire
mes jeux! Elle enlace ces herbes lus unes aux autres



avec une piompiiiude eluge adresse 9ue lui cnvieiaii
un vannier do profession.

— Ouolucs heureuse de voir cela! chére pelile
Seur.

— L’inlelligenl poisson a fagonné une sorle de ta-
pis- Mais il s'apergoit que I’eau, sidoucement qu'elle
coule dans I'endroil ou il édide son ceuvre, enliainc
doucement ce mignon lapis a la diirive el parfois
méme le souleve a la surface. Elle réfléchitquelques
secondesavec un désappoinlemenl visible. Que va-I-
clle faire? Elle part comme un irait! Ot va-t-cllef
La voici qui revient dt'jI! Ella est chargée dun cail.
lou presque aussi gi'os que sa lile, cl que peuvent a
peine tenir ses laiges mathoires.

Elle dépose la piene en plein milieu du lapis végé-
tal. Elle s'en va encore. Aulre pierre qu'elle rapporte |
Sept vojagcs, autant de cailluui! Au>si, comme le
tapis e>t bien lesté, il ne bouge plus, il se trouve in-
stallé avei; une solidité a loule «prouve. Cependant,
par surcmll de pié>:autions, I’arcbitecle ii nageoires
remplit de sable sa gueule el le souffle sur la Diltc,
quisen liouve peu a peu a demi-iecouverte.

— Pourquoi le pauvre pelit poisson se donne-t-il
tant de mal? Itegarde loujours, .Marlhs, 1l serait bien
curlcuiL de le savoir.

— L'épinoche conlcmple ce qu'elle a fait. A en
jugerpar te tretiliemeni de sa queue et par les mou-
vemenis de ses nageoires, elle paialt satisfaite de son
ouvrage.,. Elle se remet i l'euvre avec plus d'acli-
vité encore; elle glisse lenlemenl sur les herbes en.
lacées, elle les lisse avec son ventre armé de deux
épines piales, comme un raacoii le ferait avec sa
Jruelle.,. Non! je ne me trompe pas! elle enduit
chaque nceud du tissu avec ks mucosiiés qui recou-
vrent le corps des poissons el qui les rendant si glis-
sants quand 0Q veut les saisir.

— Voiladonc la nalle terminée el devenue imper-
méable; mais que compte-t-elle faire decelle nalte?

fondations de I’édifice mystérieux sont ter-
minées. EUe s'assure de leur solidité en agitant avec
une extréme agilité ses nageoires de devanl pour
produire dans l'eau de petits remous qu’elle dirige
vei-s son ceuvre. Deux ou trois brins d’iierbe ne ré-

i “ ‘le ¢preuve el font mine desedéta-
cber;elle les renfonce au mo}en de son museau; elle
les tasse, elle les englue. Rien ne bouge plus, a pré-
sentl Les remous restent sans action ; aussi combien
elle est contente ! elle tourne autour de ta natte, elle
la regarde avec ses gros jeui, elle semble vraiment
s applaudir.

— Pauvre pelile bétc, qu’elle estintéressante |

— Je commence i comprendre ce qu'elle veut
fdre. Maisje peux a peine en croire ce que je vois.
C’estun plancher qu'elle a construit et c’est une lia-
bliation, un nid qu'elle va placer sur ces fondations.
Oui, avec uue activité plus fébrUe que jamais, elle
rassemble encore des matériaui végéUux ; mais,
cette fois, elle les choisil plus solides. Elle rapporte
des racines, des fétus de paille, des petits batons el
elle les fiche dans I’épaisseur de la natte. Quelle
adresse et quelle persévérance elley mel!... Quelque
chose neva pas i songié... Ellele démolitcourageu-
sement, elle travaille anouveaux frais, elle rejette tes
brins quine lui conviennent pas; elle va en chercher
d aulres. Que de voyages I que d’cssaisl... Enfin elle

a terminé son enclos! N'on! elle ne I'a pas terminé-
ily manquoencoro la loiture! ’

— Laloilure? Marthe, es-tu bien sdiedeceque
tu dis-l1a? tes yeu!i not.; Ironipent-iis point?

—Non, ma sceur, non! elle se sert, pour cello toi-
Inre, de mildriaux légers, souples, lisses, cl qu’elle
eiicolleau préalible. Ils forment un véritable feu-
trage vegetal. Seulement elle a soin de ménagei’, au
milieu, un Itou ronl par lequel elle entre souventla
lele pour s’assurer que les parois nu s’écartent point
qu’cUes ne manquent point de solidité cl qu’elles
fournissent un passage commode.

Enfin, elle couvre les bords de celte couverlure
d’une couche épaisse du ciment gélatineux qui suinte
rte son corps et dont elle s’est déja servie plusieurs
foi.". Silu savais comme les bords reluisent au so-
leil! on dirait un anneaude cristal, »

Ence moment mailie Fiock, qui dormait profon-
dément aux pieds de ses maitress™’s, leva la (été,
dressates oreilles, ct courut en ai.”y mt et en gamba-
dant au-Jevanl de madame d’Autjeucourl qui venait
un peu inquiéte, chercherses tilles, L'épinoche et son
nid préoccupaient tellement les deux sceurs, qu'elles
n'avaient polQl prisgaidoa 1« cloche dudéjeuner,
dontlestintemenls répétés les conviaient k rentier.

Marguerite raconta a son pére ce qu’elle et Marthe
avaient «u au bord de I’eau. Il fut convenu que, vers
le soir, quand une légére pluie nui tombait aurait
cesse, on liait visiler du nouveau le» constiucllons de
I'épinoche.

En ellet, vers quatre heures, Maribe ramena Mar-
guerite présde la fontaine, et montra a son peéi-e eti
sa mére le joli nid du poisson.

Mulhc eutd'abord qui;lque peine a reconnaitie son
ouvriére du malin. Celle-ciavait chan;éson costume
grisatre de travailleuse pour se revétir des couleurs
les plus riches et les plus éclatantes. L'or, l'opale,
nuancés de mille facons radieuses s; jouaient sur sa
robe, aux rayons du soleil, et formaient des reflets
dignes des feui du plus pur diamant. Elle nageait
coquettement devant son nid, se pavanait, faisait la
belle, et parfois nageait sur le dos, comme pour
montrer la belle teinle orangée qui colorait sa poi-
trine. On eGl dil un ouvrier 1«dimanche, libre, heu-
reux, en habits de féte ct n’ayant plus qu'i s'amuser

a SCreposer.

Le lendemain, Marthe raconta a sa seur que non-
feulement I'ouverture du nid se G'ouvaitlétrecie de
facon a ce que l'cpiiiocbe, ellt-mdme, pQt a peine y
pénéli-er en s’y glissaol; mais encore que le poisson,
qui avait repris scm costume de travail; fortifiait son
habilation en la reoousiantde pierres qu'il chaisissaii
avec beaucoup de soin, dont quelques-unes dépas-
saient en grosseur plus de la moitié de son corps ci
que, certes, on ne t'aurait point cru capable de sou-
lever et de transporter.

Celle besogne terminée, il sc mil en faction devant
le nid.

Jamais senlinelie ne se montra plus sévére sur sa
consigne; il fallait que lous I;s importuns passassent
au large, s'ils ne voulaient point voir le factionnaire
seruer sur eux, dresser les épines qu'il porte sur
son dos et qui valent au petit poisson le nom d’épi-
iioche. Lui réfi:lail-on, ou vouUil-oa déjouer ses pré-
cautions? I'eeil en feu, 11 frappaitl'eau de sa queue,

il courait sus a I’ennemi, saisissait dans sa gueule
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les nageoires de I'un d'etm, en arrachait des lam-
beaiLT el ne tenaitpointcompte des blessures que
lui-méme recevait parfois.

Marguerile,qui ne vojait pourlant poiot. hcilas! les
scenes de combat qui se passaient sous sesyeux, no
tarda point a deviner, par les récits de sa sceur, quel
était le trésor renfermé dans le nid de I'épinoctie. et
ce qu’elle défendait si valeureusement. Cétaient les
ceuCs qu'elle y avait pondus.

Faut-il en faire I'aveu? parmi les pillards avides de
dévorer la couvre de I’épiaoche, les
étaient d'autres épinoohes,

Un triton, Btand lézard d’cag, d'un beau noii', par-
semé de taclics d’uue vive couleur d'oranger, et une
biuide de dytiques, gros insectes d'eau, recouverts de
carajaces biillaiiies ct armés de mandibules Uan-

plus acharnés

LA CILUUTE A PARIS

P*r Jules 1.8COMIE (1).

Voici une plume, d'ordinaire
qui s'estconsaciée i
rité a Paris.

élégante et frivole,
décrire les merveilles de la cha-
Paris esl la ville de l'aumane, disait
M. Molé, et celte reine des plaisirs est aussi la reine
desbonnesceuvres. Maispeut-étre un grand
de nos lectrices,

nombre
mome les Parisiennes, ne l'ont-elle
envisagé sous cet aspect; elles connaissent
les églises, les musées, les promenades, les théatres,
mais elles ne sav«,nl pas que nulle part, Rome excep-
tée peut-elre, I'esi>lencl du pauvre n'a été environ-
née d’une plus louchante sollicitude. Dés avant sa
naissance, U charité veille sur lui, elle I'accompagne
pas a pas duraul sa vie entiére, et
tombeau. Voila ce qu'ignorent trop,
pauvre dont I’'on

jamais

le suit jusqu’au
peul-élre, el 1le
cherche a soulever les mauvaises
passions, ut le riche dont de tels exemples stimule-
raient b bonté généieuse. Aussi, dans la pensée de
H. Locomte, ce livre esl dédié¢ a la fois i ceux qui
souffrent — atn qu’ils sachent ce que leui-s freres ont
tait pom' les soulager — a ceux qui possedent afin
qu’ils fassent de leurs richesscs ufie source de béné-
dicliOQs; el la maniere vive, entrafnante avec laquelle
il a traité ce vasta sujet, permet d'espérer qué ce but
sert atteint.

La publicationde cebon livre seca donc une ceuue
de charité de plus faite i Paris.

M. Lecomle a suivi un plan loulrationnel; il prend
I'cnfanl pauvre a ses débuts dans la vie, I'accompagne

(1) Vd gro9 vohiTDC, format C7iarpcntier, pri®
librairie NoHvelle,1&> boulevarU des Italkiis.
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chantes comme des rasoirs, avaient été repoussés
avec perte. Le triton y avait laissé ime de se? palies,
el uadytique, percé par l'une des pointes acérées que
I'épinoche porte sur le dos et sous le ventre, s'en
élait allé raoit et a la dérive. Les
véritablus épiiiocAopiiaaes,

éiiinoehcs, en
revenaient sans cesse &
U charge.

Cene (ut qu'au soir qu'elles se redriirent, laissant
la pauvre épinoche accablée de fatigues, el criblée de
blessure;.

I1élas! le siége devait recommencer le lendemain,
comme le vit Marthe, et comme elle le raconta sa
seur, a mesure que se succddaieni les phas®'s ohsi-
dionales. Sam.

(lu siii'te pracfiaiii«mc'<i.)

dans toute sa carriére, en montrant avec quelle ingé-
nieuse prévoyance la charité lui offre, i chaque dé-
tour du chemin, un appui, uu secours,une consola-
tion.

Avanl sa naissance, la SocicU de la Ckarili moiei'-
ne/lea déji adopté sa meéreet pourvu aux besoins de
I'enfant qui n'a pas encore \u le jour. Deés qgn’il est
né, la crécfte le rigoit, si les bras de sa mére, em-
ployés au travail, ne peuvent le porter; aprés la
créche, c'esl I'asile, I’asile o0 on I'amuse,oii on I'ins-
truit, ou on le sauvedesmultiples dangers de lame.

Les litoispremiers chapities de I'ouvrage sonl con-
sacrés i cestrois ccuvres et a leurs ratnifications; on
ne saurait rien lire de plus complet, de plus intéres-
sant, de plus pratique et d'un tour plus attrayant et
plus vif.

Le chapitre des I'horijon le plus
étendu. Que diverses pour i’unfant
pauvre, pour l'orphelin, pour le petit savojardl Tout
concourt a celle diffusion de la lumiére : cet élre de
raison que Von appelleia Viiie,corameles parliculiers
de loulés les conditions, de

Em/ss ouvre
d'instilulions

lotis les cultes qui sou-
tiennent de leurs deniers et protéegent de leur sollici-
tude ies ceuvres ou le peuple puise Iinstruction ct
la moralilé. Une autre question a occupé aussi la cha-
lité publique et privée- L'enfant pauvre, malade,
doil élre recu dans des élablisscments spéciaux, car
I'atmosphéie des grands hOpilaux seraitfuneste a son
corps et i son ame ; la tendresse chrétienne, lo saint
respect pour l'innocence souffi'anle se révelent dans
ces créations diverses, mais qui toutes tendent au
méme bul ;soulagerce qu'il y a de plus respectable
au monde, la faiblesse ct le malheur. Voici l'ancien
hopital de I'Enfartt-Jitsus, qui contient six cents lits,
voici I’Adpifal Suinic-iugém'e, du nom de la piincesse
a la charilé de qui il doit sa naissance, line date que_

del83t, mais déja il a rendu bien ces sciviccs.



L'eeuvi-c <ie Notre-Dam-(lis-;iept-Douleurs a vnui
parliculiéremeni ses soins iniséi-icordieur hux pelits
liicutables. Cel dUblissement, placdniedti Faubouig-
Samt-Honoid, esl on pleine prospérilii, 11 n’a plus
qu'une aspiraiion, c'en que ludéveloppement de ses
ressources lui peimelle d’élaigir ie cercle dans le-
quel il usi forcé de resserrer ses bicnfsils. Miisce
n'csl pas tuul, a I'enf.int convalescent 11 faut des
soins, un liginie, un repos réparateur, sous peine de
le voir s'alTaisscrencore dans I’épviisemenl et le be-
soin. La Société des Enfants convalescents a préva
celle nécesirllé. Elle se compose de jeunes gens qui «e
sont inipusd la touchante mission de visiier les hopi-
tau* (I’eiifanis, d’y porter des consolations, des en-
se.gr>ement?, des secours. Cl,le jour de la guérison
arrivé, ilsrecueillent les enfants les plus int,!ressaals,
les plus dénués, les plus faibles; ils lesrecoiveU dons
une maison ou tous les soins hygiéniques leur sont
prodigues.

« Nous avons a placer ici, ditl’auteur, une cceuvre
non moins recommandableetqui serattacliea celle-ci-
cestleuvredclaRoclic-Guyon.Qu’'un crimes’accom.
plisse, qu un vice se Uahlsse par qu.biue exccs au
milieu des hautes classes sociales, c'est un esclandre
dont le récittrouble el souléve la société tout entiere
Pourquoi les actes de dévouement, d’ardente et ma-
Aamme chanté qui s'y réalisent chaque jour n’ont-

Klcnlissement et ne portent-ils pas
lédiGcation i ou les autres ont ji-lé le scandale?
sa>l-on,pareiemple. qu’un riche philanthrope vient
chercher, rhaque mois, dans les hopltauj de Paris
vingt-cing petits enfants bien faibles, bien pSies, bien
souffrcl.-ut, au milieu de cette mullllude de petits
maiheureui que la maladie a tous faits si débiles et
que ces enfants deviennent les siensjusqu’a ce qu'ils
aient recouvré force et santé? C'est pourtant ce qui a
ii«u, et celui qui accomplit cet acte de haute et con-
stante vertu porle un des plus beaux noms de lu
France héraldiiue; c’est M. le comte G=oi-ges de la
Rochefoucault. C'est lul-méme qui vient faire ce
c”x dontU charité esl I'arbitre. Celte élection ac-
Mmplie, les enfants montent en voiture et partent
pour le beau domaine de U Roche-Guyon, Lé,au mi-
heu de soinscontinuels, dans des jardins spacieux el
un parc magiilQque, ces petils iiifoilunés renaissent
4 ia santé et se reprennent a la vie. Des scurs de
charilé leur prodiguent tous les soins d'une tcndresie
maternolle. Ils rcsuivent chaque jour les legons d’un
vieux soldat, qui remplit auprés d’eux les fondions
dinstituteur et de contre-mailre. Dans les intervalles
des éludes et des travaux, on faituoc promenade dans
les bois; une table abondamment servie attend au
retour ces appétits excités par le grand air. L'éduca-
ifon, linstruction primsireet pi-ofessionnelle el I’en-
seignemeni religieux marchent de pair avec letraite-
ment hysién,,ue, el lorsque, giice a ces vivifiames
influeDces, la sanlé de Tame et du corps ont I'cfleuri
ces enfanu frais et bien portants cédent leurs places
a daulres petits rachiligiies, qui s’j régénerent
comme eui. Trois cenls jeunes orphelins sc trouvent
ainsi admis chaque anniie aux hienfaits de celte eé-
Dereuse assisiance.»

N’est-cepas la une ceuvre belle cl touchante etde
tels récits ne sont-ils pas foils pour provoquer la plus
noble émulalioni et combien do pages on pourrait
remplir avec ceslrails émouvants qui porleiil si haut

fArrn"ileT humaine el de la compassion
L'enfance ct la vieillesic onl surtout ému I-i charilé
panskTne, et ils sont aussi nombreux q.ie bien di-
| gds les éiablis?emcnls qui donnent a I'écoller I'in-
slruction, a lapprenti le conseil cl I'appui, Al'hor-
Phelindes protecteurs, au pauvre petit vagabond un
loit d du prm au sourd-muet des amis pour le
comiwendre a lavengle des guides, ala jeune fille
G~"ndonnéodes lulriccs ct des méres. IMur lajeune
fil e surtout rednublont les sollicitudes ila la charité
Voyez : VOICI la maison de VBnfawc iHah”éc, fondi'”
au soHir de la révolution, en 1803, pai' ina.iarne de
Carcado el madame de Saisseval; cent orpheline« y
rec.iwentlmsiruction primaire et profossionnclle el
ce sonl des femmesdu plus grand monde qui sont les
protecinces de lceuvre. L’Associaiion des jennes Eco-
noms, dont HMS avons déja entretenu noslcclrices,
se compose dc jeunes personnes qui économisent sur
eurs menus plaisirs, ,,ui font des sacriflces dc toi-
ietle pour faire fierar cent qualre-vingts jeunes iillés
pauvres, qui ont pour maison d’¢ducation l'ancien
chateau de monseigneur de Quélen, a Contlans ct
qui De quiltenl ce pieui asHo que pour entrer cbn
de” maliresscs d’apprentissage, choisies avec lo rdus
grand soin. ‘

« Lorsque leur éducation csl achevée, cl qu'avant
louche le terme de leur inslructlon primaire et pro-
fessionnelle, elles quittent cetasile de leurs chastes et
pieuses années pour rentrer dans le monde, l'inslilu-
Uon continue envers elles l"TaccompUssemenl de ses
devoirs maternels; elle leur donne, sinon une dot
au rroiiis un trousseau, el n'en continue pasmoins
d étendre sur elle« les bienfaits de son patronage, a

Nous ne pouvons énumérer lanl de créations ingé-
nieuses, unes dans le bu*, diverses dans la f.irme
nous parlerons cependant du Pensunnit rfe Golre-
Dame-des-Ayls.

¢. Quelle sympathie profonde le ceur n’éprouvc-
I-il pas pour ces jeunes filles que des revers sou-
dains viennent atteindre a la fois dans l-urs sen-
limenls les plus vifs el dans leurs intércls les pfikK
prgcieui, dontun coup imprévu est veim brisera la
foisel le ceeuret I'avenir : la mort d’un pére qui,
magistrat, professeur, médecin, homme de lelircs ou
artiste, élait leur unique appui, dont le talent, le tra-
vail étaient I'unique source des revenus de fattiiile?
Avec lui tout esl mort :aisance, bonheur, espoir,
loul s'est évanoui avec sa vie. Voila I'inforlunc que
s est donnée la mission de secourir 'CEuure de Nolre-
Dame-ies-Arts....Quiracontera dignement I’origiiic
douloureuse et sainte de cette fondation? Une grande
dame, dontle ceeur estplusgrand encore que le nom
madame la Ticomlesse d'Anglars de Bassignae, avait
uue fllle unique, un de ces enfanis que le ciei semble
avoir d’autant plus richement dotés, qu'il doit les
rappeller plus promptement a lui. La mon lui ravit
celte enfant... Que faire? se désespérer... appeler la
moH? Ce fut ia premiére angoisse, la premiére aspi-
ration de celte @mebrisée. Puis,unjour surnaturel se
fltdansson ceetu-; elle voulut vivre pour sanctifier
celtetendresse sidouloureusement éprouvée,en lare-
portant, sous I’invocation de la Reine des meéres, sur
des enfants m phélines. L’euvre de JVoire-Dame-dis-
Arls fut fondée ; madame la vicomtesse d'Anglars y
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consacra sa fortune, aprés s’clre consacriic elle-méme
;iDieu sousle nom de seeur Maric-JoscpU.

0 Les Ulévesdc Koire-Damc-des-/li/s sont dcdeux

especes : les pupilles, orphelines do fonclionnaires,
d'arliiles ou de savants, et les pensionnaires. Pilles de
soufcripleurs vivants auxqui’ls I'euvre ne demande
qu’une léiribution annuelle de 600 fr., somme mi-
nime si I'on considére surtout que I'instruclion y esl
plus compléte quedans un établissement d'éducation.
Les éleves, les impitles pavticuliéi-emcnt, y sontpré-
parées i I'éInde pratique des arls qui, plus lard,
pourra devenir pour cesjeunes filles de précieuses
ressources. Etquand leur éducation est Gnie, I'ccuvre
emploie loule son influence pour leur procurer I’em-
ploi des connuis-ances cl des talents qu'elles ont ac-
quis. »

LePnironn'/c iesjeunfe Filles, I’CEuure des Pri-
sons, VMsislance de |’Adolescence malade et convu-
lésciiiiE, les Guvres paiiic/les de Chorilé, sont des
chapitres pWins d’iDtéiét. Croirait-on qu’a Paris,
ville ou toute denrée atteint un si haut prii, on peut
parfaitement donner un repas a un ménage indigent
pour vfngi cintimes? (moins le pain) 1 demi-litre de
bouillon de beeuf,5 centimes; 10 grammes de viande
cuite, 5 centimes; 45 centilitres de haricots ou de
pois de Loiraine, cuits au gras, bcentimes; un demi-
litre de potage au riz, 5 centimes. Les fourneaux éco-
nomiques ontrésolu ce probléme; ils sont au nombre
de neuf ; rue Bo-suet, 12; rue Voila, 9; rue de Li-
me««?, 3; rue Saiiit-Lazare, 148; rue du CloUre-SI-
MeiTi, 10; rue des Fossés-Sainl-lacijucs, It; rue Sta-
nislas, tt; lua deGr,netle,29; rue du Banquier, 29,
et ils distribuent aimuellemenl prés de huit cenl
mille portions. Avis a nos charital.les lectrices.

Remarquons aussi I'CEuvre du Vesliaire de la Pru-
i-idence, 1ue de Vaiigir.ird, 58.

u Son ol>jet est d'aclicter, au moyen des cotisations
de ses membres etdes souscriptions de toutes les per-
sonnes qui veulent s’associer b s» tactie généreuse,
les étoffes nécessaires i la confection des vétements
destinés aux indigents, et que le> dames, membres
de Veuviv', Hillentct cousent eiles-mémes. »

Cette pensée élail trop uUle et trop féconde pour
ne pasvoir son application s’6tendre et >e perfeciioii-
ner dans tout Paris. Lesdames les plus nobles, les plus
riclies et souventles plusjeunes el les plus belles ap-
portérent avec bonheur leur pieu.® concours. Le ves-
tiaire des pauvies devint la grande affaire de ces
pvivilégiéts de la naissance et de la foitune. On ne se
contenta punit d'acheter des toiles el des étoffes
neuves, on fuuilla ses armoirei, scs garde-robes, ses
lingerie”; ou mit i contribution cellesde sesrelations
habituelles. Telle robe, tel habit, tel peignoir, tel
cliile abandonné servil a faire un vétement chaud,
solide el propre pourune jeune fille, pour un brave
ouvrier uu pour une pauvre mere de famille. On
tailla, dans b s pai'lies bonnes el solides des draps si
amplisdu ridi', Je nuuvcaui draps d’une grandeur
trés-suirisaiile pour la couche du I’indigent. Les plus
fins serurenl a confectionner des chemises el des
layetles. lit toutes ces grandes dames, cesreines du
monde, se firent les pieu-es ouvrieies de ce béni tra-
vail. C'est un touchantct beau spectacle que celui de
ces réunions hi'bdomadaiies ; les étoffes grossieres,
lesbrunes culoiinades s'étalentavcc complaisance sur
le velours et lumoire des robes; les manches ca-

ressenl de leurs dentelles le vétement qui, demain,
couvrira lecorpset les bras robustes d'un iravailhur.
Voiia de belles mains qui sortent de la fourrure pour
tiicoler la chaude enveloppe de laine qui réchauffera
les membres glacés d’un vieillard- Encore une fois,
avis aux doigts laborieux el aux cceurs charitables!

Les iidpiiaua-. les Sociétés de Privoyanct et de Se-
coursiimtueis, etenfin les Hospices pour la vieillesse,
occupent les derniers chapitres du lI'emarquable ou-
vrage de M. Jules Lecomte, un des meilleurs, des
plus consolants, et, j'ajoute, des plus amusants qu'oc
ait écrits depuis longtemps. Oui, amusant, je ne
m’en dédis pas; il ne tait pas rire, ce ne seraitguere
de saison, mais il réjouit le cceur, il 1éléve, il iat-
tendritdoucement, ct il occupe I’espriten faisant pas-
ser sous les yeux du lecteur celte variété de moyens
par lesquels notre époque essaie de combattre l'en-
i;emi social, la misére. Nous recommandons cet ou-
vrage a celles qui veulent bien tous lire, el nous ne
doutons pas qu’il ne devienne la mine féconde dc
plus d'une généreuse pensée.

LECTIRES POPULAIRES

Par M. H. S. BenTiioi» (1).

Les lectrices qui, comme nous, onl déji un long
passé, se souviennent peut-étre des vccit« pleins de
douceur et de grace qu’a publiés M. Berthoud.

L’histoire des ikiix Femmes de Rubens, — celle
do la Saur dc Bembramll, — celle de la Fille de
Mfirie Sl%iarl, captivaient alors I'imagination et plai-
saient — en ces Umps oil la littérature ne décri-
vait que meurties, crimes, passions féroces— a tous
ceux qui golilaient les émotions sereines et les pai-
sibles enseignements. L’auteur a laissé longtemps
dormir ses récils; il a consacré a un autre but sa
plume devenue de plus en plus élégante et pure: les
merveilles dela création, la beauté des plantes, I'in-
stinct des animaux l'occupenl exclusivement; on di-
rait que, se souvenant de ce mot tristement gai de
M.de Lamartine: I'Plus j'ai vu I'homme, plusj'ai aimé
mes chienS)) M. Bcerlhoud ait pris en dégodt I'espéce
humaine ct qu'il se soittourné versquelque chose de
plus inoffensif, les flours cl les animaux. 1l les aime,
il les connaft, il les fait aimerel connaftre, ainsi que
nos leclrices peuvent s'en apercevoir en lisant ses
spiiituels articles signés Sam,

t"pendant, lesjolies nouvelles qui avaient charmé
autrefois ne devaient pas demeurer ensevelies dans
les gros volumes d’une grande collection, ct M. Ber-
thoud, sous le titre de Lectures populaires, les a édi-
tées de nouveau; elles forment douze jolis petits vo-
lumts qui feraient, en effet, de charmants prix pour

(1) Biblioltitqiie populoirc. 12 petits volumes, Cli:2 Be-
paultct Comp-, rue d’Ulm, i8, Paris,

Titres des volumes : Ilis/oire d'un AieuHifr ci d0 ies En-
fartlt. — La BelleLimcnadiéit. — L’litifanl sans mere.—
La Nouvelle ohiaieen ocliun. — La Fidile seivanle.—
Pliiiiomeénc vivant. — Us Aventures <Tun Tisserand. — La
IVerjc du Tasse. — Etienno le manchot. — Le Bai.%er du
Diable. — Histoire d’un bossa. — Histoire de la belle
Marie d'Amiens,




des écoliers, pour les pMi‘ouagCfi.cnr ces récils, (juoi-
qu’ils soienlun peu romanesques, sont empreints ce-
pendant, a un degré rcmanjuable, de sentiments hon-
nétes et moraux. Rien de subversifdans ces pages ou
i’amour du travail, le dévouement, les humbles vertus
semontrentsousun jour atiiayaot. De mulesces nou-
velles, la Saar de Rembrandt, publiée aujourd’hui
90uU8 le titre ; Bistoirc i’un meunier et de ses enfants,
est la plus intéressante et la plus doucemeni instruc-
tive : on suitdu caur cette Louise, si courageuse et
si pure qui, enfant encore, encouragea la vocalion de
son trére, de Rembrandt, qui le soulint dans ses
~preuTes, qui sacriCa aux siens son bonheur et sa vie
et n'employasesderniéres forcesqu’i consolerla vieil-
lesse désolee du grand peintre. L’hisloire de la BeUe
Slarie d'Amiens, cette 6lle de Marie Sluart, marié« i
un bourgeois de Suissons,etquirefuse uneplace a cété
du ti'éne pour se consacrer a d'obscui's devoirs, n'est
pas sans attrait, non plus que la Servante fidele, ou
se Irouve racontée la vie heureuse et brillante de
Pierre-Paul Rnbcns. Nous ne ferons qu’un reproche a
l'auteur de ces pages gracieuses, c’est de n'avoir pas
assez distingué la Klandre proprementdite de la Hol-
lande et de I’Allemagne. Il semble que, du Cambrésis
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jusqu'aux rives du Zujderzte, mcurs, langue, reli-
gion soient les momcsi cependant I'histoire atteste que
CCS contrées sont habitées par desraces tmta taitdif-
férentes, et que si le Flamand el le Hollandais ont
quelques traits de ressemblance, cette aiiiononifc (mot
en vogue depuis que la Savoie a perdu la sienne) ne
s’étend pas a I’habilanl de Mons, de Namui-, da Va-
lenciennes et de Ciimbial. Le langage, ce caiactére
distinctif des races, creuse une si'paration profonde
entre ces peuples: on parle hollandais et flamand de-
puis la mer du Nord jusqu'a Saint Onier, tout le I»ng
de rOtéan, mais oB ne parle ijue francais depuis
Bruxelles jusqu’a Cambrai; cl les meeurs, les usages
locaux si diiTcrenls,ne permettrontjamaisde regarder
comme un seul peuple, ayant une commune origine,
deux nations si ditrérentes et dont les traits originaux
sonl restés si visibles et si distincts, quoinue I'histolio
les ail vus parfois légis par le méme sceplre ct sou-
mis aux mémes lois.

Que M. Berthoud nous pardonne celle obicrvation;
elle n’flie rien a I’inlérét de ses écrits ni au désir que
nous éprouvons de les voir se répandre el porler avec
eus une douce morale etun utile enseignement,

H. B.

SOUMENRS DUNE VIEILLE FEVIVE®

l.es Courouiir«.

(Contiouatioa.)

J'aurais voulu, pour dédommager ma mere ché-
rie d’ime longue semaine d’absence, lui consacrer
du moins quelques jours; j’aurais voulu aussi aller
remercier les bons amis qui étaient venus la visiler
et la consoler; il fallait mettre en
notes el m'occuper de faire mon
M, le Ministre de I’intérieur.
ce rapport et
coup;

mais ordre mes
rapport a S, E-
L'ordre a suivre dans
sa rédaction m'embarrassaient beau-
ma mere m'engagea a demander conseil a
M. Bérenger. — La réponse ne se Gt pas atlcndre,
M. et madame Bérenger m'accordaient une soirée
qui me serait toute coiisaci'ée.

Sl, Bérenger a un regard d-aigle, un
fond, scrutateur et en

regard pn>-
méme temps glacial. Quand
on s’adresse a I'homme du monde, & I’homme bien-
faisant, ce regard s’adoucit, el, d’accord avec U sou-
rire, exprime la bonté; quand on s’adresse au ma-
gistrat, la physionomie tout entiére reste impassible.
Or, c'élait au magistrat que je faisais lecture de mes
notes. Je fus écoulée avec une sérieuse altenlion;

(1) La reproduction de cet article est intArdUe.

Nous croyons fuire |>lalsir @ nos lectrices en leur annon-
cant Iq publication des Souvenirs d'une vieille Femme, ea
2 vol., format Cliarpcntlcr; la preiDieie panic sera mise en
«niele 15 juillet, au prIT des fr, 60 c., chez M, E. M.iil-
Ici, I1),, rue Trinchel, 15.

de lemps en temps, M. Bcrenger m’adressait une
question pour éclaircir certains points qui ne lui
avaient pas paru sufQ$amment expliqués. Madame
n'écoulait pas moins alleulivement ; sa
contenance exprimait uu vifintérét. Dans le premier
moment, le reg.ird Gxe de M. Béienger m’avait dé-
concertée; peua peu, avant la conscience que lout
ce que j'avanciis élait l'exacte vérité, j'uvals repris
courage, et mon regard soutenait sans
regard scruloleur.

Bérenger

se baisser cc
Lorsque la lecture de notes fut lcrminée,
M. Bérenger garda quelques moments le
puis il me dil :

mes

silence,

a 1l est bien étrange que des faits de celte nature
aient échappé a MM. les in.-pecteurs généraux. Eles-
vous parfaitement sGre, mademoiselle,
gnements que TOUS avez recueillis?

Oui » répondis-je sans hésiter;
je lu! exposai la maniére dontje m’y elais prise pour
arriver a la connaissance de la vérité, tes détiils qui
m ’éiaii'nt revenus de difféicnts cétés, les longs en-
tretiens avec l'aumonier, clenfin les confidences des

des rensei-

monsieur,

détenues, lors de ma derniére visite a la malson cen-
trale. Il Messieurs les inspecteurs généraux, ajniilai-
je, sont accoutumés a bien des choses passées main-
tenant en usage, lelles par exemple, que d'anciens
militaires employés comme gardiens daus des prisons
de femmes; tellesencore que la roule failca pied par
des femmes prisonniéres, sous la conduite de gen-

darmes a cheval.,.. Ceciel bien d’autres délai's en-



V.

«ore m'ont choquée; je me suis demandé si ds cet
oubli des convenances les plusordinaires,ne devaient
pas résuUci' des inconvéniens graves, J'ai qucslioiiné,
je me suis inrormije, j’ai clierché, comme questionne
ets'infovme uoe frmme <]Jui voit pour la premiére
fois des choses qu'elle trouve étrangL’S, o

La soirée tout entiere fut employée i I’examen
4c mes notes ; puis le magistral se iléiida ei voulut
bien met donnor quolchiies éloges sui' la maniei'C dont
jlavikis coinprii® et rempli ma mission. 11 eut aitisi
la bonté de m’indiquer coinmcnl devait étie cousu
et rédigé le rapport destiné an mioistre.

Le leodem.iin, j'allai présentii’ mes hommages a
mes lieux piotecUices, madame de Moiii<ilivel et ma-
dame de Tascher : c’élait ii elles que je devais la td-
che honorable qui m’avait été conQée pat M. le comte
de Monlalivel, Li aussi je Tus questioiinnde avec inté-
rétcl bienveillance. Madame de Montalivet m'enga-
gea acnvujei' mon rapport le plus tdt pussiblsi Mon
excellentami, M. Akiandre Duval® me dit <lee méme
qu'il ns fallait pas perdre de lemps pom' rtndre
compte de ma mission, et je revins au logis bien dé-
cidée a ne quitter ce travail que lorsqu'il serait
achevé; maisj’avais compté sans la maladie. Malgré
les soins de ma bonne hotesse, madame C.,,, javais
soufTcit du fi-old et surtout de I'humidilé dans le pa-
villon ol elle m'avail Ic”ée :une pleurésie se déclara.
En déi'lt de la lou!, du point de cdlé, de la fiévre, ct
malgré les instances de ma pauvre mere, dés que je
pouvais tenir la plume, je travaillais @ mon rapporl;
je ne me laissai soigner que lorsqu’il eut été terming,
copié el envoyé.

Jentrais a peine en convalescence, quand un ma-
tin on vint m’annoncer qu’une dame B..,, de Cler-
mont, demandait a me parler pour alTaire uigcnlc.
Ma meére ne voulait pas me permettre de la recevoir;
tout ce qui avait rapport i ce voyage la chap-inait,
car ce vo;age avait été pour moi la cause dune ma-
ladie grave qui lui avaitdonné de vives inqulétiides.
Cédant a mes priéres, elle permit de faire entrer
madame B.,..

Je vis paraitre une grande cl
gamment el richement vélue, C’étail I'entrepreneuse
des travaux de la maison centrale de Clermont-sur-
Olse. Sans préambule, elle entra en matiere; elle me
dit que ~on marché avec l'adminisiratiuR oiiait finir,
et qu’elle venait me prier d'employir mon crédit
pour ie faire renouveler, ajoutant que si, par mon
aide, elle obtenait des conditions plus avantageuses,
elle se montrerait largement reconnaissante.

@Mes irols cenls femmes, dit-elle, me rappellent

belle femme, élé-

net dix mille francs par an; mais ellfs pourraient
me rapporter davantage, si on siipprimait.récole, qui
dévore uue heure tous les malins, etsi, comme au-
trefois, je pouvais les faire travailler le dimanche
tout entier.

— Madame, répondis-je, je ne jouis d'aucua cré-
dit au miuii,tere de I’'intérieur, et si j'eii avais, je
m'éb servirais dans un but tout opposé a celui que
vous vouU'i atteindre, cest-i-dire que je voudrais ob-
tenirune heure da plus pour I'école, e( des lectures
faites a haute voii pendant le travail, lanISi par
I'une, tiniGt par l’autre des détenues..... Enfin je
voudiais bien d'autres choses que vous ce pouvez ap-
prouver. »
Madame B....

essayade me persuader que lesen-

(repreneurs et les entrepreneuses ctHient h provi-
dence des priaonniérns. Voyant qu'elle ne ppiduisail
aucun elfet sur mon espril, elle me dit avec un
canement plein d’im()erlinenco que. Dieu merci, ies
adminisliateiirs des prisons savaient & quoi s’en te-
nir sur les prétendues reformes gu'on voulnU opé-
rer, et qu’ils ne facrificiaiet.t pas les iiiléréts du

ri-

gouvernement aux réveries de quelque- belles ct
bonnes dines qui avaient la faiblesse de croire a ta
régénération possible des détenues. Li-dessus elle
se leva, et ma salua d'un air superbe.

La femme de M. le directeui' dola maison centrale
vinl a son tour me rendre visite, Api®s m'avoir dit
toutes sortes de choses aimables, elle deromid» sans
détour a prendre connaissancc de mon rapport au
ministre; lappoit, elle I'eipérait du moin», dans
lequel je rendaisjustice an bon vouloir de son maii.
Sans doute M, le directeur avait sitteintl'iige deia
retraite; mais il était tucore trés-cH[»ble d’étre
utile, et sa longue eipérionce viendi'ail cn aide au
gouvernemeut pour les changements u opérer dans
les prisons.

Je répondis qu’on pouvait prendre connaissance
de mon rapportdans les bureaa'S du ministére; j’é-
lals au regret de ne pouvoir en domut communica-
tion, car, pour ce faire, il me faudrait y étre auloii-
sée; alors, par ses questions multipliées, elle essaya
de découvrir dans quel sens j'avais écrit au ministre,
les abus que j'avais pu découvrir, ce qui m’avait été
rapporté en ville, enfin Us observations que j'avais
faites de mol-inéme. J'eus plusieurs mouvements
diimpotiencc, mais je sus lescacher et me borner a

celte réponse que je répétai : a Mon rapport, ma-
dame, est d.ins les buveiiux du Inini*tére, »

Depuis nion retour, M. l'auménier in’avall écrit
déja plusieurs fois : il excitait mon iéii‘ pour la

cause des détmues, cause que j’étais désireuse de
soutenir a l'occasion, il aiait élé convenu enlie nous
que lapremiére libérée qu’il r;garderaitcomme con-
vertie recevrait, avcc mon adresse, la peL'rr.ission de
se présenlerchez moi. Bicoldlje recus une lettre dans
laquelle il m'annoncait la prochaine arrivée d'une
libérée qu’il regardait commc ramenée a l'afuour du
bien. C’élait une jeune femme &gée dc vingt-trois
ans a piine; elle avait élé condamnée a dix-huit
mois de détention pour endossement d'uii billet de
commerce qu'elle savait étre faux. Quand la peine
dépasse une année d’emprisonm ment, les condam-
nées sont envoyées de Saint-Lazarc dans une malsoD
ccDtrele, chose iju'elles leduutent par-dessus tout,
car en arrivant, on les dépouille de leur chevelure,
et cette chevelure n'est pas repoussée au bout dedii-
buit mois, de sorte qu'elles portent as"ez longtemps
la marque de la maison centrale.

Nous étions au mois de janTier; U terre était cou-
Tcrte de neige, le vent du nord tournait, el lamal-
heureuse qui airlvaitchezma meére par ce temps si
rude, n'était vétue gne d'une misérable robe d’in-
dienne recouverte d'un vieux manteau dont i’étofl'e
élait entierement usée. Coiffée d'un mauvais mou-
choir posé cn fanchon sur son bonnet, elle était aussi
mal chaussée que mal vétue, et dans cel équipage
elle avait fail a pied une gtauilc partie de la route.

Ma mére ct moi, a la vue d'une telle détresse,
nous fmes saisies de pUié. Le plus pressant élait de
lui faire prendre quelque nourriture, el de lui cher-



cliur dans noire garde-robe des veétemenls cliauds.

Daliurd Irts-intimidce, elle osail @ peine nous le-
g&i'der, t't elle rcfusail du prendru la nouii-itui-c dont
cils avail grand besoin pourlint. Toul h coup, émue
de I'accueil ((iiellc recevait, elle Tondil en larmes :
ma mére vcnérae, qui avail passé une paiUe do sa
jeunesse a veiller au chcvetdes pauvres malades et i
console)’, a seccu)'ir la misére, sut Irouver des pa-
roles ijui la calmérent ct la rassuraient. Liza élail
jolie, el sajeunesse Inléiessail &elle; peu a peu die
pritconfiance, et nous raconta comtnunl I'amour de
la tollcltc I'avaitenlrainée de faute en TauleJusqu'au
d<!lit qui lui avait valu une condamnation a dlx-buil
mois de délention. A nos questions pour savoir ce
qu'elle faisait avant son entrée a Clermont, elle ré-
pondit qu'elle faisait un pelit commerce de colpor-
tage en nouveautés, et qu’elle espérait, si des per-
sonnes bienveillantes avalent la bonté de s'intéresser
a elle, I'ecouvrer la confiance des marchands avec,
lesquels elle était en rapport avantson malheur.

« Que je puisre seulement recommencer, ajouta-
t-elie, et, a force de travail, je me reléverai ae I'a-
baisfcnciit oiiju suis tombée.

— Mais il faut des fonds, dil ma mére, pour avoir

des marclianliscs; il faut aussi des vétements pour
vous présenter d.ins des bdlels garnis; vous colportez
des objcis de fantaisie? o

Liza baissa la tEte ct répondit,
de silence, qu'autrefois elle était «n rapport avec un
commeicant qui lui confiait i crédit des marchaii-
dise.°.

@Je ne lui ai fjiit aucun lorl, :ijoula-!-eile, je n’ai
jamais trompé personne parmi ceux avec qui j'ui élé
en relalion d'alfaires... Sans cc malheureux billet,..,
Aussi j'essayerai.... on aura pillé de moi, etl’on
croira il mon icpentir. Quand mademoiselle esl ve-
nue i la maison centrale, le dernier jour, j’al été
bien tentée de lui parler; son air de bonté m’attlrail;
maisenentendantles autres soutenir qu’ellesavaient
été condamnées injustement, j'al pensé que made-
moUelle se délournerait de moi sije m'avouais cou-
pable; et puis.... j'étais si honteuse d’élre la!....
Pendant la rouie, j’al hésité hien des fols pour savoir
si je viendrais trouver mademoiselle.... Pourtant
j'avais promis & U. I'auménier de lo faire, et je suis

aprées un momenl

venue. »

Celte jeune femme avail des maniéres si douces,
une réserve si convenable, que nous nous sentimes
vivement iutdi*es:ées' @ son sort, Je lui donnai un mot
pour 51. Bérenger, qui avail promis de m'aider pour
le cas oll
J’étais llé~jreuse qu'il vit Liz"i; 1l connalssall mieux
que moi ce monde des prisonj® cl il siiurail décou-
vrirla vérité sous de faux semblants pcul-élie. J'a-
joulai a lalettre ijuclque argent, en lui disaul que je
I'aiderais a reprendre son commerce de colportage
en nouveautés, el que, selon ce que .M. Bérenger me
dirait, je la recommanderais chez quelques person-
nes dema connaissance. Une chose encore augmentait
I'inlirét qtie celle jeune femme nous inspirait;un
goitre la défigurait. Elle nous dit, en posant la doigt
sur son cou : a Voila une infirmité >Jue je dois a la
maison itnliale; ceci n’est pas un goUre, c’estune
poche pleine de sang qui m’étouffera un jour. Le
cliagrin, U privalloa de la liberté, le manque d'ejcr-
cice, des travaux trop assidus, U mauvaise nourri-

I'aumonicr m'enverrait quelques pupilles.

ture enfin, donnent &toutes les condamnées de la
maison cenlra'e quelque Infirmité presque toujours
incurablo-11 n'j a pointde remede @ mon mal! Ilat
ou tard j'en mourrai... qu'importe ! le n’ai plus de
famille, mais peut-étre trouverai-je encore quelques
amis? a

La semaine suivante, Liza revint apportant quel*
qcies marchandises. H. et madame Bérenger avaient
bien voulu lui donner de I'appgi. Elle élait simple-
ment, mais proprement vétue, et sa figure, animée
par I'espoir d’un sort meilleur, nons parut encore
plus charmanle. Je m'étais fail donner son adresse,
etj'imaginai un matin d'aller la surprendra dans le
chétif bftlel garni ot clic d.meurait. Cet holel était
situé a I’'extrémilé d'unu de ces ruelles qui existaient
alors en assez grand nombre dcrriéu le Louvre el
longeaient la rue du Coq Saint-Honoré. Je ne me
doutais guére que ce quartier, ou le soleil ne péné-
traitjsmais, se trouvait en grande partie hebiie par
des repris de justice. Cependant j’v fus a peine enitéc
que je me repentis de ma témérité : les hommes et
les femmes que je rencontrais me paraissaient avoir
une physioniomie toute parlituliére; on me regardait
avecétonnementeten méme temps aveceffionlejie.Je
fus au moment de revenir sur mes pas, mais je com-
pris qu'une marche rétroiiradu pouviait me valoir
quelques quolibets; je continuai donc bravement moa
chemin jusqu’a I’h6tel, ou j'inliai el je demandai
madame Liza. On m'indiqua I’étage el le numéro de
‘la chambre. Aprés avoir Irappé li*éi-ement, j’ouvris
la porte. A ma vue, Liza jeta un cri de surprise et
devint fort rouge.

0 Vousici, mademoiselle! dil-clle en se lialant de

débairasscr un siege pour me I'ollVir. Combien vous

éles bonne! mais ce n'csi pas ici votre place, et si
vous m’aviez dit votie inlenlion, je vous en aurais
détournée.

— Pourquoi, iui demandai-je, avoir choisi un si
mauvais quartier?

— Ail! mademoiseUe, choisit-on quand on sort de
prisoni Les mafitres d’hélels garnis refusent tous de
recevoir une libérée : il faut donc bien venir dans les
seuls lieux ou I'on puisse trouver un asile; mais, aus-
sitdt que je le pourrai, j’aurai la plus humble man-
sarde ct quelques meubles i mol. -

Pendant qu’elle parlait, je jetaisun coup d’ceil au-
tour de moi. Rien de misérable comme l'ameuble-
ment de cette pauvre chambre, ol régnait en oulrc
le plus grand désordre; ce désordre complet, passé
depuis longlemps en habitude! Liza surprit mon re-
gard, tt me dit :

« Mon logement est bien vilain, mais quand j'ai fait
mon petit ménage, il... >

Elle s'interrompit el, devenantencorc plus rouge,
elle porta les mains a ses oreilles.

u Comment, Liza, lui dis-je, vous avez des pen-
dants d'oreille? »

Elle baissa la Iéle sans répondre,

s Mais, malheureuse enfanl, tout ce que vous
avez souffcil pendant deux ans ne vous a donc pS3
guérie de ce fol amoui de la parure qui vous a co:**-
duite @ la prison. (Elle continuait & garder le sitence.)
Jevous at prété de l'argent pour que vous puissiez
vous vétir convenablement et acheter des marchan-
M, Bérenger vous en a aussi prélé pour les
mémes motifs.

dises.



g

__jlcs boucles d’oreille soot en faux, mademoi-
selle.

— Qu’imporle? ce n’csl pas la valeur du bijou qui
m'inquicU-, c’tsi cc golt du luxe que des legons sé-
véres ne TOUS ont pas fait perdre. Liza, Lizal la voie
dans laquelle vous voulez rentrer est étroite; si vous
dévici d’un pas, vous retomberei dans celle qui vous
a perdue, n

Elle me fit les plus vives protestations de repentir,
et me promit de se surveiller elle-méme avec la
derniére sévérité; puis elle me montra des mar-
chandises d'une certaine valeur qui lui avaient élé
confiées, disail-elle, par des marchands chet lesquels
elle se fournissait aulwrois....... Les douces paroles,
les promesses ne manquerent pas, et pourlant je la
quitlai doutant beaucoup de la réalité de sonrepentir.

H. Bdrenger, auquel je iis part de mes doutes, les

partagea. Aprés m'avoir grondée amicalement au
sujet de I’'imprudence que j’avais commise en m'a-
venturaut seule dans un quartier si mal habité, il
m’engagea a étre plus réservée en tout ce qui lou-
chaitde malheureuses femmes bien a plaindre, mais

queje ne pouvais, i moi seule, secourir efficace-
ment, et pour la premiére fois, j'entendis parler de
inistress Elisabeth Fri- Il était question d’un vojage

qu’elle devait taire a Paris. M. Bérenger promit de
me metlre en relation avecelle, si ceprojet saccom-
plissait.

Liza revint deux ou trois fois encore, el nereparat
plus : j'écrivis a 11. I'aumoénier ce qui s’étail passé,
en le priantde “ouloir bien m¢pargner des relations
bien difficiles et dangereuses modéme. J’ajoutai qu'l
mon avis, on devait songer d’abord a réformer le
sjsleme pénitentiaire, el i fonder quelques maisons

d'asile pour recevoir les libérées i leur sortie de
prison; car I'isolement, la répulsion que ce litre de
libérée suffisait seul i inspirer, le rapprochement

forcé de gens qui avaient subi comme elles I’'em-
prisonnemenl, la misére «n9n, lout contribuait dans
I'élat actuel des choses i les rejeter dans le vice, et
méme dans le crime.

D’apri;s mon invitation plusieurs détenues m'a-
vaienl déja écrit :elles prenaient a tache de se faire
aussi innocentes que possible; pour presque toutes
le point dc départ élait le méme : la coquetterie et
I'amour de la parure, le goi'it des fétes cl I'oslenlation
qui faitqu’on veut paraftre plus riche qu’on ne I'est
réellement. La pente est rapide, glissante; on marche
de faute en faute, cl i6t au tard on arrive au crime,
liais de quelle pitié le ceeur se trouve saisi lorsqu’on
songe qu'a la plupai't de ces malbeureuses créatures
a manqué I'éducation qui nous éclaire sur nos de-
voirs, ct I'instruction Clui développe les facultés de
rintelUgeucei Privées de ces deux appuis, une foule
de jeunes QUes dc la classe ouvriére sont sans cesse
occupées de confectionner des toilettes plus ou moins
brillantes. Tous leurs travaux onl pour but uiiique
la parure reliescommencentpar envier les heureuses
femmes auxquelles sont destinés ces rubans, ces den-
telles, ces belles éILATi'S; elles empl oient la plus
grande partie de leur gain en folles dépenses; el
bientét le fiut luxe ne leur sufSl plus; pour se pro-
curer les objets dontelles ont envie, elles se permet-
tent quelques légers larcins; ce premier pas une fois
franchi, ies infidélilés deviennent plusimportantes,
I’audace grandit avec I’impunité, les portos de Saiot-

Lazare s’ouvrerl et se referment sur colles qui pleu-
rent amérement, mais trop tard, les fautes honteuses
ol lésa entrafnées la vanité. Oui, celles-la méritent
la pitié; maisilen esl d’autres auxquelles I’éducation
eti‘ioslruction n’ont pas manqué, ot qui, emportées
par ia passion dc plaire, sont tombées au dernier
degré de I'avilissement !

Quoique la disparition dc Liza eut un peu calmé
mon zele en faveur des libérées, je n'en conlinuai
pas moins @ m'occuper avec ai'deur de tout ce qui
avait rapport a la réforme des prisons. Je m'étais
fait une bibliolhéque de plusieui®s gros volumes ou
la question des dilTéreDIs sjstemes pénitentiaires esl
traitée i fond. M. l'aumodnier venait me voir dc
lemps en temps; nous causions des heures entiéres
sur ce sujet, qui élaitpour lui le but principal d'une
vie toute consacrée au bien. Il me demandait parfois
si je songeais a faire un livre pour ks détenues.

aJ'y songe, répondais-je, mais plusj'j songe, plus
je trouve le sujet difficile a traiter. Ce n'est pas pour
une seule cUsse de détenues qu'il faut écrire, Sans
doute la morale est une pour toutes; mais elle ne peut
élre pinésenlée a toules sous le méme aspect- J'ai vu
aClermontdes faussairescomplétementillellrées, mais
j'en ai vu aussi auxquelles rinsiruclion n'a pas man-
que. Tenir le méme langage aux unes et aux autres
estimpossible : on ne serait pas comprise des unes,
on ferait sourire les autres de pillé- Plus j'y pense,
plusje suis convaincue que la premiere chose a faire
est de travailler dans la piison mémei celle régéné-
ration morale donl personne ne jemble s'éli'eoccupé
jusqu'a présent.

— Je croisqu'on s’en occupe sérieusement, me ré-
ponditun jour U. l'aumonier; selon ce que j'ai en-
tendu dire, il serait question de remplacer par des
seurs lesgardiens jusqu'ici employés; premiére ré-
forme bien importante. J'espére, mademoiselle, que
votre visite a Clermontne restera pas stérile pour les
pauvres détenues, o

Peu dc temps aprés, M. Bérenger me disait de son
colé

> Les condamnées seront bientét conduites aux

maisons centrales dans dos voilures cellulaires, el
ainsi ne sera plus donné sur les grandes roules U
triste spectacle de I’elVrontetie dans le vice el des
soufli‘ances physiques ajoutées a la peine des misé-
rables condamnées. Etes-vous conlente, mademoi-
selle? v

Sans doute, la pensée de concourir @a une cuvre
imporlante, autant du moins qu'il me I'était possible,
mec&usaitune satisfaction réelle, mais je sentais
trop bien toutcequ’ily avaita fairepour me glorifier
du peu que javais fait.

Ud billet de M. Bérenger m'annong¢a un malin
I’'arrivée a Paris de mislress Elisabelh Fry. M. Bdren-
gcr avail eu la bonté de lui parler de moi, et mis-
tress Fry avait manifesté l'intention de venir me
voir. Quelques mot® me donnaient a entendre qu’il
serait pcul-étre bien que je prévinsse cette visite; jc
fus dc l'avis de 11. Bérenger,

Mistress Fry, dc la sociélé des Amis ou Quakers,
avait consacré sa vie, je le savais, a des ccuvres de
charité évangélique, Toute enfanl, elle avait témoi-
gné le désirde voir lI'inlérieur d'une piison, et les im-
pressions regues dans celte visite ne s'étaienl jamais
effacées de sa mémoire; plus lard elle avait fondé.
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dans la maison de son peéere, une école pour<juatre-
vingis enfants. Mariée a un homme (‘igne d’elle, elle
avait entrepris,eo 1813, une liche grande el difficile,
celle de la réforme des prisons de Newgate. Jeune,
pure, liche el belle, clle s’élait consacrée a ranienet
au bien de misérables créatures perdues par le vic“,ot
d’uDe école de dépravation elle avail fait une école de
régénération morale. J'avais entendu vanter sa dou-
ceur, son éloquence persuasive ; je me sentais heu-
reuse de I'occasion qui s’olfrait de connaftre person-
nellement une des nobles femmes donl s’enorgueil-
liisail I'Angleterre et qui, aux divers litres de Glle,
d’dpouse, de more et de cilojeiine, raérilail I'admira-
tion.

Je me rendis donc, lejour méme, rue Richelieu,
liSlel de Castille, etje fusrecue avec une affectueuse
bienveillance. Mistress Fry n’était déja plus jeune a
cotte époque; mais 1’Sgo n’avait rien 6té a ses beaux
traits de leur dignité douce, el le costume de quake-
resse, quoique bitaire en méme temps que sévere,
seyaita silaiile élevée et a cetair imposant sans pé-
dantisme q'il faisaitjdes I’abord, reconnafitre la femme
supérieure.

Mislress Frj parlait difficilement le francais, ct
moi je ne parlais pas I’anglais; nous parvinmes ce-
pendant il nous comprendre l'une l'autre. Habituée i
la prédi.;alion, lorsqu'cUese sentaitinspirée, madame
Fry articulait lentement ses mois, donnanti chaque
syllabe sa valeur, et je comprenais ce qu’elle me di-
sait. Ju m'altachai a taire de méme, en lui répondant
dans ma langue ; cette premiere visite se passai
la satisfaction de toutes deux, sans que nous eussions
besoin d’inlerprete. A la visite suivante, j'eus I'hon-
neur du voirpour la premiére fois madame Frangois
Delessert; I’entretien tut plus long et plus impor-
tant que ie premier. Madame Frangois Delesserl avait
la bonté de traduire en francais les questions de mis-
Iress Fry et de traduire en anglais mes réponses;
questions et réponses qui toutes avaient pour objet la
mission donl m’avail honorée M. le ministre d> I’in-
térieur. La figure de mistress Fry eiprimait les seo-
liraents divers qui venaient I’émouvoira mesure que
je racontais ce quej’avais vu a la maison centrale.

Apres que j'eus tout dit, elle resja quelques mo-
ments silencieuse; puis elle me demanda si j’accep-
teraisles fondionsd’inspectrice des prisonsde femmes
en France : sans hésiter,je répondis que mon devoir
me retenait auprées de ma mére toujours malade.
Mistress Fry répliqua qu'il était possible de tout con-
cilier; que le comité de Londres, composé de dames,
m'allouerait des appointements tels...

iPermeltez, madame, dis-je a madame Frangois
Delesserl sans la laisser achever; I'intérét pécuniaire
ne m’a jamais servi demobile; j’avais demandé sim-
plement a M. le ministre de riiitérieur la permission
de visiler une prison. Son Excellence a jugé a propos
de m’honorerd'une mission. Jai fait le voyage a mes
frais, c’était de loute justice. M. le comte de Bunia-
livet possede une Sme élevée, et la pensée de m'of-
frir une rétribution ne s’esl méme pas piijsentée a
lui, j’en ai lacertitude. »

Uvyeutquelquesmoments de silence; pendantque
madame Frangois Delessert traduisait ma réponse,
madame Fry n’avaitcessé de me regarder d’un air de
bienveillance ; puis elle me tendit la main avcc af-
fection.

ISGI VIXCT*"EI'VIB«8 ASNEI, — VII,

Je savais que mistress Fry avail publié un ou-
vrage au sujet de la réforme des prisons de Icmmecs
en Angloteire. Je la priaidevouloir bien m’en donner
communication, elle m'en remit aussitot deux exem-
plaires, en me disant que c’était une simple esquisse,
et que si j'avais besoin de documents plus détailles,
elle ferait venir d’Angleterre plusieurs rapports ré-
digés par divers membres du comité des dames asso-
ciées pourla Iéforme des prisons. Jacceptai, en la
remerciant de venirainsien aide amon inexpérience.

Au momentoi jallais me I'ctiiei’, mistress try me
dit qu’elle compt.iil faire une visite a la prison de
Sainl-Lazare en la compignio de filusieurs dames
francaises, el elle m'invita a faii'O cette visite avec
clle. Je promisd'étre ponctuelle au rendez-vous, puis
je me retirai.

Aujnur dil, je me rendis de bonne heure a I'halel
de Caitille. Mistress Fry m’accueillit avec cordialité,
etnouspartimes pour aller cheicher madame la ba-
ronne Emilie Mallet, Gnsuite mistress Fry me dil que
nous trouverions au guichet de la prison madame la
duchesse de Broglie, lady Granville, femme de I'am-
bassadeur d’Angleterre , et encore deux ou trois
damesdont le nom m'échappe.

La prison de Sainl-Laiare voit sc renouveler sans
cesse la population qui fourmille dans ses murs. De-
puis la prévenue jusqu'alacondamnée a moinsd'un an
dedétention loutes sontenfermées & Saint-Lazarc. Ici
point de costume pénitentiaire; rieu de t'ius varié ct
de plus triste souvent que la vue des vélements fanés
ou bien enlambeaux qui couvienl a peine les misé-
rables prisonniéres. t)n ce temps-1¢, eihs avaient la
permission de faire leur cuisine, dont les ustensiles
assez mal entretenus étaient placés péle-méle el en
désordre, avec les provisions , sur des tablettes
posées contre les murs de chique salle. On y respi-
rait doncloutes sortes de senteurs fjrt peu agréables.
La plupart de ces salles servaient d’ateliers ol s'<.'xé-
cutaient divers genres de menus IravaaT, tels que le
triage de la gomme, li fabrication d’étuis pour les
briquets phosphoriques, des jouets d'enfants, des
chaussons de lisiere. C’¢laiti grand’peine qu’on en-
tretenait le silence parmi cette foule. Si, a Clermont,
tout était atlristanl, a Sainl-Lazare tout était repous-
sant; mais ce qu’il y avaitde ptuj legieltahle c’étail
de voir les prévenues, regardées commc innocentes
jusqu’a la prononciation du jugement, placées dans
des salles enfumées ol on les entassait sous la sur-
veillance de /'{Dimes condamnées. 1l résultait de cette
humiliation des querelles incessantes. La, aussi, on
faisait la cuisine; mais la manquait loute espece do
travail, e» cette oisiveté forcée devenait encore ta
source de discussions et parfois de rixes sanglantes.
C'étaitde méme sous la surveillance de femmes con-
damnées que se trouvaient placées, dans une salle
particuliere, les jeunes filles mises en prévenlion
pour vol elvagabondage. Je ne m’apcsantirai pas sur
ces trisles détails : des réformes importantes onl eu
lieu aussia la prison de Saint-La»rc; grace a lacha-
rité de femmes francaises, les jeunes filles prévenues
ou condamnées sont recueillies dans l'usile qui leur
a été ouvert, el elles échappent ainsi al’afTreux con-
tact de ces malheureuses que le vice a endurcies.

Pendantloute la visite, qui fut longue, madame la
duchesse de Droglie servit d'interpréte a mistress
Fry. Aucun mot ne saurait rendre I’expression de

U
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tendre pHii empreinte sur les traits de li rdtorma-
trice des prisons d'Angleterie, cx|)itssion qui se re-
produisait fidalecceDtsur les trails Qus el ddiicats de
son interprelc.

« Etes-vous heureuses? »

Telle fut la question que miilic» Fr; adressa ans
prisoDQieres dans la preoiiére salle ol nous en-
Ir&mes.

(I Heureuses! s

Répalerent toutes ces pauvres fecames en focdant
en larmes, et des sanglots dévhiianls éclatérent dans
plusieurs points de 1a salle.

Mistress Fry laissa passer quelques instants; puis
elle dit avec ce ton de douceur pénétrant qui la dis-
tinguait :

o Si vous n’éles pas heureusof, c'est que la voie

que vous avez suivie étail miuvaise. Ne U recon-
naissei-vous pas T «

EUe attendit une réponse, mais en vain. Ouvrant
alors la Bible qu’elle portait toujours avec elle, elle
pria madame de Broglie dc lire bnjit la paiMbnlc de
I'enfaot prodigue. Bien des larmes cou'érent encore,
bien des sangluts ee Qienlencore entendre. Quand la
Icctuvo fut terminée, mislress Fiy rappela combien
il Ya de joie au ciel pourun péchenr qui se repent.
Elle parlait avec une éloquence simple et nne onction
sitouchante que quelque chose au moins de ses pa-
roles devait rester aux ceeiU'S qu’elle avait émus.

Partout, mislress Fiy sut émouvoir los prison-
nieres, On sentait que la compassion qu’elle mon-
trait était sincére, qu’elle plaignait plutét qu’elle ne
bldmait, et qu'elle pratiquait dans toule son étendue
I'amour du prochain. D’abord la singulaiiié de son
costume etde son chapeau excitait quelques sourires
moqueurs, bientotréprimés par la dlgnllé de son

UNE

1>ETTRE PREMISRC

En eUet, mon ami, mon procés ne s’est pas du
tout terminé comme je le croyais, comme vous le
crojici, comme le croyaient tous nos amis; mais ce
déiiolment imprévu na m’anullement mécontenté.
Vous étes curieux, mon cher Fernand, d’apprendre
comment a fini celte longue querelle ;

Par lucl secret ressort, par quel enctiifn«m«m
Le ciota.l-il conduitce grand ivCaetnent?

Je vous le dirai bien volontiers, mais avanl de
commencer mon récit, il faut que jc vous raconte
une vieille histoire el que nousreculions de cinquante
ans,

Vous a'C2 counu mon pére; vous sivez que c'était

maintien el pai' les létnoignages de vespi'cl donl I’en-
touraient les personnes qui l'accompagnaier.t; mais
ce fut surtout dans la salleol se trouvaient lesjijunes
niles déleniics que se monira la tendre boulé de
son ame. Avec quels accents pénétrants olle psrl.i de
la famille, de I'amour des parenis pouv leurs enfanls,
de leur joie quand ceux-ci marchaient dans la bonne
vole, de leur douleur lorsqu'ils ies voyaient s’en
écarlerl Pasun motdereproche, pis uno répriioande
ne sortait de se” levres, EUe se conlonlalt de réveiller
la conscience, etici, commcdan«les salles consacrées
aux adultes, hien des larmes coulérent, bien des
sanglots se firent entendre.

Nous visitames ensuite rinCrmeriC- Jllslrcss Frj
s'approcha de chaque lit; avcc le secouif <loma-
dame de Broglie, elle lit pénéhcr des consaliUions
dans I'ame des pauvres malades. J'al conservé dc
celle visile un souvenir ineffacable. Mislress F17
avait demandé a pénétrer seule avec ses amies dans
les salles- M- le directeur ne vint donc nous ri-joIndre
qu’au momerit ol I'on nous faisait voir les cours et
le rcsle de I'élahlissi'ment, Mi»lre.-s Fry avait loujours
évité de méler I'aulorllu a ses relations avec les pri-
sonniéres ; la premiere fois qu'elle était entrée &
Neirgale, elle y était entree absolument seule, bra-
vant tous les dangers et imposirt par sa douceur et
son aménité a eesfemmes, qu’un seul mol de dureté
auraitameutées toules contre elle.

Au moment dc nous séparer, madame la duchesse
de Broglie invita chacune dc nous a venir chiz elle
le surlendemain pour prendre parta des déiibéralions
dont I'objet devait élre la formation dun comité de
femmes francaises ct d’'une association pour la ré-
forme des prisons.

S. Ulliac Trimadeobk.

DETTE

il la folsun galant homme et un excellent chrétien ;
son caraclére aimable, sa bonne mine, sa parole en-
jouée ctloyiilel’avaientrendu cher aux habitants de )a
qu’il liibitiit au temps de la révolution.
Laquelle? la premiére, puisque je vous parle d'il y a
cinquante ans. Quoique les braves gens de "* recon-
nussent le mérite la oU il se trouvait, ilsn'eurent pas
cependant assef d'espril pour échapper i [I’liiDuencc

ville de

des principes révolutionnaires, et a 1, comme ail-
leurs, on laissa persécuter les prétres Odeles, on laissa
piller les églises, jeter au ventles cercueils ct les os
desancilres, etsi, parun fuituné hasard, la guillotine
ne fut pas élablie en permanence, néanmoins on se
(tonna le plaisir de quelques pelitospondaisons. C'était
un ofticier qu'on soupconnait de vouloir passera
I'cnncmi, un pauvre marcinnd que lo mol i'actapa-



reui' envoyaiti la lanterne; un vieux religieux qu’on
1Ysil surprisdonnanl les sacrcments aune mendiante
qui se mourait; bref, des gens fort innocenti ct fort
esUmaliles, cju'un mot, un geste désignaient a I’a-
veugle fuieur de la multitude.

Deus lois mon pcic eul le bonheur dc sauver la
vie a do< vicliToes désignées ct qui portaient déja «u
cou la corde fatale, Ce fut sa parole eiitrainanic et
aussi son licuieuse physionomie qui lui valuretit cos
succes; il maitnétisait 50n auditoire, comme on di!
aujourd’liui. Unu troieiéme [uis ii essaya encore le
pouvoirde sonélorjueocej c’é¢laiten faveurd’unpjuvra
vicuicapucin qua I’'on venaitd'aneicr; mais tflni-la
plus que les autres, était hors la loi, ct les bonnes
tétes qui tous les soirs hurlaient dans les clubs, lo re-
garUuiciitcommc un ennemi de la nation; aussi mon
pauvre péere ii‘obtint-il rien, ct il eul la douleur de
voil' 1« iiialbeui-eux capucin hissé & la lanterne ; lo
dernier elPirt du vieillard s'épuisa U lui cricrun ;

oMerci, mon lils!' s qui, loiiguei années aprés, rc-
tCBlissait encore a scs oreilles.

Jilais la fureur du peuplen'était pas assouvie par ce
raeurtiB facile :elle se tourna soudain vers mon
pére

«Que veut-il* de quoi se méle-t-il? c'est un fana-
tique 1c’estun aristocrate! >

Ces muts de funeste augure se firent entendre au-
piés dc lui; on le pressa, on I’entoura. 11chercha il
s'éloigner, mais les issues étaient gardées, ct il ne
voyait aulour de lui qu'une merde téles menacantes.
Un seul visage lui promettait protection et appui ;
c'elait celui d’'un homme grand et robuste que mou
pere connaissait de vue, et qui avait, non loin de la
maison paleioelle, un petit établissement de maré-
chal-fcrrnnl. Mon pére I'avait toujours traité avec po-
litesse, et il lui avaitrendu queigijes légers services
de voisinnge. En ce momentpérilleux, sesregardsren-
contrérent ceux de cet homme, el ils se compiirenl.

. Qu’cst-ce que vous voulez i
aulres? dit le vigoureux forgeron cn se placant de-
vant mon pere, a quises larges épaule; élisaientun
rempjil, tandis que ses mains solides lui tenaient
lieud'armes oiTcnsives, Est-ce qu'ii n'est pas honnéle
pour tous les citoyens? Son humanité esl bien connue,
je pense, et celle de la citoyenne Geibert aussi!
Qu’est-ce que votis lui voulez donc? C'est comme
cela que vous entendez la liberté, que vous voulez
empuchcr los gens de passer et d’aller a lcms alTai-
res?...Allons! allons! place! »

En parlant ainsi, le forgeiOD sc frayait un chemin
avec ses coudes el faisail marcher mon pere a coté de
lui. La force musculaire de cel homme, le redou-
table marteau qu’il tenaita la main el qui, entre ses
doigts nerveux, pouTait étre autsi terrible que la fra-
mée de Charies-Martel, sa résolution, sa force mo-
rale imposérent au peuple, et aucun des individus
qui composaient la foule n'osa arréter leur marche,
ils Iraversorenl ainsi la place ol avait eu lieu l'exé-
cutiondu pere capucin; mais la multitude les suivit
dans le dédale desiues; elle s'accrut de nouvelles es-
couades qui venaient des fauboui-gs, elle s'cicitade
plus cn plus, et des cris de mort soHirent de son
sein. Mon pérese retourna; U vit ces figures furieuses,
ces poings levés; il entendit avec les menaces le sif-
flementdes pierresqu'oQ lui lancait, el, ii [ne I'a dit

M. Gechert, vous

souvent, il remit inlérieurcment son ame entre les
mains de Dieu.

On étail a la hauteur de la maison du forgeron

Il Fuyez,enlref dans la forge et fermez la porte! s
dit-il loul bas @ mon pére.

Celui-ci obéit; il s’langadans laforge en njela sur
lui la lourde porte, (levant la(juelle son courageux ami
se plaga. Le peuple poussa des hurlements de fureur
ctvouluts'élancer contre celle barriére.

« llolal cria le forgeron, on n'fnlre pas ici sans
ma permission; charbonnier est maiire chez lui, el
pendanl que vous badinez, le citoyen s’en va par la
porle do derriére. »

La foule s’¢lanca papd’autres rues vers I’issue dé-
signée.

Pendanl cetemps 1Thomme au marteau thlra chez
lui, fit prendre @ mon pere le déguisement d'un ou-
vrier , el le reconduisit chez nous, o0 ma pauvre
meére l'attendait dans les plus vives alarmi's. La nuit
méme ils quitii-icnt la ville, et quand ies lemps fu-
rent meilleui-s, ils firent vendre leurs biens clne re-
vinrent plus a car ma mere avait congu une |iro-
fiinde horreur pour ces lieux qui avaient failli étie
témoins de la mort de son mari.

Souvent on me conta celle histoire, on me parlada
géDéreui foireron iqut ma famillepoitailune grande
et ju>te reconnaissance. A mes veux d'enfant, il up-
paraissaitcomme un étre fabuleux, un géant bienfai-
sant, un Hercule dompleur de monslies, it e'élalt
avec douleur ijueje pensaisqueje ne le verrais jamais;
car cetthomme courageux étiil morljeui e des “uites
d'Uno-crualle blessure recue dans un incendie. Ce
récit, ol se mélaient ie pére capucin, le forgeron ct
mon pére, m'elail familier et j'avais fait espras le

voyage de "+ pour voir lereTerbére falal, la place e(
la forge qui avaient élé témoins du danger el de la
délivrance démon pére. Mais le reverbére ne pendait
plus au milieu de la rue, la placeélaittransformée en
square,ime école de petites fr.lcs s’ébattait a I'indi-oit
ol souvrail jadis i‘anirc du forgeron, etoi les pavé»,
nilamémoire des hommes n'avaicnl gardé souvenir
du saint religieux, de tnon peéere qui I’avait,défendu,
nidu brave homme qui avait sauvé mon péte.

Je gi'iltai *'» tort découragé.

Ma Idire esl longue, el je ne vousai pas encore dil
un mol dc mon proces. A bienldl, cher Fernand.

Votre dévoué,

Olivier GeaBEai.

LETTRE SEDXIEniE

Mon procés?il a occupé deux juridictions; il a éia
long, colteux, et surtout enouveux, aussi ne vous en
fersi-je pas la monotone histoire; Une erreur dans un
acte de vente eo fut la cause premiére. J'avais pour
adversaire uD'jeunemarchand, peuriche et forl apre
au gain.ll refusames offres d’accommodement, il vou-
lul plaider et ii plaida pendant cing années enliéres.
et, je l'avoue, Fernand , son obstination el sa mé-
chante humeur m'avaient donné contre lui un senti-
ment d'anlipalhle. Le rencontrer m’était pénible;
entendre parler de lui me h'Oissail, et cet homme qui
troublait ma quiétude, qui m’obligeait & la guerre et
a lachicane, était devenu mon cauchemar. Dc mon
coté, je m’obstinai; par la <onseil de son avocat, é la
veille d’entendre en appel la derniere senlence, ii me
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Dtdemande!" un airaiigcmenl, quo je retusii i mon
Wiir. Je ti'iomphii sur loule la ligne; mon adversaire
fut condamné aux frais, dépens, elc., elc.; el lorsque
la nouvelle dece succés me parvint, j'en rcssentisune
joieprofonde el cruelle, el je compris enee moment
combien je délestais mou adversaire. Vous me con-
naissez, cher Fernand, vous savezcombien j'aime la
pais, I'étude, les nobles plaisirs de I'inielligence el
ceux plus doux de la famille: or, cet homme avait
troublé ma vie. Interrompu mes travaux; il m’avait
forcé a descendre a dos querelles inGmes, a dos ar-
guties de procureur; il avait fait retentir les tribu-
naux de mon nom, il s’tail posé devant moien en-
nemi; il me haissait sans doule autant qu’il m*¢lait
odieux. Mon succés, par la salisfaclion amere qu’il
me fit éprouver, m’apprit aussi combien les senti-
ments mauvais étaient entrés avant dans mon ame.

ule crains bien, monsieur, me dit mon avoué,
que vous ne liriez pas grand’cbhoso de ce procés que
votre adversaire a soutenu contre le droit ct le bon
sens. Ce malheureux est completement ruiné, et ses
créanciers le traquent de prés.

— C’eslun fou! dis-je avec mépris.

— Un Robei-t-Macaire, peut-étre, > ajouta dédai-
gneusement l’avoué.

Quelques jours aprés, on m’envoya les piéces du
procés que j'avais demandées, car je voulaisune der-
niére fois les vérider. Je parcourus ces longues
liasses, couvertes d'une écriture grossoyée a tant la
page, etje reconnus bientdt qu’i ces papierson en
avaitjoinl d'aulres,parmégaiiiesans doute. C’élaitnl
des actes d’étal-civil relalifs a la famille de mon ad-
versaire. J'y laissai tomber un regard nonehalanl;
mais tout a coup un nom me frappa et réveillasou-
dain mon intelligence endormie quelque peu parcelle
lecture monotone. Je lus, je comparai, jexaminai
avec soin, je vérifiai et contrélai la généalogie de
ma partie, avec loul le soin d’un d’Hozler élablis-
sant la descendance d’'un feudataire de Philippe-
Auguste, et, cher Fernand jrarrivai, clair comme
le jour, 4 établir que mon adversaire, le vaincu
du procis, était le petit-flls du foigeron, du sauveur
de mou peéerel La meéere de mon ennemi était la
propre fille du héros de caon enfance !

Je restai stupéfait, el je pus dire comme le héros
d’unetragédie

Olit ns hafoe s'en va.

Je pensai @ mon pére, a sa chaleureuse gratitude
pour I'’homme qui I'avail défendu et sauvé, au pieux
souvenir que lui avait gardé ma mére, a ces récits
qui me le représentaient si bon, si vaillant et si fort.
}e pensai aussi aux tracasseries misérables que m'a-
vait faites sonpctil-Cls, ct j’i'us la sagesse, pourla
premiére fois, de les attribuer a la pauvreté, mau-
vaise conseillére, cl i I'¢tat d'exaspération que, trop
souvent, elle fait naftre.

Jeroulais ces pensées dans mon esprit, quand ma
bonne femme entra dans la cbambre :

< Eh bien! me dit-elle, voili cc malheureux T
vernier (r.'estle nom de mon ex-ennemi] qu’on vient
de mettre en prison; il esten faillite ouverte! ctsa

femme! ses pauvres enfants!

— Pauvres gens ! dis-je avec chaleur.

— Tu lesplains Ime dit-elle, mon bon Olivier, je
te reconnais li... tu ne seras pas faché...

— Quoi donc?

— Jai envoyé un peud'argent au curé de leur pa-
roisse afin qu'il I'emploie pour eux.

— Je te reconnais aussi, répondis-je en lui serrant
la main ; mais, va, tu seras contente de moi ; ma co-
lere contre ces malheureux élail stupide, o

J’avais mon plan, mon siége élait fail. Je courus
au greffe {je dois la connaissance de ce lieu de pial
sance au pauvre Taveinier), je commencai par solder
les dépens du procés qu'il m’avait tait, etje me Qs
donner communii;atinn des piéces relatives i la fail-
lite. Grace i Dieu, ii élail en mon pouvoir d’acquitter
ces dettes el de payer par li celle que ma famille
avait contractée. Ce tut par ce soin que je commen-
cai, et, pai lavenu du lout-p'iissant moteur,rargenl,
je Gs ce que jo voulais clj'obtins le secret que je
voulais aussi. Mon adversaire élait loujours en prison,
ne se doutantde rien, cequi favorisait mes plans.

Enfin, aprés douse jours qui peuvent compter
parmi les plus agréables de ma vie, je me rendis a la
prison, quartier des di'ttiers; c'est le mol lectinique.
Taveinier prit un air sombre el embarrassé eu me
voyantentrer; j'allai ‘'crs lui,etlui tendant la main,
je luidis:

« Je viens faire la paix avec vous; ne trouvez-vous
pas, mon cher monsieur, que nos guerres dui'entde-
puis assez longtemps?

— Monsieur, me dit-il, et il ne put aller plus loin,

il détourna la léte avec une confusion pénible.
Mon cher monsieur, répondis-je, je connais
quelques-uns de vos créanciers, et j’ai obtenu d'eux,
pour «ous, quelques heures de liberté sous ma garde.
Voudriez-vous m'accompagner? »

J’ouvris la porle el pris mon chapeau.

« Votre femme el vos enfanis vous attendent, ajou-
lai-je. B

Le pauvre homme était si étonné, qu’il me suivit
machinalement, sans objections ct sans résistance.
Ma voiture élail a la porte; nous s raontimc?, el,
aprés>m trés-rapide et trés-silencieux trajet, nous
nous arrétames devant un joli magasin de lainages,
qui paraissait tort bien fourni de tous les articles de
Heiins et de Rouhain. Je dcsiendis et Tavernicr
apreés moi; nous entrdmes dansla chambre du tond;
clle était bien meublée de meubles modestes et con-
fortables ; mais lejoli papier, les rideaux de mousse-
line, le mobilier de noyer, n'eurent pas le moindre
succes.

Tavn'niorne les regarda poinl... il ne voyait, il ne
regardait que sa femme et scs enfanis, qui s'étaient
jelés dans ses bras en pleurant. Il pli;uiait aussi le
pauvre homme! El moi, Fernand? eh bienl je pleu-
rai aussi et avec délices.

I Que se passe-t-il? dit enfin Tavernicr, qui, en cc
moment, entouré de sa tamiiia, surpris, ému, me
semblait tout aimable. Mon Dieu! que se passe-t-il?
tuut cela n'est pas naturel.

— Mon cher Tavernier, lui dis-je, voici ce qui se
passe. Vous éles honorablement réhabilité, en voici
la preuve dans ces papiers. De plus, celle maison ou
VOUS VOUS lj-ouvcz estlouée en votre nom, en voicile
bail; les marchandises qui sonl dans le magasin vous
appartiennent, ainsi que les meubles et ce que vous
trouverez dans les armoires.

— Ceslun liveldil le pauvre liomme en sanglo-
tant loutbaut; je réve, je suisen prison!--»



Sa femme et scs enfants rembrassuronl pour lui

prouver qu’il itail bien
moi :
« Monsieur!

éveillé; il se tourna vers

s’Jcria-t-il, comment
bienfaiteur, expliquez-moi...

se foil-il?mon
il ne pul achever.

— Jen’ai qu'un mol a vous dire qui vous expli-
quera tout, lui dis-je; votre grand-pére, au péril de
sa vie, a sau'é mon peére :je paje une dcUe de ma
famille envers la votre... »

Il tomba i mes genoux; sa femme et ses enfants
voulaient me baiser la uiain; ma honnit femme, cjui
¢(ait venue pour veiller aux derniers arrangements,
pleurait derriére la porte, et moi, Feinaud, je goCiUi
lliun des plus deux moments de ma vie.

Voila la fin de mon procés; le public, peu chari-
table d'ordinaire, a peut-étre vu dans cc que j'al fait
une ostentation dc générosité, mais je tenais a expli-
quer a mon vieil ami que ma générosité n’était que
justice, ct qu'en accomplissant le devoir de la recon-
naissance, Je ne méritais ni blame ni louange. Seule-
ment, jlavoue que je suis plus heureux qu'au lemps
oii le nom seul du pauvre Tavernier me faisait mal
aux nerfs.

1Votre dévoué ami,

vier Gerukrt.

M"" Bourdon.

LES PETITES FIIESSES DE MADEMOISELLE BOCOUET

« Coralie, tenei-vous droitel

— Augusta, penchciunpeu votre téte, faiies ondu-
ler votre cou a la facondes cjgiies, ainsi que disent
si joliment messieurs les poetes. Vous étes ridicule-
ment grande ct terriblement maigre, machére; votre
pensée constante doit élre de dissimulerces deux im-
pelfactions & tous les yeux| De plus, j'ai une recom-

dalion a vous faire, recommandation grave ! Lorsque
vous causez, vous prenez un ton doctoial et tranchant
qui vous vieillit abominablement; quiconque vous
entendrait sans vous regarder vous donnerait trente-
cing ans tout au moins! Enfin, vous n’etes que dans
voire vingl-et-unieme année !...

— Une autre ubservalion, mesdemoiselles; obser-
vation excessivement importante dont je vous prie de
prendre notel!...

*- Moi aussi, ma taule? «

Celte derniére question était faite par une mali-
cieuse enfant de <lIx-sepl ans, a laquelle mademoi-
selle Gocquct n'avait point encore adressé la parole.

Itfadcmoiselle Bocquet élait une lenliére, habitant
larue dc la Paix, aux Balignolles.

Ulademoisellc Bocquet pensait qu’elle en edt pu re-
monli'er aux Pitt, aux 'Talleyrand,
sur le chapitre de U diplomatie.

Qu'en ce point la demoiselle s’abusatou non, il lui
avait fallu un peumieux que de la diplomatie pour se
tirer d’alTairc et conserver de bonnes apparences,
avec deux mille quatre cents livres de rentes seule-
ment, et trois Giles @ élever, dont la derniére n'avait
que cing ans lorsque moururent M. Bocquet, frére de
mademoiselle Bocquet, et sajeune femme, ne laissant
pour tout héritage a leurs trois filles que le souvenir
dc leurs vertus. Ilavaitfallu @ mademoisetle Bocquet
un ordii rare el une impitoyable économie! Elleen
était venue & bout, la bonne demoiselle; et, certes,
c'étaitbeaucoup moins I sa diplomatie qu’a ses qua-
lités de ménagére que ses niéces éiaient redevables
de I’éducation qu’elles avalent regue-

aux Metlernich,

Oii se montra ce que mademoiselle Bocquet appe-

lait sa diplomatie, ce futdés que ses nieces, Coralie
et Augusta, ayant alteint dix-neuf et vingt ans, lui
parurent en age d'étre mariées; ohi des lors made-

moiselle Bocquet ourdit ses toiles ct prépara ses Iré-
buchets ! Elle ne dit plus un mot, elle ne fit plus un
pas qui ne tenditi sc conquiter des neveui!

El n'allez pas croire quelle se serait contentée des
premiers venus! Elles les voulait aimables, afin que
ses nieces lespussent aimer, et cela était rationnel ;
elle les voulait distingué«, atin que ses niéces et ellc-
méme, un peu, en pussent étre fiéres; elle les voulait
en possession de bonnes places, afin que ses niéces se
trouvassent & I'abri de la géne.

Des maris aimables, distingués ct placés, on en
rencontre! seulement, pesant leurs avantages au poids
dc I'or, ce n'estguére qu’au poids de que ces
messieurs les livrent; y prétendre lorsque I'&rlicle
sans dotdoil étre, du colé de lafulure.le premier du
contrat, c’est s’abandonner & une fallacieuse illu-

I'oi-

sion.

Ceréve fut pourlanl celui de mademoiselle Boc-
quel, et, au moment niinous saisissions au vol quel-
ques-uns de ses prudents avis, il y avait deux ans
qu’elle faisaitscintiller ses miroirs, soit au soleil du
bon Dieu, soit aat bougies des salons.

Heconnaissons qu'aucune alouette ne s’y élait en-
core venue prendre.

Mais le cas n’était nullement désespéré; il ne s’a-
gissait que de ne point manquer de persévérance, et,
en fait de persévérance, le siege d’Afot (vingl-sepi
bus), paraissaita mademoiselle Bocquetune véritable
plaisanterie. Seulement, étant toujours sous les
armes, elle voulait qu’il en fat de méme de ses
nieces ; elle ne leur permettait pas d’oublier le mari
que les brumes du destin leur dérobaient encore.

« Moi aussi, ma tante,
gardef

ce que lu vas dire me re-
demanda donc soudain mademoiselle Justine
amademoiselle Bccquel.
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__Oui, iDd clidi'e, il s a dil'ans .inejeu”se du
prévcuirvos feuif. Je me repens bien do n'y avoir
pas songé! o

A la physionomie sdrlcuse de leur laiile et au

soupirde rograt qui s’exhala desapollrine, Iss de->
moisellei Bocquct, les deux etnées patticuUeremenl”
furenl piiscs d'une cerUine anxiété. EUil-ce a celle
lacune dans los canseils de roademoiselle Bocquet
qu’elles devaient de ii'‘élre point encore pourvues?
Lafidire aloif élail vjaiment graTC !
' Il iMexlemoiseUes, reprit mademoiselle Bociiuel,
soulqiielt]uepiitetle queccsoil,il ne Uul jamais dire
son 5ge. Tel est I'avis que jlaurais d0 vous donner
dix ans plustot! Il j a de parle monde des gensdouds
d'une mémoire prodigieuse. Quand une jeune lille
alteint seize ans, elle en est si Gore, qu'elle I'irait
cricr sur la pointe de I'obiilisque. Les gens en ques-
tion en prennentoole, el lorsque la susdite jeune Qlle
attrape vingt, vingt-deui, vingt-cinqg ans, sielle a
I'innocente fantaisie d'en vouloir retrancher quel-
ques semailles. ellE est rappelle i I'ordre par un
inexorable; «Vous souvient-il de I’épo jne ol vous
elitesseize ans? c'étail en telle année!... «

Au début du discoursde mademoiselle Bocquet, les
trois iceurs avaient souri de concert. Chez les deux
aillées™ ce sourire avait bientdt fail place a un air
soucieux, L'observalion de leur lante élait fondée!

Cependant, certaine de n'avoir point préché dans
le désert, et ne voulant pas qu'une préoccupation
triste allérilt Iti physionomie dc ses niaces, raadecnoi-
sellKBvcquets'empressa de rasséréner leurs fronts, ea
ramenant leur pensée liune petile féle qui se donnait,
le soir méme, che: des amis d'une amie commune,
féte il laquelle les demoiselles Bocquet devaient coo>
p~i'Cr ; Augusta, en récitant des vers de sa composi-
tion; Coralie, en jouant un concerta, et Justine en
dajisanl un bolero, un vrai bolero, avec ronds de
bras el castagnettes. Mademoiselle Bocquetne se las-
sait pas de voirJustine daaser ce bolero; selon elle,
I'enfant, dans ce bolero, devait enlever tous les
ceeui's.

Ou reste, ceci n'était, a I'égard de Justine, qu'une
fusée d'averlis.'-ement, une semence a laquelle le
temps serail laissé de pousser.

Jln'en étaitpas ainsi des versd'Augusla ni dn con-
certo de Coralie, leur portée devait élre plus, immé-
diale.

L'amphytrion dont mademoiselle Bocquetavai® vi-
vement souhaité I’invitation était M. D..., instituleui’j
iastituteur de garcons! Certainement, les plus.grands
éléves seraient conviés i la Téte. Quel vaste champ
ouvert aux espérances de mademoiselle Bocquul!
Sans uul doute, chez M. D... il n’y aurait qu”l’em-
barras du choix. Des levres poétiques d’Augusta et
des doigts agiles de Coralie devaient s'‘échapper mille
chaincltis d'or, aux enlacements dosquetlea uul sau-
vage Hipoiylcne se pourrait soustraire!

Le soir venu, cl les demoiselles Bocquet convena-
blement ajustées, on se fait conduire chezM, D.,.
Augusta caressant le drap bleu du fiacre de son re-
gard de poete inspiré et répétant ses strophes avec
accompagnement de castagnettes; car ce qui, dans
toulceci, enchanlaitjustine, c’étaient ses castagnettes;
ellene pouvaiten dégager ses doigts et les fusait
jouer i tout propos et sans piopos,

Iniroduite dans le silon dc M. D..., mademoiseile

Bocquetjeta autour d’elle un regard habilement ob-
servaieur.

Ainsi, avant le combat, les bons giincraux se ren-
dent compte des forces de leurs adversaires.

Autour d'elle, mademoiselle Bucqu t aijci'cutune
trentaine de gamins de huit a douze ans.

— ~Cesont les petits fréres, pensa-t-clle.

— A la place de V. D., ajoula-t-elloipirt soi,j’au-
rais laissé ces marmots au dortoir; colaencombre le
plancher, »

Une demi-heure s'écoula, puis tine autre; les
grands élevés ne sc montraient pas.

u Ces adolescents, sc dit mademoiselle Bocquet,
cela prend I'habitude des hommes; cela singe les
gens affairés; ils apparailnnt a onze lieuvesl »

Cependant les réjouissances commencerent : ce fat
d'abord tm chceur, parolesct musique du crd, bialllé
par les éléves de M, D. avecun enlraincinenl, sinon
une justesse, di*nc d’éloges. Ce funnl des fables,
également du crd, nasilleos par un fort en théme.
Ce futun proverbe du cril; du cr@ toujours, du Mus-
set tout pur, disaient les flatteurs de M. D. ; et, cn
effet, le fond et la forme de tel des proverbes de
Musset se retrouvaient litléralemcnt dans celui de
M. D. Mais les beaux esprits so renconircnl! Ce fut
donc,pour la troisiéme réjouissance,un pioverbo joué
par la maitrisse de la maison, une daiue un peu
mdre, etun artiste de onze ans; ce pioveibe mit
loul le monde cn gaieté, et comme il se terioinait
parune polka conjugale (cecin'appartenait pasa Mus-
set), celte polka fut le signal da bal.

Le bal immodiatne faisait point I'affaire de made-
maiselle Bocquet. Si Coralie dansait avant que d’a-
voirjoué son concerto, elle le baibotterait | Dc méme
d'Augusta pour sa récitation; elle manquerait d’ha-
leine 1

D’autre pari, c’étail & de moins jeunes oreilles el
a des regards plus intelligents qu'étaient destinés les
trésors des demoiselles BOcquel, De toule nécessité
il fallait donc attendre; seulement mademoiselle
Bocquet recommanda il ses niéces de ne point dan-
ser.

Ne point dansori et Justine qui élait folle de cet
exercice!... Elle imagina un coap d’Etal : entre deux
contredanses, glissant devant le pianiste la musique
de son bolero, elle agita soudain ses castagnettes, ety
au grand ébahissement de sa tante, ainsi qu’a lajoie"’
délirante des gamins, elle se débarrassa de sa tache,
aQn de pouvoir ensuite accepter autant de dan-
seurs qu'il s'en présenterait. 1l s'enprésenta en foule;
le bolero avait fait de Justine la reine de tous-ces

jeunes caurs,

A quel pointles ceurs des grands fi-éresn'en cns-
sent-ils pis été affectés, pensa mademoiselle Bocquet '
avec un regretamerl

Mais ces grands IVéres; mademoiselle Bocquet vit
bien, a la Sn, qu'i) y fallait renoncer.

f Ce monsieur D.n'est point un instituteur, dit<
elle a ses niéces cn regagnant les Balignolles, ce
n’est qu'un maftre d'école!... Heureusement nous
avons, dimanche, la matinée littéraire de M. K. I Li,
du moins, Augusta se trouvera eotoniée de scs
pairs!»

U. K, avait élé recu par madenioiselle Bocquet;
il avait oui les vers d’Augusta, ct los avait trouvés
adorables; c'étail, avait-il dit, le fin du fin; quel-



ilues*uiis ayani Uchappé 1 sacompréheasion, ne lui
en .ivaicnl paru que plus sublimes.

M. K. avaii prédit i Augusln im enlier succés-
Donc, snns trop de diflfcultd, le dimAnchc marqué ;n
rouge suv l'almaiiach dc madcmois<.>lle Bocquet, Au-
-usla se laissa ceindre le fronl d’une couroime de
Uui'i el, ses feuillels décorés d’une faveur du
méme veilque le laurier de sa couronne, elle se dis-
posa, pi>ur la premiére fois de sa vie, a giimper sur
une estrade et a sc révéler au public,

On dit de cerlains mavohinds qu’ils perdent sur
chaque objet vendu, mais qu’ils se rattrapent sur la

quantité.

Celtemaniére dc raisonner semble paradoxale. Ce-
pendant. un elTct analogue se produit journellement
dans les masses. Supposé donnd le nombre mille,
chaque individu oxaintné a part est fort capable dc
n’offrir @ I'ubsei'vateur qu’un esprit saugrenu, ct, en
somme, le plus souvent, ces esprits saugrenus juge-
rontjuste.

Que, pirmi lesauditeurs d'Augiista, les médiocrités
badaudes aient formé la majorité, nuus ne le mettons
pas en doute; néanmoins, cesmédiocritcs réunies ne
sc tromperent pointaux vers d'Augusta; ils furent
trouvés exécrables; et, comme on étail tous gens trop
polis pour siffler, on imagina un autre mojcn d’im-
poser silence i lamuse, on I'applaudit avec frénésie,
avec rage, etchaque foisqu’elle cssaja de reprendre,
les bravos i outrance recommcncani, force lui fut
bientdtdi' quiUer I’estrade, un peu étonnée au fond
dc ce sncces étrange et ne sachant trop si elle devait
ounon s’en applaudir. Toutes réflexions faiies, elle
s’cn applH'idit; quant 71 madt;aioisclle Bocquct, elle
en pleura de joie.

Coialie :*iissi eut son triomphe; sa tante parvint a
lui faire jumirson concerto, en ceque lachére demoi-
selle appelait de bonnes conditions, c'cst-i-dire de-
vaut uu i>ubUc ou le sese fort ne descendait pas au-
dessous de la trentaine; par c.semple, il s'élendoit
peut-éirc au dela; mais mademoiselle Bocquet n'au-
rait pas dédaigné un neveu giisonnant.

Ces exhibitions de ses niéces, mademoiselle Boc-
quet les renouvela aussi fréquemmentqu’elle en put
faire naitre l'occasion.

u Et, disait-elle il qui voulait I'entendre, que de
qualités solides jointes il ces qualités brillames! Cetle
jeune fille quijouait du Chopin a livre ouvert (pauvre
Chopin !) se livi'ait tout aussi volontiers il lI'eieroice
de la leprise perdue ! Cette autii!, duntle ceeur élait
tm foyer de poésie, elle confoclionnait des marme-
lades! Latroisiéme n'étaitencore qu’une enfant, mais
que ne promettait-elle pas?,,.

Un jour, quelques anuées plus tard, mademoiselle
Bocquet, dont las espérances ne s’étaient nulU’'ment
amoindi'ies, éprouva tuie joie sans seconde; on fit ré-
sonner a son oreille Us diverses sjlhibes dont se
composent d’ordinaire les demandes sn mariage.

Il s’agissait d’'un monsieur mar et suf&saiumenl
renté.

L-i mandataire de ce soupirant ayant complaisam-
ment éoumcré les beaux cétés d'une semblable ol-
liance, ct a”ant été non moins complaisamment
écoulée, exprima U désirque I’cntievue elt lieu chez
elle, a un grand diner ou se trouveraient, p.ir hasard,
les demoiselles Docrjtictetle monsieur mar,

« Cela me paroil fort con®ecliable b; "orl ingénicu».

riipondit mademoiselle Bocquet, mais une chofe a I'ié
omise, chére madame!

— Quoi donc T reprit I'ambassadrice; ne vous ai-je
point édifiée sur la forlune el I'honorabililé de mon
client? ne vous ai-je pointrévélé les secrets de son
acle de naissance? Ke vous ai-je poinl avoué cjue la
goutte...

— Pardon! pardon! ce n’est pas de celaqu'il s'a-
gf-

— De son caractére, peut-étre? Il est fort accom-
modant.

— Je me plais a le croire,

— De son exlérieur ? M. X. élail, il y a trente ans,
le plus joli gargon de Paris et de la banlieue,

— Jene me permettrais pas d'en douler.

— Qu'esl-ee donc, alors?

— Cheére madame, vous ne m'avez point dit ii la-
quelle de mes niéces vont les veux de cet honorable
M. X.

— H. X. ne s'est point prononcé a cet égard.

— Piir exemple 1

— Enlie nous, il n'est pas fixé.

— La singuliére avenlutcl

— Jeudi prochain,il le sera.

— Ajcudi donc! »

Dire les pays ou gambada la vive linagioalion de
mademoiselle Bocjuet en attendant le fameux jeudi,
deniandevait des volume«. Chacune de ses niéces lui
paiaissait avoir des chances dc réiissir; Coralie élail
si excellente musicienne el savait si bien faire durer
le vieux iingel Augusta possédaitune inlclligence si
suvcrieure ! Justine élait si gaie ! A la place de M. X.,
riridulgcDte demoiselle se fat trouvée bien embar-
rassée dc choisir.

Enfin sonna I’heure ot allaient se décider les des-
tinéesd’'une des demoiselles Bocquet.

A table, mademoiselle Bucquet fut placie a la droite
dc SI. X,, auquel les trois demoiselles Bocquet fai-
saient face- Cel arrangement avait é1é mari par ma-
demoiselle Bocquet elle-méme.

La mise en scene ainsirégldc, on suppose bien que
mademoiselle Bocquet ne s’étail poinl fait faute de
pixSparer son dialogue. Un petit plan fort habile de-
vait,pendantle diner, lui fournir l'occasion demetire
en relief les qualités de femmes de ménage dc ses
nieces, qualités cjue feraitressoctiroe qu elles semon-
treraient ensuile au salon.

Au salon, Augusta devait lire un apeicu pulilique
de sa facon ; Coralie défait improviser au piano dc
brillantes variations sur un lheme choisi au hasard
par leur aimable hélosse, Cc theme choisi au haaarf
devait étre U ballade dc la Dame Blanche. Coralie
avait beaucoup travaillé cette improvisation et 'apos-
sédait a ravir. Enfin, Justine, qui ne dansait plus da
bolero, devait chanter des chansonnettes comiques.
Dins la chansonnclle comique, Justine égalait si elle
ne les surpassait messieurs tel el Iciqui y excellaient.

Toul sc passa selon les vues de mademoiselle Boc-
quet. A propos des hors-d’osuvie, mademoiselle Boc-
quet interpella Justine sur scs petiis oignons condls ;
la volaille donna k la bonne demoiselle l'occasion
d’exaller la sagacité de Coralie,_line aclicteuse s’il en
fat; et lorsque parurent les cremfs :

. Chére madame, demanda mademoiselle Bocquet

i madame Avgusta vous a-t-elle fait gouler de

ses tailvicUcsaux marroiis? C'estquelque chose d'ex-
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quis. Je ne puis m'en rassasier. SiU mari que Dieu
destiDC 6 cctle chere cafant csl doué d'un palais dé-
licat™ il est pei‘ilu! Je n'eu laballi‘ai pas ub iola. Bile
lui confccLlonncra de si d>!licieu>«s triandiscs, qu’il
se livrera a clle pieds el poings liésts

Les holes de madame1” ayant convciiablemenl li
a celle sailliede mademoiselle Bocquclj on se rendit
au saloi), ob furent écoulées avec plus ou moins de
plaisir la dissertalion politico-jouverncincnialcj Us
varialions brillantes et bruyantes, ct les cliaoson-
oetles de mesdemoiselles Augusta, Coralie et Justine;
aprés quoi mademoiselle Bacquel, en proie a une
aniiétii sans pareille, ramena scs niéces au logis. La
chere deaioisellc u'avalt pu deviner, sous le nias(Jue
ou froid ou légciement railleur de M, X., de laquelle
de ses niéces elle auiail a lui accorder lamain.

Son esprit Itavaillail sur cc bgogry|>be, lorsque le
lendemain M. X. se présenta chez elle.

Soit qu'il edt Us circonloculions en horreur, soit
que le sourire de mademoiselle Gocquct lui .semblat
parliculicremeDi eiiijagcanl, M, X. dédaigna tout
préambule ct arriva droit au fail.

«Mademoiselle, il M. X., j'ai longtemps cherché
une épouse selon mon ceeur,J« ero:s l'avoir trou'éo
Céans. »

Mademoiselle Cocquel s'inclina devant JI. X., avcc
un inexprimable ravissciiunt.

0 Oa vous a mise au courant de r.ia position so>

eialet

— Nous ne pouvions souhaiter rien de mieux.

— Demes itiCrmilés?

— Les soins prodigués a ceux qui nous sontchcif
offrent tant de douceur!

— Combien je m’estime hcureui;, mademoiselle, de
vous entendre ainsi parler,

— Il n'est point de temmes k qui certaines per-
sonnes ne pourraient facilement inspirer de sembla-
bles dispositions! »

Ce tut au tour de il. X. a saluer mademoiselle
Bocquet.

« Je puis donc espérer, mademoiselle, voir mes
prétenllons agréées?

— Deés que vous m’auiez condé, monsieur, le nom
de la personne choisie, je pense que ma réponse ne
vous laissera aucun doute a cct égard.

— Je vous avouerai candidement, mademoiselle,
que j'avais d'abord songé a mademoiselle Justine. —
C’étail bien audacieux pour un \leillard de ma sorte

— Quel exces de modestie |

— Mais je vous avouerai avec la méme ingénuité
que j’j ai promptementrenoncé.

— Ah!

— Mademoiselle Justine chante la chaiisonnelle
avec une trop parfaite désinvolture; je ne vous puis
célerque je ne prise pas absolument ce genre de per-
fection.»

Devant celle franchise antédiluvienne, mademoi-
sclU Bocquet ayant élé prise d’une violente pUuilc,
M, X. attenditque celle pituite se calmat; puis, avec
une aisance paifaite, 11 continua ainsi qu'il suit :

« Ce peu de penchant pour la chansonnette a été
cause que mes vues se sonl I'eportées.,.

— Sui Aiigusta?

— D'abord; oui, mademoiselle, aprés mademoi-
selle Justine, mes vues sc son! reportées sur made-
moiselle Augusta.

— Que de modestie chez cette enfant! N’esi-il pas
vrai, monsieur?

— lci, fit M. X. évilant de répondre, autre chose a
encore suspendu Us élans dei mon ceeur.

— tju'ji donc, gland Dieu!

— Uailemoisellu Augusta est une terrible logi-
cienne, nulle question ne la pourraitdésargonner; elle
esl capable de raisonner de tout ct sur tout. Eh bien,
voyez-vous, un mari aime assez & se croire un tanti-
net supérieur isa femme; c'est une petite satisfac-
tion douta besoin notre vanité, Avcc mademoiselle
Augusta, la supposition de I’égalité des mérites ne se-
rait pasméme possible. Qui diantre se sentirait assez
d’haUine pour s'envolerjusque sur ks hauteurs ou
elle plane?

— Allons, c'esl de Cnralli qu'il va me demander la
main, pensa mademoiselle BooqueL

“ Desorte, rcpiit Ii bonne demoiselle, que c’esl
ma niece Coralicfi...

— Ab ! niademois»llc, s'écria M. X., mademoiselle
Coralie est chaimante! el si bonne ménaléie, avez-
vous dil!

— Excellente, monsieur; nulU ne la peut surpas-
serdans I'économie domestique.

— Cela esl une qualilé précicuse; mais pourquoi
diantre, ma chére demoiselle, lui avef-vous fail ap-
prendre le piano? Que j'eusse ardemment sollicité sa
main, sicette main ne m'avait, hier, si cruellement
massacré le tympan! »

Rouge et sutToquée d'indignation cl de dépit, ma-
demoiselle Bucquei s’étail levée, sc croyant le jouet
de quelque nijsliiicalion. Avec une excessive coui'-
toisie, M. X. l'obligea a se rasseoir,

u Mtdcmoiiclle, eontinua-t-i), la personne que je
désire ardemmentpourcompagne de mes vieu.xjom's,
I'amie simple el bAnne que mon ceur a ctioisie, cal
celle avec qu! je ne serai sous le coup ni d’improvi-
sations musicales, ni d'utopies philosophiques, ni de
chansonnettes!

— Monsieur! s'écria mademoiselle Bocquet touten
larmes, vous insultez & mes nieces!

— Telle n'esl pas mon intention, répliqua U, X.
avec un calme parfait,

— Toutlemonde sail a quel poinlelles sontdouées
de qualités solides!

—Jo ne t'ignore pas plus que tout U monde. Aussi
la femme a qui j’ol're mon nom est cellc a qui vos
niéces sont ledcvables de ces qualités solides !

— Malemoiselle, ajouta M. X. debout devant ma-
demoiselle Bocquet qui U regardait d’an uir ébahi,
voulez-vous me taire I'honneur de m’accepter poui
maii?»

telle conclusion parut foudrojer mademoiselle
Bocqueti les parolesde M. X. avaient bien frappé son
oreille, mais il semblait que le sens n'en pouvait ar-
river j son espiit. Lorsqu'cndn elle comprit que c’é-
lai; elle, la vieille fille de einquante-scpt ans, elle
qui n'avait Jamais songé au matiage que pour autrui,
elle, mademoiselle Bocquet la (ante, que I’on voulait
épouser au préjudice de ses niéces, donton sc per-
mettait de contester Us mériics, elle entra dans une
véritable colére, ct, par suile, oublia bien quelques
formes dans le congé qu'elle signifiaa M. X.

icMa marier, moi! difsit le soir méme la bonne
demoiselle a ses niéces, cta un liomme qui déprécie
cnalignecmentle rare talentde Coiallc, I'cspiii de Jus-



lire el la haule inlclligence d’Augusta; mai'jraimo-
rais mieux porler de I'avoine au moulin pendani le
roslaril dd mes jours! »

Aucune dcmoisfllc Boccincl ne devinl donc ma-
dame X.; toutes qualre reslércntles demoiselles Boc-
quet jiisqii’a 11 Gn dc leurs jours; la tanto éprouvant

ISTiiKalQ

un grand dédain pour une |[énératinn d’hommes qui
avaient coto7é des [risers el ne les avaient point su
deviiior ; 1rs niéces doulanl pari is que I'cxhibilion
fi"it pavliculiercmenl propice a I'élablisscment des
filles.

M "' ADAii-DoiscoMifi.

Kous portions le mime nom, et tons deux, nous avons vécu au temps ou I’empire romain pcncliait vers son

décHn. Le premier d’eiilre nous, areugle devant la claité nouvelle qui se levait sur le monde, s’attacha aux

autels du paganisme expirant; le second péril victime d’une erreur, cl le prince qui l'avail injuslement con-

damné, ne sc consolapoint de sa perle. Ouel est notre nom ?

Le catalogue acinu&irjue du mois de juillets«faitremsr-
quer, comme iC8priicidcnls,pav uo «rtain nombr« de mor-
ceaux d’c'iscmbic du plus grand mMte, tel que sonates en
trios, ct /(tn/aisiesy a?cc varbtiona, but 1« motifs des plus
biaux opéras ioUcn».

Les trois ouvertures, &quMrc mains”® de Boieidieu, Bellini
et Grétry, sont trois chefs-d’eeuvre gac l'on oe saurait trop
recommAnd(;r.

Pour piano ?cul, comme rousicine difficile, on trouvera
une tria-bellc fantaisie do Lacombe, le Hcfour du Guerrier®
qui nous pnrait une pogo fort rena®quabU’.

Sous le titre d'Impressions de vo'/nge, il faut aussi meo-
lionoer les six méditations de KoDUki» ol Tart se me)e aa
sentiment le plus vrai et le plus pavaininent exprimé.

Comme musif)iie trbs-difficilo, c'est4 dire pour celles de
DOS abonnées <*ui ont dueint l'apogée du talent, nous don>
nons “uelques'uns des plus beaux loorccaux de Tlalberg, le
roi des piaciisies a*res Cliopin. Qui ne lui a entendu jouer
SOS roagnifiques fantaisies sur / Capuiefiiy Don Jt/on, la
Sonn(muula, i'S/hii'ey et surtout sa Tarente/ie, sans Otre
pris d'une enthousiaste udndration? Mais il gc suifit pas
leulemeot d’6tre pianiste pour jouer Thalbcrg, il faut aussi
Mre BJUsicccQ dans toute M8cceptiOn du mot

De méme, pour la musirj\ie de Tinimitable Chopin, dost
noQS donnons la Marche fioitore et deux Nociuri.es d'une
beauté incomparable.

On &e rappelle que dans notre muidgijc moyenne force®
classée on tiois degr¢s, le premier degré est le plus facile.
Aus&i, Heurcfdu soir, Danse arnt?, parGroa ; Mélanges sur
I'Elisire d'Anjor,pav Mcniot, ct Partant pour la Syrie, par
Delisle, s'adressent'!ls pariiculieremcnt a des éléves e deux
ou trois nas d”tudc.

M. AUBER.*“ M" GAMBARSI.

Nous avons promis & nos jeunes lectrices quelques
dé*aUs biographiques sur Jescélébrités musicales de

Violette, Doctume de Laureot; les Montagnes, rondo dc
Truy; Pvicre du Soir, de Wackentaler, et M ife6*0jfe cAA
noise, iDorcoau charmant et original de Verooy, font partio
du deu!(i(me degré.

de Brissna; le Lac t>leu, de DftQcla; Air Sc*
tional polonais” et Sérénade, de Sowinski,sont quatre larges
compositions qui, sans ¢tre difficiles» demaodeni ddja no
peu de temps.

Dans notre collection de musique trés-facile, on peut ehoi*
sir hardiment pour tous I<*s commencant«; on ne irou7cra
pas un seul morceau qui ne soil h leur portée.

Dgqo grande variété dc danses dos meilleurs auteurs, I«3
unes venant de paraftre, les autres comptant bon nombre
do succésj compléte notre catalogue. Baccfional, quadrille
de M. U9 Saiot-6l>eat des plusdivertissante.

ine v:ilse de Puyraymond, I'FrAo de la VaHée; Gelso»
mina, maiuriade salon, do WacVcntaler, Schottifch Pom-
parioury de Ledue® méritent d'étre citées au nombre des plus
jolies productions de ce genre.

Le série de romances qui sert de cléture a ootre recueil
do juillet est remarquable pour le clioii de la musl<"ne
comme pour celui des paroles, qui peuvent étre lues par
toutes les jeunes filles.

Uoe tréS'belle scMie biblique, intitulée Judith, par M. Po*.
sot, coBvieodra particuliérement aui voix graves et déja un
peu citercéea. C'est encore une ceuvre de talent.

Avis. Nous rappelons a cello» de nos abonnées qui I’an-
raientoublié, qu’elles peuventprendreplusieursabonnements
& lamusique, dans )e cours do raoaée, sans pour cela étre
Oblig<"e9 a renouveler celuida Journal des Demoiselles plus
d'une foisdans Tannée.

M. L.

noire époquej commencons par U. Auber, I'un des
maftres de I'écolii frangaise; a tout seigneur toul
honneur!

Daniel'Frangois'Esprit Auber est n”, a Caen,
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le 70 janvier 1784. Son pére, liclic marchand d’es-
tampes do Paris, iiumme fle go&tctde bon $eQS,

lui fit donner une iDsiructioD solide. Le futur
compositeur ainail les arts a un ige vu on It's
comprend a peine; aussi juuail-il avec beaucoup de

verve el de fiicilitd de Ja basse, du violon el du
piano,qu'il diudiasous Ii dir.clionde Lidurner.Sans
avoir le senlimonl de sa vocilion aiUstique, il com-
menca par (icrire, ponr son plaisir, quelques roman-

ces qui curentun certain succe:. Destiné a giirer I'i-

tablissemenl de son pére, il fut envoji i Londres
pour J apprendre la pratigue du commerce; la, il
composa plusieurs quatuors , mais sans y atia-

cher la moindre imporlanee, ct aussi peu soucieux
de ses premiers essais en musique que de ses pre-
miers débuts en industrie. 11 élait alors fort lié avec
le célébre violoncellisle Lamarre. A sa priére, Auber
écrivit tous les onceitos de basse qui onl paru sous
le nom de ce virtuose ; ils Greot sensation dans le
monde, ol la vérité commencait a se savoir. Les amis
d’Auber le poussérentalors a lIravailler pour le théa-
tre; son pere méme I’y eocouragea. U produisitd'a-
bord plusieurs opérettes de salon dontil fut beau-
coup parlé; puis, comprenant la nécesssité d’études
sérieuses, il travailla sous Us auspices de Cberubini;
c'esl seulement de celle époque que date sa carriére
dartiste. Aprés deux petits ouvrages, le Séjour mili-
(aire et les SiViets doux, qui n'abiinrenl aucun succes,
Auber se releva par ta Bergére Chatetaincy opéra en
trois actes, paroles de Planard, qui tut joué a Fey-
deau, el produi”®ii un immense i;fTet. Des idées origi-
nales, des mélodies heureuses, une sorle d'innova-
tion dans le siylc jusqu'alors un peu vulgaire des
opéras comiques frangais, assurérent au jeune com-
positeur une place di»iinguée pnrmi les hommes de
talent, Emma, ou iaPromesseiwpnal/eiiie.i-eprésentce
en 1831, acheva la premiers
Jusque la, Aulier s'était inspiré de (iréliy, de Dalay-
rac el de Mon”igny, en rajpuuissanl leur maniere, un
peu vieillie, par un heureux emploi des formes mo-
dernes, Slais vers cclte époque commenca la grande
renommée de Rossini, ct Auber ne laissa pas que de
subir un peu I'influence du cygne de Pesaio, L'opéra
deieicesfer, représenté en 1822, fui le poinl de dé-
p.irt de Cette modiGcation. A propos de la Neige, gni
suivit de pies ce dernier ouvrage. Us critiques du
temps écrivirent dans Us feuilles musicales que
M. Auber savait élre Inl-méme, quand il en avait h
volonti*, ce qui prouve que
n'était pas celui qui devait conduire le compositeur
a ta gloire. L'opéra de Léocaiie, représenté en 1824,
regut du public un excellent accueil; I'année sui-
vante, Auber et Piccinl furent nommés chevaliers
de la Légion d’honneur. Le Magon et Fior«(ia firent
alors leur biillante apparition, mais le chef-d’teovr,’
du jeune maejtro fut i coup sdr sa partition de la
Jfusiie, ouvi-age en cing actes, composé sur un li-
vret de MM. Scribe el Germain Delavigne, joué a 1'O-
péra en 1828, avec un immense succés. Tout ie
monde connaft celle belle paitilion ou M. Auber a su
éli-e élevé, original, passionné eténergiqueautantque
personne elsans copier personne.Voicl donc 51. Auber

série de ses succes.

le chemin de I'imilalion

pojrsur I’échelon U plus élevé de la hiérarchie artis-
tique.

A partir de ce moment, ce sera M, Scribe qui fera
tous les libretU que le compositeui mettra en musi-

qtic, et voyex quel singulier rapport de goili, d’esprit
et de gréace, il existe entre ccs deux hommes ! A coté
des ouvrages savants, pompeux, maisun peu lourds,
de Cherubini, & coté des opéras comiques empreints

de la vieille Jovialité frangaise, tels que Ifa Tunle
Aurore, Jocondc, elc., elc. Les compositions de
il. Aubir tranchaient, parun mélange de légéreté,

de distinction el bon gil', c'était quelque chose d’a-
nalogue au genre mixte créé par Scribe au Gymnase,
entre I’ancien vaudeville cl
jours plus élevé que
l'autre. Legenre adopté par Auber dans sespartitions,
par Sciibe dans ses piéces est profondément francaij.

la haute comédie, lou-

I’'un, toujours plus léger que

Aussi tousleursou'rages faitsen collaboration ont-ils
obtenu les plus chaleureux applaudissements. Le
mouvement dramatique, U style, la verve, l'ironie
spirituelle ou mordante, les scénes, les motifs,
Us ensembles, lout est frangais, toul est compris
aimé tl chanté par nos compatriotes; c'esl la,
certes, une grande qualilé que ne sauraient at-
teindre les plus belles compositions donl U moule
primitifappaiUenta des maftres étrangeri: la fiancée
fra Di'aooio, le Dieu el la Bayaaeére, le Phillre, Gus-
tave Illy le Serment, Lestoeq, le Cheval de Bronze,
Acléon, les Chaperon’ Blancs, I'Amiassatlrice, le Do-
mino noir, le Lac des Fées, Zanetta, tes Diamants fle
ta CouTonnne, te Duc d’Olonne, ta Part du Diable, la
Syréne, la Circassienne, lelles sont les ceuvres nées
do I’association féconde de Mil. Scribc et Auber.
iVous nous dispenserons d'analyser chacun de ces
ouvrages, que nous connaissons tou<, ct dont, depuis
longtemps,nous admirons les inconlesialilos mérites.
Cependant il ne faudraitpas en conclure que M. .Va-
bcr esl un génie profond, non certes, il est plus
souvent gracieux, élégant el distingué que si'rieux
el pathétiqgue. Les émotions qu'il éveille s’clTaCcent
presque aussitdt devant une idée riante qui leur suc-
cede, Sa musique enchantel’oreille plus qu’ellene re-
mue le ceeur, ct sauf quelques magnifiques pages qui
dominent de cent coudées U nombre imtcenic de
scs ingénieuses créditions, le caractére de ses ccuvres
n’est pasempreint d’une véritable grandeur. En gé-
néral, M. Auber est léger et fugitif; il ne nous sem-
ble pas traiter ses types avec assez d’imporlance; il
ne pense guéie a donner a ses personnages une indi-
vidualité distincte et prononcée j cependant il a fait
ca et li de cliarmanics rencontres ;je citeiai celle de
Fenc/ia dans la Muette, donl la créalion est ceil.iine-
menl une de ses meilleures fortunes. Auberest fou de
ladanse;ilne manque pas d’assistcr a tous les bailéis
de I'opéra; il en possede plusieurs en portefeuille qui
doilenl incessamment voir U jour.

Depuis 1842, Auber est directeur du Conservatoire
de mus! iuc, ou il a remplacé Cherubini. Sa gestion
a été signalée par desaméliorations sérieuses; ainsi,
il a donné plus de solennités aux exircices des éléves
en leur faisantJouer des opéras entiers; ii a accordé
un accés facile aux pailillons des premieis piix de
Rome; enfln il a séparé les classes des hommes de
celles des femmes qui mainlenant pr imentleur le-
cons séparément. 11 reste de grandes réformes a effec-
tuer; mais M. Auber conserve une virilité d’intelli-
gence qui, certes, le poussera daos cette bonne voie.

Les artistes d’'un mérite supérieur scjugenl eux-
mémes plus séverement qu’ils ne sonlJugés par les
autres. Avides d'une gloire qui n’est précieube que



lorsqu'elle esl légitime, ils \oienl sans cesse dans
leur laicnl des laciic> imperceptililes i nos regards.
Ainsi lus Pasla, lus Malibran, les Sonlag, élaieni-elies
sans cesse occupies i coiriger ce qu’elles appelaienl
kuis diSrauts, défauts que nous applaudissions pour-
tant aveu Ull enthousiasme poussé jusqu’au délire.
— .Madame Cainbiirdi, en véritable artiste, a Tait
comme ses illusties dcTancicres ; complétant sfs
éludes musicales par un long séjour en Italie,
cc berceau de la belle musique, elle ; a IraTaillé

avec ardeur. Acclamée a la Scala de Milan, ot son
chanta élé I'objet d’une admiration univMselle, elle
a été immédiatement engagée i Ancéne pnur l'ou-
verture du IhéStre, et li, noire éminente canlatpice
a obtenu les plus flatteuses ovalions ; c'est assez dire
que madame Cambardi nous reviendra chargée de
couronnes et avec un lalent plus compiei enenre
que celui déja si réel que nous lui connai~fions.
iUnii: LASSiveun.

COTE DES BRODERIES.

PUKCHE VU-— 1| i 6, Robeil'enfnrm — 5, Ecusson avec A.S. — 6, T. S.,enlacés — 7..anrcHf — '8 et S, Parnre
parisic.no — fTc, Ecusson wecF. n. — 11, li. P. — 15, L. H. — 13, Mouclioir a»ee 6cuison et A. — u, injHe —
15 et 10, Col—chale etmanclieile — 17, 18,10, So el si, M. H., enlacés — n,Nina— 53, Mouchoir avec «cusson
etC.P. — 2a, F. L— S3, Kisidn — 86, Entre-Geux — 27, Dessin de toie d'oreiller — 28, Entrc.deijx — 5D, ftosin«.

COTE DES PATROXS.

3), Dossin a broderoa clienillo poursuc a cnm ge— 31, /Innie— 32, iinno — S3, Ecusson svecZ. Z. — 34, Ecusson
evcc E. L. — 35, Imie — 30, Susunne — 37, Ecusson avec A. B. — 38, Genaise — 59, Ol'jmpe — i0, OdilU —
fil. Ecusson avec K. 0. — 42, Virginie — 43.4 03, Rol>e priocesse pour petile Dite — 49 a 52, Veste potirgai®ou de

dix ans - 53, Dessin atlcquin peurcoussin — 54. Pantoufleen Ispisscrie — 55a 50, Coche.pot — 60, CopuleU

Jeanne a Florence.

ilest raconté Je ne sais ot que, pendantun concert
donné dans le chateau de... , un effrojable orage
éclata. Lajeune Tillequi occupaitle piano, épouvan-
tée, abandonna la place, qni demeura vacante. —
Hais, loul 4 coup, el sans que I’on sflt d’ou il élail
sorti, sans gtic la maftresse de la maison reconn(ten
lui I'un de ses invités, un homme se trouva assis de-
vant le piano, el, pendanl que le lonnerre gr.mdail,
que les éilairs déchiraient lanue, I'inconnu exécutait
une symphonie étrange.

Puisl’onge fessap~rdegré, les sons s’éteignircnt...
Qnanl a l'artiste, il disparut comme il élait venu, et
dl! Cette scene fanlasiique il ne resta i chacun des
.issiflanls qu'un soutenir gni futlent i s'cffarir.

Eli bien, moi aussi, Florence, je viens d'as>i>tcr a
une fcéne hiz:nre, et d'ouir un cnncert qui n'a point
eu depi‘éoédents.

Il s'agissait d'entendre exécuter plusieurs morceaux
dc Mozaitel d'Haydn surun nouveau piano donl on
disait merveille.

L'assislancc élail nombreuse, I'inslrument magni-
fique; quant a I’exécutaiil, il ne paraissait point.

Cependant l'aiguille marchait sur le cadran, le der-
nier coup de iiuil heures, heure du programme, élail
sonné, et la porle du fond ne s’ouvrail pas.

Mais voici que tout i coup se faitentnndre une ou-
verture magistralement exécutée, et donl les sons
nous arrivaient trop distincts pour que I'on pQt sup-
poser I'orchestre placé dans une salle voisine.

Recourant alors a ma lorgnette, je jetai les yeux
sur ce piano, devant lequil personne ne venait s’as-
seoir,etje demeurai stupéfaite, presque glacée d’effroi
a la vue des touches qui s'agitaient, tressaillaienl,
comme si elles eussent été attaquées par une invisible
main.

Y avait-il donc du sortilége, ct fallail-il attribuer
ce jeu mjstcrleiil a la cause qui fitjadis loninoycrct
danser les guéridons d'acajou 7

Pas le moins du monde, Florence, car la cause est
aussi simple que l'erTet parait merveilleux : celle
cause nous fut expliquée avec loule la lucidité pos-
sible, par M. Lacape, I'invenlcur dupiano-ntéciinique,
UD homme qu'on aurai! bralé sdrementily a quel-
que cent ans.

Comment croire, en efTcl, qu’un démon n'est pas
caché dans le piano qui joue loul seul? Comment
supposer que les arts mécaniques f*n soni arri®és ace
dégré de perfection, qu’ils peuvent, avec avantage,
suppléer lejeu d'un musicien consommé?

Tel est pourtant le résultat obtenu par M, Lacape,



au moyend’un appareil dc petite dimension, qui peut
s'adapter facilement a tous Us pianos, cl qui fait
mouvoir le clavier aussi naturellement que s'il étail
louché par une main habile.

Veut-on Il'amener le piano a sa condition ordi-
naire, celle d’instrument passif, il sufat U'exercev
une légére pression sur un bouton qui arréte instan-
Unémcni ie mécanisme, et remet le clavier a la dis*
position de I'exécutant,

Une pression exercée en sens contraire intime
Ibrdre de jouer seules aus touches, qui sc mettent
aussitdot cn mouvement.

Quel exemple d’obéissance proposé a toutes ccs
jeunes demoiselles, qui se font si bien tirer I’oreille et
le bout des doigts pour cxécutcr une sonate ou une
élude |

Et quel trésor poui les maftresses de maison, sifort
cn peine queiijuefois dc Irouver deux mains de bonnt!
volonté!

GrAce au piano-m”cani®uc, l.juis perplexités sont
finies, et quadrilles et polkas, valses et redowas,
pourrontse succédersans interruption, etsans fatigue
pour personne, depuis dix heures du soii‘jusqu’a cing
heures du matin,

Est-ce a dire que les musiciens sont détronés, et
que l'appareil de M. Lacape estappeléa Us rempla-
cer comme la vapeur remplace les chevaux de postef

Pas tout a fait : on pourra, sans doute, préférer le
jeu correct cl régulierde la machine, au l/ipotemeni
insupportable d’une pensionnaire, et lui accorder
toutes les qualités d’un orchestre iiréprochablc; mais
ce que I'inventeur du pianojouant seul n‘a pudonner
cncore a son instrument, c'cst I’expression, la cou-
leur, ce je ne sais quoi qui monte de 1ame d’un vé-
ritable artiste, el s'échappe de scs doigts au contact
de riiisirument,

Tout en faisant ces réflexions, je me rappelais un
desconceits qui ont clos la saison d liiver, un dc
ceux ol il me fut donné d’entendre de vraie musi-
que admirablement interprétée, celui que donnnil
dans les salons Erard une grande aitiste, madame
Verdavainne.

Un double attrait réunissait ce soir-ia une foule
choisie : au plaisir qu’on se promettait d'entendre
une fois de plus la musicicnnne achevée, se joignait
k désir dc la retrouver dans une dc ses élevés
qui, pour la premiére fois, se faisait entendre en
public.

Le talent de mademoiselle Victorine Lasne est
réelj ou a su l'apprécier, ct les applaudissemenis
accordés a cette jeune fille qui débutait d’'une fa$un
si brillante, étaient non-seulement un hommige
rendu ala mafltresse dont elle conserve les tradi-
tions, el qu'elle est appelée a secomler bientdt, mais
encore l'expression de la sjmpalbie vive qu'inspi-
raient a la lois et son talent et son nom.

C'est que le nom de mademoiselle Lasne est histo-
rigue, quUl réveille lout un monde de souveniii, et
que chacun élait heureux de saluer en elle la petite-
fille du dernier ami dc rcnfani-martir, de ce Lasne
qui, par ses soinsdélicats, son all'ectiun dévouée, sut
rendre moins ambre I’agonie de Louis XVII.

Tu as lu, Florence, le détail de cette mort tou-
chante; tu te rappelles la réponse qgi>e fit I'enfant a
celui qui lui demandait s'il souffrait cncore ; u Oh I

oui, je souffre, mais beaucoup moins, la musique
esl si belle! »

Et pourtant on ne faisait de musique ni dans la
tour du Temple, ni dans lesenvirons; aucune oreille
ne put percevoir ces sons venus du ciel qui arraclic-
rcnt a I'enfantune exclamation de bonheur.

Ses grands yeux illuminés par I’extase, il regarda
Lasne ; " J'ai une chose k te dire......Mais aussitot
sa petite téte se pencha sur la poitrine de son ami
qui érouta, mais en vain : tout était dit,

Quelle devait étre celte confidence suprimc du
petit martjr? était-ce un adieu, une recommanda-
tion, une promesse. Nul ne k sait.

Malgré moi, ces souvenirs me revenaient pendant

le concert de mademoiselle Lasne, et douccmciit
charmée, révant a moitié, contondantle présentavec
le passé, cette barmonie que j’entend&is avec celle
qui ravit I'ame du dauphin, je songeais a ce mot
mystérieux, ctje me demandais s'il était impossible
que cel enfant si'prés du ciel n'edt pas surplis le
secret dc Dieu : a J'al une chose a le dire... Tu as été
bon pour moi, tes solos ont adouci mes douleurs,
tes chansons égayé ma prison, je voudrais te laisser
quelque chosede moi, ctje ne posséde rien... Slais
jai une chose a te dire... Celte belle musique que je
viens d'eniendre, ta l'entendras aussi, celte harmo-
nie qui charme ma derniére heure, tes enfants en
auront le secret, el ce don dc Dieu sera dans ta fa-
mille,se transmettant commc un héritnge ei comme
un souvenir... »

Sij'en avais le temps, Florence, je le dirais com-
mentii m’a élé donné de voir du piécieuses reli-
ques, conservées par la famille avec une soin re-
ligieux, el qui ont appartenu au roi, a lareine, au
dauphin, @ madame RojnU ; I'éventail dont Marie-
Antginette se servait au Temple, dernier fceptre
laissé a la fille des César#; un jeu d’checs, au
dauphin, et des vues d'optique représentant, par un
caprice hizanc de la destmée, les chéateaux royaux
qu'il ne devait plus revoir qu’a lraveis Us ombies
du temps ¢t I'illusion du souvenir.

Et bien d’auties objets dont un autographe dc la
dauphine prouve l'authcnlicilé.

Mais c'est assez bavarder aujourd'hui; a nos plan-
ches maintenant,

COTE DES CRODERICS.

1 i4, Rode d'skfakt. Devant et corsage & broder

sur mousseline, au plumetis ou au point dj cliai-
nctle, ou bien cn application de nansuuk sur tulle
d’Alencon. Dans ce dernier cas, l«reste dc larobe esl
on nansouk.

Nous avons donné, en 1660, un patron complet du
corsage donl le plastron n° 3 fait parlie.

1, Devant de larobe.

2, Plastron du corsage.

3, Jockey formant la manche.

4, Dessinde bande qui peut garnirla manche ctU
corsage.

Le méme dessin peut servir pour devant de pei-
gnoir en nansouk el en mousseline.

5, EcissoN avec A, S-, enlacés, anglaise, piumetis.

C, T.S., enlacés, anglaise ornée, plumetis.

1, Annette, anglaise, plumetis.



3 ct 9, PANURE PAUISIENKE & broder sur toile ou sur

nansouk doubli;, plumelis et poinl de sable.

10, Ecusson avec F. 1)., fantaisio, plumelis el
point de sable.

11, B. P., golhiquc, plumetis.

12, L. fi., golbiquc, plumelis.

13, Motcoom avec écusson etA., pointde poste ou
plumetis,

14, AngéU, anglaise, plumelis,

13 et J6, CoL-cBALE et MASCUBTrE, plumetis ou
nouveau point de poste.

"'n, <8,19, 20 et 217 ir. ii., enlacés, de dilférentes
grandeui's, plumalij.

22, Nina, anglaise, plumelis.

23, Motcaora avec écusson et O .P., plumetis ct
point de sable.

24, F. L., anglaise ornée, feston.

25, iV>si(2u, anglaise, plumelis.

26, Ekire-dcux, plumelis el pointde sable.

27, Dessin dCTAIE D'oREiliLie, [plumelis ou broderie
anglaise.

28, Ekibe-deum pour jupon, feston oitbroderie an-
glaise, Cetentre-deui doit élre placé au-dessus de
Iourlel.

29, Itusine, anglaise, plumelis.

CUTE DES PATBOKS.

30, DessinabrolJeren chenillesurdrap ou velours,
poursac a ouvrage.Nousl’avons vu chcz madame Le-
gras,350,rue Sairit-llonoré,eiécutéen chenille noire
surun tond de drap dur. La petite rosace qui occupe
le milieu du mctit étuil brodée en soie.

Trois molits surGsentpourle tour du sac, que nous
monterons le mois prochain.

31, Anna, anglaise ornée, plumetis.

32, Marie, romaine ornée, plumetis et point de
sable.

33, Ecusson avec Z. Z., anglaise, plumetis,

34, Cccssox avec E. L., anglaise, plumelis.

A5, Junie, anglaise, plumelis.

36, Susaniie, anglaise, plumetis.

37, Ecusson avecA. £., ranlaisie, plumelis.

35, Gsruaise, anglaise, plumetis.

39, Olympe, anglaise, plumetis.

40, Odille, anglaise, plumelis.

41, ECRSSON avec fi. 0., tantaisie, plumetis et fes-
ton,

42, Virginie, anglaise, plumetis.

43 a 48, Robe ritikCESSE pour petite Gllc.

43, Devant.

44, Plastron du devant.

i13, Uos.

46, CO6lé du dos,

47, Manche.

43, Croquis de larobe qui se fait en piqué ou en
nansouk et se garnit de bouloos, ainsi que I'indique
U dessin.

Le plastron n' 44 doit-étre posé sur le devant,
1° 43, comme l'indiquent les lettres de repére. Les
olivesque I’on remarque au n°® 43, le long de la ligne
A. B., marquent I’endroil ou le plasiron doit s’ap-
pliquer sur le devant. Le bord de ce plastron doil
élre garni d'un ruban ou d’un galon.

49, a 52, VtsTi; pour petil gargcon de huit a dix
ans.

49, Devant.

80, Dos.

81, Manche.

52, Croquis dc lu veste, qui se tail endrap léger ou
en nankin.

53, DiissiN AULCQUIN pour coussin.

Ce dessin, qu'on dessinera sur canevas, sert a uti-
liser lous les buuts de laine qu’on peut posséder.

Le trait des contours se fera én lainenoire ; quant
aux nuances indiquées sur la planche, la disposition
peuten ¢;tre modiriée selon le goQt elles richesses de
chaque abonnée.

34, Pantoufle en tapisserie.

55 a 59, Cacue-i'ot en cation de Bristol.

55, Patron du cache-pot.

56 ct 57, Dispositions des laines et soutacbes.

58, Anneaux du cache-poi,

59, Croquis,

La partie funciameotale de ce cache-pot estle car-
ton de Bristol, qu’on enlace avec dc la laine i tapis-
serie etde la soutache.

Le patron n' 55 doit-étre levé ties-exacteraent; le
carton sera ensuile taillé avec soin, car lesiirégula-
rllés rendraient difficile un travail qui, pav lui-méme,
esl sans difOculié. Celui des huit pans du patron sur
lequel on a reproduit des lignes et des dents, sera
successivement appliqué sur chaque pan de carton ;
on marquera lI'extrémilé des lignes par des piqgdres.
On pourrait au”si indiquer par quelques piqQi‘es la
découpure des dents, ce qui irait plus vite que de se
servird’un crayon; puis on tracera les ligues longi-
tudinales d’une piqlre a I’autre. On coupera ensuile
le long de ces lignes, avec desciseaui, enayant soin
de ne pas descendre jusqu’en bas, ou l'on doil laisser
six ou sept milliméires, el I'on donnera a I'eili émité
supérieure des bareltcs la tormc indiquée. On taillera
en percaline, de la couleur du carton, autant que
possible, un octogone un peu plu® grand que le fond,
aGii qu’il puisse s'étendre jusqu'aux coupures, et on
le collera sur le coté du fond qui doit-éire lededans.

Quand il sera sec, on relévera les pans, etl'on en-
lacera trois rangs de laine, en commencant par U
bas el en passant alternativement dessus et dessous
la barrette, comme au n‘ 56. Puis viennent trois
rangs de soutachc, mais contrariés, ainsi qu'on le
voit sur le dessin. On passe ensuile trois nouveaux
rangs de laine, ce qu’on répéle sept fois en contra-
riant tous les trois rangs. La soutache revient alors
comme précédemment. Il ne s’agit plus maintenant
que de disposer les rangs de soutache et ks triples
rangs de laine tels que le dessin ks représente. Les
enlacements llnis, on colonne 66 centimeétres de lai-
ton de la grosseur de celui qu’on emploie pour les
tiges de roses; on le garnit de bandeleltes de papier,
et on en fait un cercle qui doit s’adapter trés-exac-
tement au haut du cache-pot, a I'intérieur. Le cercle
fermé, on le recouvre de laine ou de soutache. On
taille une bande de catton, large dc sept a huit mil-
limeéires, et longue au-si de soixante-six. On l'appli-
que sur les barrettes, qu’on laisse dépasser de quel-
ques millimEties; on place dessous, en dedans, le
cercle dc laiton, el I'on fait tenir le tout ensemble, en
enroulant, a I'’enlour, de la soulache enfllée dansune
aiguille a tapisserie. Cet enroulement se fait d’aboid
d’un sens, puis de l'autre, ce qui produit Ifs petites
crois. Il esl inutile de dire qu'on croise sous la sou-
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tache les ieiif touts de ia bande de carton pour.for-
mer le ceitle. Ceci lcrruiné, on plie Iris légerement
le cercle de lailon, il chaque pan, pour maiiiuci les
angles. On fait, d'uns bande de cAilon de méme lar-
geur, nn aulie cercle qu’on coile auiour du fond du
cache-pot, apic- y avoir enroulé de la souliclie puur
lormcr des cioix, On fait enfin, avec du iailon plus
faible, cufonné, garni de papier, puis de soulache,
deux anneaux Ue trois centimelres enviion de dia-
meéUc, qu’on suspend de chaque c6té au moyen de
petits crochets faits de fin laiton oolonné, garni de
cordonnet, et de la forme indiquée au n” 68. L’an-
ueau passé dans le mchet, on introduit dans une
fente reitrcmité de celui-ci, qu'on replie sou« Jecer-
cle de laiton, il ne faut pa= oublier de metlrc au fond
du cache-pot un petit plateau de fer-blanc ou de
zinc, ou méme de loile cirée.

Quant aux fnulcnrs, on choisit celles qu’on prifere.
Le carton de [Jiistoi estordinairement bistre, vert ou
~ris, des nuances les plus claires. Cflut du modele
esl bistre irés-cisir, la laine écarlate et la soutache
noire; et ni*in->"eulcment on peut vaiier*les couleur.c?,
mais on en varie aussi ies enlacements, et I'on peul
remplacer la Uine par la cbenillf. ta diminuant de
moiliéla hauteurdu cache-pot, on auraitun panier
auquel on ajouteraitune anre composée d’un bout de
laiton coloniié et garni de laine, et d’une étroite
bande de carton qu'oaréunirait au laiton par un en-
roulement de souUche. h <*aquc bout de I'anse, on
mettrait deux pc'lts glands.

Quelque soin qu’on motte a coudre les bouts de
soutache el i faite les neeuds de la chenille pour
rattacher, il y aura tonjours un envers; anssl est-1l
presque indispensable de doubler le panier avec du
tafleta» d'une couleur assortie. On taillera celte dou-
blure SUI-le pvron en laissant des remplis, et on
éleudra dcsso)isune mince couche de ouate. la cou-
lure enlre chaque pan se couvre d’une soutache.

Le dessin n* 57 (6is) est la Iégende du dessin.

Pour le cache-pot, il faut:

Trois éclieveauj rie Uine el quinje tnfclres de sou-
tache ou trente metres de chenille, el méme quantité
de soutache,

Pom' le panier, la moilié de ces quantités.

CO, CIVULET

Cetlc coiffure des femmes de la vallée d'Ossau est
si connue, que nous n‘avons pas besoin d'ajouter au
dessin, qui laisse tant soit peu a désirer, des explica-
tions superflues.

On sait que le capiilet esl ua simple carré double
qu’on jette sue la lele, el qui couvre en mécne temps
les épaules. Rien de plus commode pour le soir, a la
campagne cl aux bains de. mer, et rien de moins
dispcndieuj, ni de plus facile a ciécuter.

Il saflil de sc procurer t metre 40 de flanelle ou
de mérinos, blanc, rouge ou bleu.(70 centimeétres de
largeur), et 4 melres 40 de velours noir de 3 centi-
meties de large.

Oqg commence par border la bande de flanelle du
velours posé i cheval.

Aprés quoi ODreplie la.flanelle sur «lle-méme, de
facon a n'avoir plus quun carré de 10O centimélres
de long sur 70 centimélres de large.

Par un surjet, on réunit les deux cotés du haut.

Ce surjetne doit avoir que C5cenliméties de long,

les cing derniers eentiméires ne devant pas étre
cousus.

Cala fail, on replie le capuletcomme on le voil au
n» 60.

Lo capulet a, sur toules les capelines, un grand
avantage, c'est que non-seulement il peul se plier el
senfetire dans la poche comme un mouciioir, niais
encore qu'a lui tout seul il tient lieu d’une capeline
etd’une peélerine toul i ia fois, puisqu’il couvre en
méme temps la icle el les épaules : tout dépend de
la fagdn de le poser, et iiuus sommes siires a l'a-
vance de lagrice dontnos amies feront preuve en
celle occasion.

Pour enfant, il suffitd'un meétre de n.molle; mais
il fautalors enlever dans le bas 20 centimetres, afin
d'oblenir, la flanelle éiaul repliée, un carré de 50 cen-
timetres.

Voulez-vous, mes chéres enfants, utiliser vos loi-
sirs de campagne et orner vos cristaux cl porcelaines
de voire Chilire, ou des armoiries de volro maisonT

Lachdse est facile, ct peu colteuse. Vous savef
qu'on décalque les dessins de brodeiie sur un tissu
au mojcn d'un papier piqué. Sur porcelaine ou sur
verre, lI'opéraliort se lait de laméms maniére ; seule-
ment, il faut avoir soin de rendre des deux cAlés io
papier bien lisse a I’endroit des pigQres, ce qui ss
fail en frottant ce papier dessus cl dessous avec une
pierre p>nce ronde et plane.

Les piglres, bien entendu, doivent élre tréfr-fines;
si I'on a i tracer un chiffre sur des inégalilés, creux
011 bosse, il faut, pour les piqdres, cboisir un papier
frés-fl“fIble, ou bien une feuille Irés-minco de plomb
ou d'élain,

Les piqdres terminées, on prend une poudre de
couleur tiés-marquanle comme du rouge fin d'An-
gleterre, réduit en poudre impatpable ; «u mel celtc
pondre dans un petit carré de mousseline qu'on noue
aux quatre coins; on place rnsiste le papier piqué
sur I’endroil que doitoccuper le chiffre, et I’on sau-
poudre conveaablemenl de facon a cc que le chillre
sc trouve marqué sur la porcelaine ou sur le cristal,

Puis, rivec soin el légéreté, on enléve ce jiapier pi-
qué, sans rien eU'acer.

Ce tracé obtenu, il ne s’agit plus quo d.* passer
dessus, avec un pinceau en plumes faisanl bien la
pointe, du vernis opal gras et siccalif, et quand on
a passé sur tous ies ti.iils, on laisse sécher un peu,
jusiju’a ceque le vernis soit encore un peu collant.

Alorsonapplique, surce vernis,de I'or fin en feuille
qu'on laisse bton adhérer partout, et on laisse séeber
an moins vingt-qualre heures, et mieux quaranle-
huil heures.

En frottant légérement et en rond, au moyend'une
mousseline 0oe ct usée, on enléve l'ur partout ou le
vernis n'a pas passé, et la dorure ressort trés-belle
ct trés-bidllaute.

Eluit jours aprés toules ces opérations, on peut
laver sans crainte, méme en se servant d'eau bouil-
lante.

Pour les armoiries ou les chilTres en couleur, la
méthode est la méme; seulement on ajoute des cou-
leurs impalpables au vernis, et on peint comme a



I'ordinaire. Ces couleurs doiventétre surfines el aussi
vives iJuc possible.

Maintenant que vous voilti bien inslruites, causons
chiffons.

Plus que jamais,le zouave est cn vogue; seule-
Dicnl, du long et de fli)ttanl qu’il clait dans lo prin-
cipe, il est devenu aussi courtqu'un corsage, cl tris-
juste. 11 nécessite, p~r conséquent, I’'emploi d'un gilet
a deux poialcs ou d'une chemisette plisséee ou bouil-
lonnée.

Kous avons vu, chez Virginie Vasseur, une déli-
eicusc loiletle de jeune Elie en piqué blanc, composée
d'une jupe, d'un zouave ct d’un gileta deux pointes,

Lajupe était brodée en soutache noire au-dessus
de l'ourlet, etdevant. L; zouave et le gilet étaient
également biodés.

Pour robe de piqué, on fait beaucoup aussila forme
Gal>riellci, dont noire gravure du mois donne le mo-
déle, avec la petite pélerine el lus manches &revers.

Quant a la grande casaque, pareille k la robe, elle
se fait toitjours, mais elle a moins de genre que les
deux toilelles précédentes.

Nous avons vu aussi, chez Virginie Vasseur, une
robe légére, en gaze dcsoie, quadrillée lilas elblanc,
ijui nous a semblé fortjolie. Lajupe élail ornée, dans
lebas, d'un haut volant de biais, surmonté de deux
bouillons également en biais, le deroler lerminé par
une tale.

Le corsage étaitdécolleté; la manche, large dans
le haut, bouillonnée et zeienue par de petites ruches
longitudinales, allait en diminuantjusqu'au poignet,
jusle assez large pour passer la main.

Une petite peleiine pareillecomplétait celle toilette,
aussi simple qu’uléganle.

Cette facon peut convenir b merveille pour robe
di; deuil, en barége ou en grenadine.

Pour jeune Glle, noiisaimons U jupe unie avec un
hautouilel surmoalé de trois ou quatre rubans de
laffelas, n” 12 ou 16. Sur cetle robe, on peut ajouter
un petil chale double en barége ou eu grenadine,
bordé d'un ruban de taffetas, ou bien une écharpe
ornée de la méme fagon.

La capole de tulle noir, ornée dc marguerilcs ou
d'un bouquetde mares, compléte la tollulle de deuil.

Sous CCSrobes légeéres, la jupe de taffetas est de
rigueur, ainsi que les jupons blancs empesés, avec
ourlet surmonté d'untre-deux U de petits plis; mais
avec les rubes de piqué, de toile ou mi'nic de poil de
ehévre, oji peutconserver le jupon laitiére que ma-
dame fuiicijuciL'au, 13, rue de Mulhouse, a surcndie
Irér-coquet.

Dessous, la cage-empire, dont 11 serait de toute
iepossibililé de se passer pendaut la canicule, et qui
a alteint l'idéal dc k perfection par sa souplesse et
sa forme gracieuse.

Les jiipi'S, au reste, sont toujours ties-aroplus du
bas, tout eu dumeuiaiit étroites du haut, et presque
plites devant. On a.rive a cc dnuble lésullat en cou-
pant tin 1é en deux, maii® de biais, dc maniére i for-
mer deux poinies. On met ces deux pointes de cha-
que cdié du devant, la parlie large dans le bas de la
jupe, bien entendu.

Les jupes se montent toujours i gros plis, cinq ou
septen loul,

Losrobes de poil dc chévre se font trés-silmplc-
ment, boutonnées du haut en bas, avec uu h;éré

double cn taffetas, au-dessus duquel on place un
des jolis petits ruchés de la maison Desteibecq. rue
Jean-lacques-Rousseau, I, ruches égalementen taf-
fetas, ainsi que les boutons.

Les manobes a revers sont ornées de la méme fa-
con.Lacouleurdutaffetas Iranchegénéralement avec
celle de la robe. Sur des robes grises, on a ie choix
entre le vei-1, le mauve ou le bleu.

Le marron esttrés a la mode, mais non pour les
jeunes filles, dont le bleu esltoujours la couleur.

Le chapeau dc paille de riz, orné d'une touffe de
bluels posée sur le sommet de la passe, ou d'une
couronne placéesurlebord dufund, esltoujoursjeund
et dislingué.

Pourvoyages, quand on ne veut point adopter la
cloche ou le tudoi’, le chapeau de crin nuir est vrai-
ment le plus commode; il ne redouleui le soleil ni
la pluie, DC se flétiilni se déforme et n’exige qu’un
léger ornement ; un cbou ou un nceud de taffetas
posé sur le caté, ou méme sur une simple traverse de
ruban ou de velours,

l.a lingerie de voyage doit-Gtic aussi simple que
possible : col droit en tuile, manches Je jaconas avec
poignet hautet large, se boutonnant sur le dessus
commc les poignets d’hommes.

La pelile cravate de taffetas noir ou la barbe dc
dentelle csl de rigueur avec le col de toile, & moins
qu’oQ ne prélere le gros bouton solitaire, comme les
boulons dc manche, en or ou en argent niellé, de
chez GuejloD.

Pour toilette habillée, on fail de jolies parures en
mousseline, garnies de guipures ou seulement de
trois petits rangs ourlés et tuyautés.

Il Bousrestea vousiecommauderun nouveau pio
duil, le iérébéne propre a détacher les étoffes et qui a
sur la benzine le double avantage de ne pas laisser
de traces sur le tissus et de répandre une udeur in-
finimeut moins désagréable.

L'emploi du léréiénsest tiés-simple : on tamponne,
avec un linge fin ou avcc du colon imbibé du pro-
duit, I'étoffequ'un veutdétacher, el I'on fuit passer
la tache sur du papier Joseph ou sur une serviette
qu'on a eu le soin de placer suus I'éturtu- Ou tam-
ponne jusqu'a ce que la tache ait dispai u.

Ensuite, onmell’ctulTua I'air, ou, mieux encoie,
on l'approche du feu pour faire évaporer l'odeur.

EXPLICATION DE LV GRAVUHE DE IIODES.
Cna\tnE COLOItItE
Premiére toilette. — jeuse reviin. — Robe de taf-
fetas uni, jupe gainie daus le bas de quatre volanis

tuyaulés, formant des ondulations, corsage plat,
montant et rond. Manche large, fioncée, reiiiiue par

une garniture tuyautée. — Chapeau dc paille d’ltalie,
orné de roses dessus et dessous.
Deuxiéme toilette. — jeti>E riLLB. — Jupe bordée

d'un volant tujauté qui remonle de chaque cOlé¢ du
devant en formant lablier. Corsage ouvert, avec le-
vers garni de luches tuyaubies. Ccinluic il boucle,
iluncbus larges, puiotues, garnies du ruches, tuimpe
etbouillons cn oijjaiidi, — Chapeau cloche en paille
d'iialie, avec plume d’autruche.

Toilette dc -petil garcon. — Jupe et blouse matelot
en mousseliue de laine ou en cacheniiiv, 1lajupe
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ornée d’un large biais de lafTelas ou de cadicioire
d’une aulre coMleui.— Chapeau russe en paille d’ilalie
avec longue rlume.

CntVUSE NOIRE.

Premiere toihtte. — ne vitte. — Rotie de lafTelas.
Jupe ornde da quatre garnitures tuyautées. Corssge
plat el rond. Manches Urges ornées comme la jupe.
«— Chapeau de paille, orn<i de plumes noires ctde
roses

Dcu/Ziifmc toikite. — de cawpacnd. — Aohe Ga-

bi'ielle ou princesse, en nankin ou en tissu dc I’Inde,
garnie de velours noir et boutonnée du haut en bas.
Manches a revers el pélerine ornées comme la jupe.
— Chapeau tudor. Col al bouillon de batiste. Cravate
impératrice.

EXPLIC.ITIOK DE LA PLMVCnE DC TAPISSERIE.
Ce joli bouquet, exécuté en laine, fera un trés-

beau coussin; en soie ou en perle, il serait convena-
ble pour dessus dc guéridon.

EPHEMERIDES

O JUILLET 1S4S. — »ORT DE JAIMES DAUIES

BalnJEs estuiidcsplus grands écrivainsdc I’Espogne
moderne. Protre profondément attaché il ses devoiis,
il consacra sa plume a la défense du calholitisme.
11 a laissé de nombreux ouvrages, parmi lesquels on
cite sa ihUosaphie fondamentale, iss LcUra a tin
Segjiigue, le Frotestaiitisme comparé au catholicisme,
el jArtd’arriver nu vrai; il réunissait a une luci-

BXPLic.tTIOl« BU BEBCS DE JUIN

dité d'esprit, aune vigueur de raisonriemcnl rares, da

grandes beautés dc stjle. Le travail, l'ardeur qu’il
portait i scs élu‘fes, le consumeérent avant I'lieure j
il mourut a lage de trente-huit ans. Il avait pour

maxime littéraire : tiVe peu, bien choisir ses atileurs,
et penser beaucoup.

0“* "e Se troit poi Aeareui, ne l'est pas.

PsrU. — Tfp. UorriB et Comp»« roe Amelot,





